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Jnhoqdn Bbmeenmb mdqqeqlb bogbmd Angbglb 3nq3mqbqgdnab. nbinbn sbem dmdmbagen-
onb dnhdqgqge dmbabpgmdal Bohdmopgnbab o nbigmhnmooe, Ahgnom 3qbmdmgadnnl donab
honmbnddn, pm9g3bpqgen ghaynl, nhobnl, LnAnnb> > mmhdqonl BmBngbogq Angnmbqddn
sbmahmdpbnb.

Jnhoqdnb qnbmgnbq&8n dmbobnpgmdebnb dgqgon 3nengen gd nhabyen gmdgdn. dnhmmen
16> gobn3mq69d> nhdbmen 96980l gabidgpmh Bgmb go gadmnymmd> mhn dnAnmogn gno-
09dgn: 31hdebxn (Ahgnom-gobagenhn) > Lmhabn (Ladbhqm->mdmbagenhnd. dnhnmagog,
bnbnign 3bendqdn >Anab, 3ynhg b3Bnon - Bnngnon, a8ngqdn, dpn-npadndn po bbg.

VIL . 9mymeqdmen, dnhoqdnl pngn 638non mabpomob nmqdl 3>3dopnabmodal. 23 gohg-
dmnd>3 domdn gooddoghd Aqpngnmhn pd qmbn3nhn Sbdqqgn, Aoy godmnbogd ndoBn, Hmd
3281bmedsbqdgon dnhmqdn, gadgmohngap Aqongnmh bnopdgdqg gamdnhinbidnhpbqgb dnhmmen
8hopngnen Aqengnnlb - n8nend3nb - dndpnqhqdl. g9hdnbn "98npn" gne Jrhome qmbn3h
3310 an, bndqnbmbnlb >dbndqbq0n, nbgmhnyon 3hmyqligdnl Bnengop gobes.

1914 B90bL Jnhonbgobn gonbabnpa nhdbds go mmhdqmds, bmem 3nhgqen Bbmpenm m3nb
(1914-1918 66.) 898093 gonym mob Labqgedbnoymb BmhAnb (nyhdqgmn, nhabn, ghoyn gd bin-
Aind). 23 poymyad Jyhon bogbn Rdghmon mdgnhqlmdnlb ggmdsahqgmdodn Radygba.

Jnhmqdn pmqb gbmghmdnb nhabdn, mmhAdqmBdn, bnhnsdn, qhoydn (33 [gahngmhnsl Jyh-
0100 dnhonbigobop dmnblinbngdgb), ondobBn, d3mdbqmbs gd ymonp bdddmmd> Aqldnd-
en3n0dn (bmdbqmn, >&qhdongabn, bodohmgqgem, ysdobqmn, mnhddgbgon). pnigqhognhodn
Jnhonbigabn qnbmghognmo gd ggmghonnme 3bqose >Anb B5ABmpgnbnen. Juhmnbigabog dm-
nblnbnqds qhmnsbn dnhmmon qnbmymegnhinen bndbne dqdmyahzomen gBahngmhns, ooy
Jnhmndn 3mddadgnhop >hnab gobabpgdmebn.

2395830 Junhmqdnlb dbmome dynhqg BoBnond> n8nenddnl dndpqggohn. Foon Hompnbmds
doqe dbmgenmdn gho dnpnmbodpgo.

Jnhmqdn, magnabmn bobghdengn nbigmhnnl gob3aqomosdn, dqignmhog nygbqb Ad0dmpbn
Bnbo 2&nnb 3mpongn3nh ybmahgdaBdn o bababgem guhggen AdBghql dnb phdBoigme nb-
BmANdTn. dnhmds qhd> Bumapnmlb Shonhmn godmhnbnpen Labgedbnom, Aqongnmhn o Lo-
Fmgopm dmmaabqg d>ambohgs, oo dmAnl, BohBmImdne Juhmn nym dnmdnpms enbabignnlb
n1dqdgndqen, 933n3gnbo gd bnAnnl Lemabn Lapddqenbn (Lapagnbn) (XL b.), AmBqedoy
pnp BohR3ognool dnambBno x30hmlibgomab dhdmeaBn. dnbn 3dohmgqoemdnl phmb dnhoqgdn
nbpadyh LadyshmBn goblogmmhndne Amel mod>8mdpbnb.

dbngq, BahdmImonm qnhon nym bmdnon Lobgedbnom BmegaBq dqhnd bob &qbpn,
1760-1779 66. L3shAbgmnl 3qmn.

nbigmhnmo-ongahoghnen dmboygdqonm, 29nqh3o93dLno8n dnhmma 33oen Bqndhbage
1339 VUL bom3nbnpab. Lagmonbbdms, Amd Jyhmmon BohdmBmdnl ggmeapmhn gnbabignnl
65h3mBopgnbondn - Tqpdgneqdn, Aabidy Lagmdgqon Admyshs dnhmds gnpqdmeds dm3dadag
ndb Bnpopdd, 951 Bonpab 1176 Bpo8pq dohmd3pb96 LmBbgmnl 36nBq9bq0mg06n y9bghgdNL -
03nbnbd> o gobdnl Aggnmbqdl. padbomqdnm 23539 d9hnmpedn 950-1070 B6. >&qhdongabnls
8B1hngmhnadqg hogagnomd dnhmn gnbaliigno dogmbmogs.

Jnhonbgabnl 3nhgqgon goymys LU3shbgobs> pd mbdopqmlb dmhnb 1614 Bqol Adpenbohnl
0hdmenl 398png dmbed, bmpem 3nhgqen Bbmepenm mdnb B8qdpng (1914-918) ngn G98mm 1339
boblinbnd mmb qqqysbol ImAnl dmdmAbed pobabqghgdmon. XIX U. dgmhqg bobggohdn dnh-
nmd g>h33910n 6o6non Anbnmnl dq9q393hgmdmdadn gopagnes.



Johoyym-Jomoym nhooghomosms
obhmMoymo 0odmbomge

Jnhone-dohnmen nhonghomdgdn bomagql nmqdl xqh 3neqg3 dehgme 91d bomynbgqddn
pd> dyshpndompd dmdpnqbm dUBpamqdBn. dnhmqdn Lagohmgqoemdn ybmyhmdgh Bqmmhdg-
187 Ld13mbneob. Laynhopmqdoms dnhomen BahdmImonl dbohghdgems ggohnl dmegabgmdd
d9209mpa01hn Lagohmgqomlb badqgom 30hEq, Lopdy Inb BoABmBopz9b090L domopn Ldbne-
96ngmndhngn mab>8pqdmdqdn qg3d93m o, XII=XIlI b>m31bgqd38n, Lbodohmggemb Labgonm,
bmdbgonb gne 6oBnob dohmogpbqb. d3qdn Godohnd go ngabqg dbohghdqgeqdn, >3nAlidolis-
02hq0n nygbnb madsh dqgnb phmb. nbinbn gobogndebnb Ladbgphm Loznmbnol go 3bndg-
bgomgabn Bqpnpen Bqngabql Agnbn dgqybnl donqhqdnl gabdg3nyqdadn. dafmme gd >mdm-
bogomh ByshmqdBdn Adbl >hpqeobnl ndnhdgmob dgnphm 3o38nAqdn. >hgqeabl ohmogpbnb
g>0033dpn0bn070eNn Johmgqeqdn: mqgd3nh Bob dxdhem (XVII banzmbqgdn), 8135370 Bob gmhxn
(XVIII bdm3mbqg8n), 8132890 Andd 898 gmhgn (XVIII Lan3mbqgdn) go bmbhAmg bab gmhAxn (XIX
bo7n3mbadn).

32039700 dnhmmen gmdgdn Lagohmgqomdn, 39hdmg, 3qbbgmdn, XVI bon3nbneab Abpn-
ondb. XIX La7m3mbnb godpngl dnhomen Bmbabegmds gnba-Lndoghg dqqenl Bneodmnddn
dnboghmodb.

Jofmmo-qnhnmge ghonqghnmdqgddn 36ndq690mga6n goddgnnhqds nym 3q-18 Lamznbnb
dmomb, Amgd> q8npndds godmbogql Lyhgnen, Bqbmenygbnb Ladohmgqoml Labqgedbnnmb
dgohgqomonl 4q998. 23db ggogymdnbgdl Ladn gm3mdgbgn: dLnhAngp 93nbgmdmb nbondL
B9hnon 3909 qhq30qb>0dn, q8npmo dqpdp Amdab sal Bghnon 39099 9Aq30qboedn e 93nbi-
3mdmb nbandb 6qhnpn 8qmq ghn30qbdedn. 93 B9Anpnddn d3opnme AdBL q8npmd Lhgnen,
997qhmebnb nd 26 gnmbidabnh Jmopnynol, Amdqgoebay 986ned> qhq309 8qmn. q8npmd d9pdp
Amoob smal 3nqh 3qmq qhg30qL>edn gogdogbnon B9hnpnl 99089 330mnme n3nmbads 3q09
9hq309L bgonm 3nbqhnon g9qLgng: "qb Amdsb mmen, gyohog nqbnpn, Sh SAnb Ay Jhnb-
8nd6n, dhy 3bmedsbn. mohm dqigop qdbAmd> qAnbignobqdl o dhnb dmbmedobqdnl dm-
Bnboomdengn. dobdy LMAL Aggb Bndmggnghmpnl, Aopgab nbinbn dopnsb BqgnBhmgqdebn
>hnab 8bmpdsabqdnl dngh. qb bngqon dnmqdme ndbs 1770 Bonb 26 Lqqigqdanhl. nhdzen."

XIX bo13nbnb 80-n>bn Bpndnb 3qmhq Babggohdn mdnonbinb gmdnhbnodn, Amdgednyg
shopdopodqnl, sbapynbnbs go dmhAfkopmlb o8hqdon Tgpnmpd, gosbemgdnm 3000 dnhmn ybmg-
Amdg>. nbinbn dnbpng3p6q6 Bhnpogba dgsbmggoqmdal, ynpebqb boqdmbaal, dogyl, 3ohodl,
y390l, 3d18ycne>b 28850980696 Tompl, Bopnhqdl, gohpagqdl, dohal, bnhxnbqdl. bodopa-
99365 go 671bpadn dgbmgzhndn Jnhmqdn ybmghgdnl dnbogdh BqLL dnbignqpebnb go dnbom-
dmq3qpq0oL 96qmebnb.

§98mblinbqdnon dnhmqgdn ABIq6nm dnbendqgdn nygbnb.

monenbnb gmoghbnal gahpd, 3bendn Jyhmqdn bmghmdpebnb, d3hqmgq, d4oh>Bn, Am-
dgong dymanbinb gmdghbnodn Tgenmpo.

23>Anl dnhmnonl dynhq BaBnpn do838q LomdhAmodps. g qhmapghon Jnhon-&o806n ny-
1696 >hadohgm LagohmgqomBn, >hadqge nd phmnl doqe g0l AMbgmdn. 1939 Bqob nbinbn
0007M3npob 2 38-9n ybmghmodpbnb, Lmmnedn, Amdqolsy "dnhoqdnl bmgqen Fods" qbmpq-
0mpd > 20 3mdel nmgypnpo.

Jnhonbgabnl nbigmhnmo gohngmhAnadn dnhmqdonl Ladmgopmqdhngn Bymdnpqgds 2033~
An nym: ygq038q dbbgne ghogmel 1gm3n BohBmopgqbed. mnmmamon (gmdn Bnpgndmed 0o-
Andnbigob (3doghmbndnd), mnomqmen dohn - "Bapd 3a8nb"-qdnb> (gnen mxabn) go dynhn
myobndnbogab. "Bopd doGn-bn" 30-pob 70-3pq 36 myhm dqg BqqAb nmgpengd, Amdgomd
Dhonghomdsl dnhnqgdnb Rggmegdnmn badshmapn >6qbAngndes.

Jnhoqdnb Aqongnmhn 39bighgdn dpqdahgmdpd gd Beqdohqmdl Lnbxohnl dmnob dbo-
Agdn, Bmbyenb Ahgnomaone (ghaynlb dhonbigabnd. Lnbxohnlb qdnho 98npqdl Bohbnedn
e23mTM3neqdqen m3nmddohmgqgemds 3qmbgam Labmonghm go bdqghm 3dnhgdnl Bqmonhmono.
18ngndnb dmdgdhn Aqongnmhn ynbighn 583585053 dnblingbnd, bogdy 3gnoshqmdl |gadohn
> po3hdopmend 63dnbpd Bqnb dpn (poendn). 9&ngqdn 3doignal Bndgqdnqb, >ghgmqq, Bdnbpd
dqgnb 3o3L da8AnL> pd Fgnb 31303qenl bdgeogqoL.

dnfigqon dbmgenm m3nb B0qd8n q8neqdlb m3dndqbin goblLagpeqon eodgyedm md3L. dnh-
0nbgabn bddn 2Adnnb - mmhdqgonl, Ambgmnbs> pd nbzanbinb xdhqdnL LddAdmem dmddqeq-
0nb db3shFop ndyd>. mmbn Boanb gobdog0mdo3n Jyhonbgabnl gghngmhnadq binbbenbdng-
Agen 8hdmpd dndenbohgmodps, hadoy dnhagbgen dbbgqhden godmnbgnd pd d1bdEMaYAqdq0N
dognhnapmhn Gafispn dnoynbo gogdhfigbnp dmbdbpgmosl. mnmmgmon dqmdsafin dbohg yen-
emodEd bagnmahn 3n8bqdnbmgnl godmgynbqdnbs dnhmqdn go d>dmbogeqn oyhdqonl, go-
bog09m nhabnbo gd ghoynl Lbgs bopbadn, Anbmgnbisy 9hmBabgol m3nfnbidnhqgde> 56/gd
md9nbn 3ghqdnl Bnbodpdeng 23bqphqdgs dom, Addoy dbom ddmbagpqmnl >3 hggnmban
bAnen 9b6oAdnd godmnBgnd gd Bmbabpgmdol 8hogopn Moqge1hnds dmmgabd

boqohmggemb 1gohngmhnadqg dnhm-9&ngmd> dobmdhngn gopdmbiobogds dmbe> 1915-1917
B0qddn. domn dnhnmopn B36npn 1917 Bongob nByqdl 8qdmlbigpal, Ameqbay mbdspqgonl nd-
37An>3n 98np1hn Agongnnl 3ndeqgah dnhmndl bengbnebnb. q&ngqdn, dnhnmogdp, mdnpn-
bnb dgqe 1db6qd38n gabidbpebgb.

0362890Amyg  qnhmqdnl  dnfinmagn B3Bnpn, Jmboqgbnnm  98npqdn, Ed3m13neEqdqen
bodohmggemlb dmoghmdad 1918 Bqol dnnem, Amyg> dnhgqon Bbmponm m3nb Bqdeqg, Jom
3o6nopql Agongnmh - 3mongngnhn 9365 mmhdqonl dooghmdnbs gd dbendn dnhoqdnl
7hon 63Bnonl dbhAngoab.

1917 Bonb Aqgqmomgnnb 8qdeqg, 1918 Bonb 3 dohgl, dRqL-onEBm3LanL bddoqm bge-
093AM0ndnl mabobdop, dynhg 38nnl ddmbagemdn Anbgmnl ygqed dmbadmgohn, mB3ad-
e9en o1 m3nbghmnbeqgen, myhdgob gogaqgyd. dbpd 1339 mhdqon bBmAggdmps dom, gnby
Anbgmb gomdnhs dbohn. q8npqgdnl 3dmpgn xobgnh-d@al BqmomhAmdnm nyd3e> q8ngqdl,
dgnofomnome Bnboomdeggmdol mBqged m7hdqgonl xdAl. 8ngqdlL 3Lendn qdnhoqgdng >h
nbpmdpbqb. dhagopn 98npen q93npndnqgdds ndbbgnhdps. ymybooe edhfnbnpqgdds dmgen Jm-
bgdd po3ahgqb.

J900-9bowms ymgze-sbmgmgods bogomonggmmdo

omeanen 98ngnonl dnhnmogds B36npdd> Lagohmgqomb Bqomahd magn. 1918 Bonb dmemb
nbinbn mdnpnbdn ddmAbebnb. Gomn M3hogpqbimds 939 podnbogpd. dynhg baBnpn gabisbped
dbgmdn, mqpo3nl bnabpmaql. Fmgn Fomgobn mnabgmlbid o >03268n gopdqned. MNdbgmNbd
> 0336nL 98ngqdnl 13hogpqbmdad dbindnpdoynd gabnyopo.

bodohmqggemdn gopdmbisbpebnb 8qdpngn 1gmB3qdn o ddhqdn: AdBn, AmmhAodn, Fo8hoDn,
dobgqg3n, Bobpobimhn, 3mhznign, dohdgn, dopdgohn, babn, dbymbin, dmbogn, 3odabn, donb-
evhn, Johdopabn, 3ngadn, bndzn, dmgn, galisbn, Amgqan.

806gn3nbd gd Bdhagnl BdANBNL BABMBopgqbaqdn Foohdhnm3q6nl (ymeynen 3.85A4Lnb)
dm9pebnl 3ngddmndBn gd ymonp "3qb3qd8q" (Anygdq) pobobpebnb, doAn AdBnl Bohdm-
8op316000n - Abmdgqonbis o 35hxdbndgnenl 3mnpebadnl dndpndohg qdnfinddq, AmmA>Bn
- bnbmdgnol> gd 3nb 3ndeqdohg dnAngddq, dopogohn go dmbdgn - bmemedzdn, 3mhzngn -
ghndmnemanlbi> > ymonen 33356060l Jnfnddq, do6pyhn gd Jodobn - "bohgnbdn'.

dbqmn gabbobpngdnb 8qpqzop mdnpnbgen q98nen-9nhmqdnb bopadahogm 96odn gofbgd
J1mfAqonl pobabgpqds |gmdnbo go 00hAnb nd Labqgpbmpqdnl 3nbgegnm, Amdqgebay nbinbn nbi-
BmAnTe Lo3Bmdoman >igohndebnb.



23>hd0n Jnhmqon bobgghop ImImodohg sbmghqdal qBqmebqb. mhaliodeqg 3mdpn dn-
bophmdgo Tog (goola gd LdAnkonAinb Bomqdl BmhAnl, Bo98qmB581L 33qhpenm. Bomn Adnb
3hmp1digndn >pgnemdhng dmbabpegmdadn engn dmobmgbnpqdnm Lahgqdomodes. Lneddadnm
gadmhfigmen dnhon do0qdn mo3nbMna0bn ny3bqb ymyo-sbmghqdadn. dnhon dopqgdn qbimg-
00606 bopnhqdl, dompl.

bmoooe dbmahqgd dnhmqol mhn gndnb Loben 39mbeom: Fodmhnbs - 3nbnhn o6 gmd-
domndbn, bobgghog Anbhn o Lddogbmom - 3ohogn. dnhmqgdnl 3oAg98n mhdp nym go-
ymonen: qhndn bmghmdebqb, d9mhAgB3n yqqoeba o 3ohadl 28800980696, Lddmbaon o039
nym dmmd3bgdnen. bLadsdnhme dnhmqdn 05ABN Aognmpbab go Bommdnl dbomb, 3obod9ABN
bobomopbnb.

monenbdn Addmbyen dnhon-q8npqdn ndnb dnbgpgnm Lobpendmebnb, Amgmhy mognabo
boddmoemadn gbmghmdebab, 261 mabobmeeqEqdn yenemdEbnb ghmdp gabisbgdnonygbnb,
n0hm dggny, qhon d3AnL Boghmbndnmen goghmnabqgdnl) BohBmBop396090n nhm Jnhiadq
bobpendmpebnb. 1dqgql 8qdmbgg338n, ndgq 0nb>3edmEbnb Agengnnhn x3Monl BohBmBdop-
3160100, Amdoqdng 9AnbzondL qdLoabyhqomebgb.

bodohmggemdn Addmbabpqdmen dnhmn-9&ngqdn bobyenqghm go Ldghm dnhgddp nymump-
696, Labmonghm 3nhqdn, magnl dbAng, Tgnbndog gd mnhqgdop gabnymymebnb. mAbnbqds
Agengnyh xgnmnol dmhnb n3hdopqgdmes. qb Bqbin, dnAnmdgap, pmdeq dmddqgpqdl.

Jnho 98npmd dnhnmdgn 63Bnpn goqgbn nym, bmem LagohmgqemBn gogdmbabpndnl 893~
098, Jopdqdnl dybmghgdode ndgd. dhaghon 98npmhn 1ghopnynd, dohbgd go pmqbisLbamen
dngnByqdol dnqgyd xqh 3ne93 28n9h30935LndTn gopdmbabpqdaden, o3> Mdmdghqbn db-
bmgeom pd nyd3p616.

Jnhmod 13dnhgqoqbin poqbabbanens "Amgng 98nen", AmBqong M3qhmnbsednd dndmgbn-
on. 9nphq boagmqbabBamoem Angmoel 89megqdnab, Uod gl 8ohAb3aL nydgqb. Bgmmbn pmal,
Amdnony 093730AnL 3nfiggon 33nAnb bymdsdom-3ohalizngl dmenls, "ongd 9&ngl" Fqndm-
096, 58 pqbdLBoMEnb Bmdgohn 3mB3mbabigns dngopqdems Bnpn bog4denl godmgabo. qb
fngnacn Johion 98ngg0nl Y390 emobabBanedg sgynegdese LAveegde.

"Amgng bngnhbodn bnphAnpnbn byhgnenb BndbhAmeqgdgomd 3ogngLogndn Ladgmnabn
dohbgod. pnqbabbamel Bamn Labgen 9Bmeqdd gd mqd9h30nl 3nhgqe bymdsdoml pgqde.

"3omfAn" >ndmbagpmhn 3opnbehnm 3ohgnl 3nfigge mebBadonl 9Bymds. ymgge mxabdn
dbmdnb 3menfAl, Am3qedny 3dnql 56 dmbggal pnonb. dgmhg gmql, dphqg gnonm, myxabnlb
693Aq0n 0536 nyhnab 3monfnb goRBndm, mxabnlb gohmbn dblgbqdl M3nhmb o> 3hnl B33~
3b3oAL. x9h Bmo0n pomLgadq6 3menfl Eobol - 23ab "bogs xmgn', 67 "gymbnl 33o0n"
98meqdo. 998pn3 7ho bobngaAl BoBnpqgdog 4hndb, ngn B3nbpobqdnls go vbzqomEqdnbo-
qnbod 3ab3mmqbnpn. qbgbn >Andb: D dpg d9hq engabq - 83npn 3b63q0m&n, 2) bmpabg Fopn
- myxabnb dodhgqen, ) 3589 8336 - B3hnpgqbd> Admbabn Ladmbenl dmohggen, 4) gogabq
§ohdo6 - 3ubgnomqby Admbiabn Ladmbonl dmahgqgen, & bammbs gofby - Bd98390nb> o
750q0nL 3gohgqen, 6) Badlbn - Bamqedmbingn 26g390m&n. dgmhqg bobngAl FAndb Fodhmdnmn
bdqlnlb mxabnb B93hmd> Aompnbmdnl Tqliodadnbog gd endbabonbinbmgnl. 9nbdy 3dngn o6
dmbqgd nhgqdy, nb Mdghonbigoab 3nhmbamon ndbqda. 58 pmqbabbBonel dbmeme Lodohmgq-
omb, bmdbgonby gd Abgonb 98ngqdn Bqndmdgb.

23nqh3o333bnnb> o Aliqmnl q&ngqdn, Lbgo 98npqdnligab goblbgoagqdnm, >bndbogqb
23hqmgn "Amgq BohGopal" - gofgaggenomd blmgbnlb gml. ngn ngbnbinb 3nhgqgen 33nANnk
byododom pnql 18qqL >mBmbagenhn 3opnbehnm gd Fogbmenb bnonl 8qdmbigeal q8mbgg-
75. 28 emqb 98npqdn Bomqlbogqdnl Lomeogqddq gognab. »8nqhgoq3oLnnl q8ngqdn, Amd-
0dng bogbmahqgdpoe AMLgob> o Ladmaohgohqmnl dgqybqddn gopdgnebnb, yenpmdnb >3
emql podANbEbAb gd dbpmdpndnl Ldmpdgqdn dmnbabmemb.

dmom Bnddn, Ladohmgqoemdn dbmghqgdn dnhon-98npqdn yenemonb dmopgnbmb po-
qnByndmen hgengnmhn poqbabBompqdn. dbg, Bogopnmog, Lodohmgqgembs gd bmdbqmdn

dbmghnods> Jnhmqdds osmbndbqgl Agengnmhn paqbobBoyen - "AdABad> LmAn" (Bnoqen
mobBaoonn). g8npmd ABTgbnm, d3Anpnbmgnl 3nbo> Bmbbnon gd ga88vp9dM0n 1bed nymb
pdbamqlog. dbopgadhpqgdn gognab dnbemhdn, 3Aqmqb d3hAnpnl Bnmgp y3o9n09dL g> 3mbg-
050 3npndnb BqLabgeqgen 32Anb m>381. pnpno ygqpd baben padodogod dmhmmen, gnobab-
onbb 3n byohodg gadmadql Bnmodg, ygnmpde ed 3695600 Fqmqdnon 339hbadn, AmBondng
bngmgbonbs gd bddyshml 8ho32009Amgbq0nL Lnddmpemo. 58599 pmqlb gpnbadn gognob 3nb-
emhdn gd bomqlnddn Bndmodbqqb 33qAbnl Lbgopabbgagqgh Bagm3lL, Admd Bonb Bmbo-
qa0n mbgn nymb.

bodgmmd 3093nAnb 89986nL Bqdegg, Ladohmgqombs go bLmdbgonl dpgnemdhngds bgon-
bmoendsd dnnom dmdqdn Bqho-3nmbgnl Mymenbahmdnl >mBmbanbghgpog.

8obomango0l o Jyabymob sbdg haodo

bodohmggemdn Bqho-3nobanl mymenbahmdnl pnggngdnnlb 3mdnigqgqdnl, 3m3gpo3nl
nbignhbognls g 3abBo309d90m> Bmbaddopqoqgen 3mhbgdnb AdBmyspndqdnl 8qpngoe, 89—
nddbo gobampndnbis gd 3newnhnL 3nhoms qdlgen: mdnenbidn gonblbs 307mdn, Amdonl L=
6589 Boh3mpgnbne 3nqligddn pdgdmdnen nym bopbdn x9h 3neqy dqdmhRnbnpon BoALTENL
pehmdmgB8mon, 35969 zopdmbodmndn: bnbbonb dmqdd, 15-14 Bonb gmgmbgdnl gombmagqdo
1hgoenl dmqdne (bdnhop Bynhnbomgab gmambqdl babBndqlime 3odo35390L dndmbmgnod-
0606 bmpdg, gmgmbndl m3hdoEd3096 Lymeoadn LnohAmeb). 30mdmab >ALgdmdE> bapbyhn
3933nb> gd bndmqhnl >bb>3den, 3mBombdgy Lddznmbgqgom gohdadn. dmqp v3nqh3o932LNn>3n
nym 36mdnpn Bqbobndbogn dmbngmbin go dmdmghapn, dhogaen bndmahnl dggmhn, mdnpn-
bgen BvhAmq 8Am. 3nbin LNdmqhndn pM9deq dm3peofmdnm Ldhgqdemdl dhddahigm d8nqgh3og-
Jobnabo> o Abqmadn, 5hddqp dnhonbigoabdn go pabidgeqm q3hmdodnyg. 1936 Bl mdnpenbidn
gonblibs mhn poByqdnon Lympd pd qhmn Bgneboqen. gnhqgdgnd o 3qp3meqdgnan, dnhnmo-
e, 9mbn3mhn dnhnqgdne nym go3mddegdigqdmen.

00nenbidn, 3pgbobmanl (9892850 pognm >B3038q69d30nl) 3Ambi3qqigdq, 28nqh3o330Lnnb
bodbgehm modnl mgnyqhmd Labenb bodogbmem domdn, Bq3Andqb dnhon Jopqonl xgmon,
Am3qpmo gho-39h33L dUB>q0nebab. 181Agnb99nL dnfinb 3nobqdn gonblbs yhmmen bo-
0>9389m domn.

mhdmgeodmndbn Bpqdnl padpngnedb mdnpnbidn 33099 dmmhdnbes dnhmmen 3m08MhY-
on 31hndn. 3nmbahmd o dmbBdgeqmd Labdbpgdn zonblbs Jnhomen 960l 8q3L6>g090N
pd> bopbyhn Fq3nhAbngygnghnonl Bqdzhqdn BAg. Tob 3qpogmgn, Ladofmgqomlb d6qhdpmd
3998nAnL B93hn, "onAbgdnl mhgqbnl" 3d3309hNn 28089 nbizm Lpmggn bgpddmgabgomdpgs.

1967 6q0b mdnenbnb 70-9 Ladyoem Lamesabmab pdgmddpndges "Jyhmmen Lgdigmhn.
d9mhneab 3qmabg 300Lnb Rdmgenm, 85983700 Bgho-3nmbgol 3dmdenTh 9b08q LBogemde-
696. bgdgmhds 16 Bqon nohlbgda. dnbin godAligdnl nbnyndgmhn gd Bqpddmgabqon nym Lo-
Jofmgqomb 86qhdpmd 3o98nhAnl Bqghn, Ladohmggemb eadbabmhgdnen 3qpozmgn, godmhn-
bnpn Ladmgopm Bmegabq domhmg nbzm Lpmagn. Jopdadnl Aonmbrpe Loddmndmab goblibnen
nym "babopbm 1bngqhlingqgndn”, Amdpqdng dnho Bmbabegmdol dmhnb npgmh->nddheq-
emdne dndomdol 9Bqmpo.

Aodmyspndpd bagbmhn yq33nL xgnm9dn, 898093 - bndmahnb> gd y933nb >6L>TdEN. dm-
om B0q08n 3933nL 26L>30eL Lnhgm Jonhn bgeddmgabgomdeo.

bagohmqqgemb 36qhopms 3038nhmob Fqnddbs dnho d6q9hopmd> xgmon. gadmenmes Am-
gmhy 38mdpnmh 96381, dbiggq dohome, ALy, Lmdbyh gd dFqhdonxab7o 169889 mohgd-
bnon dnho 36qhopmd 6365ABMAdq0N. JhmTenesb ALe 96589 Bodahgdbgomd dmhnl gob-
bd3nmhqgdne gonmdgs Labgen gedb mbabn>6ds. Jynhmn 369hpq0nL x3MQL Ldm>3938n qpgd






0obfmg nbim.

bodmnabn Bpqdnl gadpngl, monenbidn dgbmahgdn dnhmqdn, Amdpqong dnhnmopag Loh-
020138n bmghmdebgb, bgonbmeeqdnb gob3zdhzmEqdnm, go3ddymeynpebgb dbopadnbqdmen
ed> 3mdmmAgmen Ldygbmghqdqoen dnbqdno.

el dnhoqonl dnhnmogn BaBnpon mdnenbdn, dbngqg AMLmgdn, doomdl> o m9e230n
sbmghmob.

90-60-nd6 609380 qnhon dbopgodhgnon dobmodhngog Aoqdbqb L3mhgdn. 893hds Fom-
3ob3> Bohdogndal dnombnd. oo Bmhnb nyg6qb Bqliobndbogn Bmangoqqqdn, dmzhngqgqdn,
nhgbdnhmqeqdn, 3Jopdmdnhngegdn, >3Amddgndn, 18o6dmgohxndqgqdn. Ladgmms 3033nhABn
gonmdga bobgon dm3hngnd spnbob Ambnho@nd. ngn bdnhog godmpnmgd Ladmgahgahqm go-
dohomme 1gmhbnhqdBn.

1975 B90b monenbnbiy > 0om3nb Mdomeql LdLBdgeq8008n mh d>oqMedq d98n dnhon
bigmenbign LBogemdE>, bmom A33pqbndqg Bonb 898093, Jomdd> hompnbmdad b gopoddah-
0>. dm38o00b06 dmhmn nyhnbiggdn, dqpagmgqdn, 99ndqdn, nbgnbhqgdn, Shdniggdigmhndn,
dbogghnon, dbsbnmdndn go dybngmbgdn. qhm-qhmn 3nhgqen, 9nby mdnenbnb 3mblighgo-
BmAN>Tn dnnem gobompadd, nym gmpm dnhabgn. bdddmmd 3098nAnb dhy nhm dbohqdn,
bogoy Juhmqdn sbmghmdebqb, oA ymyned ndegbn dbogyshn, hodgnbny Lagohmgqomdn. dom
dmhnl, gobLagnmhgdnm bmdnpbn ny3bnb dalig rogohmgd, dhod pomen, dbigmb InAdmqgn,
0nmad N ed bbg. gho-qghmn 3nhgqpbn 899npbnb mdnpnbinb bddopqggm Lymeddn o-dds
>xddmqqdn. 8q8pn3 nbinbn 39189hdhgdn maghnbi> go dd0qgnl mgo8ABn 3933930696, Lo-
Jofmgqomb oqgaghopnhn nbligngmenl 3oAn Jnhmmogab 3nhgqpds &nbo |gopmngad dqoqm.

bodgmmd 3033nhAnb paBpadeg, mdnenbinb dnhoqgdnm gabisbpqdnen Aonmbgdnb bamenodn,
dgmhneab dgmmbag 30abnb Romgpnm, Jyhmme 96ab> e pnghognhal sbB>90npb9b.

1978 Bqob dnBomdd panbym Ladohmgqomlb Ladggeghsenmlb Jyhmmon hopnm-gogondg-
0nb Aqpadynad, AmBqong Lodn >p2dn>bnbidgdb Fqgpgnomes. dom dngh dImdFopqd7on gogd-
398> qmqhdn 39nha8n qhoxgh obmodqgn Eqonlb gobdogemdadn gopnmed. drhomen hopnmb
bomdqq90mab npgd> 99And bymbin.

bodohmqgeml dnhon dmboboqmdnl gbmghndadn eng dmgpnbog ndyd> Juhmmon mqog-
Anb podhAligdd (bLadgndmp ganblbo 1979 6.), AmBqedoy my BgenBopl nohlinds. dnbin Labgen
3obed Ldgofmgqomb mohgeqdl. mqdghnl 8q9ddbodn dmboBnpgmds 3nnpql &nbd 1gopmngo3
ed> onm3d 7gqnd. mqdi8hnl Andqhigohdn Bqenmed obmmdngdqg dqgn L3qgqgazen - Johm-
990N, bmdgbn, mbn gd Anbn >3gmAgdnl mdh3zdbnen 3nqligdnl 3nbgegnm. 3oghod ygqeodn
dm23393053n nym qnhon ghodagmhgnl >. dmn3nl dnqbnb - "Ubxm Jopndgnel >abmgqdl”
- Onbngqnm popgdmen 3nhgqen bdgdigozen. qb Bohdmpggbs madghnl dAlgdmdnl doqen
bonl gobdogqemdodn doynhqgdqedn My30qen Bohddgqdnm Lohgnopmded. mqgoghds dqignyhn
dmboBnpgmds 8nnem 1989 Bonb 9 d3hAnpmab go3098nAqdme dmyeqbqddn, 3q9hdmp, 53 gho-
3nondl Logabgqdm gopgdd dnqgdmgbo, AmdqgeLoyg dhagapn dohmgqgen poqbBhm.

1981 Bonb 13-15 3ohglL, 3nhgqoop Ldddmms 3o98nhdn, LddohmgqomBn Adgohpd Jrhmy-
on 3108hnL pmqqon. AdBmgngd Mpdhogn Ligmdohn bmdbgongab, yadobqmngab, >Gqhdon-
x0bnpob, T1d 28nnpab, Bmbzmaneab o pgbnbghogneob.

x9h 3003 Ldd3mmd 3qhnmedn, Ladohmggemdn dhoghmds Jyhmds dqbnqghds ponggd
bodqsbnqhm bohnbbn.

bo731bqq0nl g263>30md03n Juhmqdds 894dbqlb mognabon g9hmgbnon 3moeMhd e mhn-
gnbapmhn Bohnomdnmn pnigghognhs. §yhmqdnb 1mdgqoqbin pnigghagmhnen dggendn d>oobdn
dngn Bonbad. bmeqndobnodn >m3mdfinbqgl Mbmon dqgmAnL pqdlinb ®hogdqbigndn, Amdgeny
18Yd>3nL 63%9A& 0> gabghnpn go VI Lamgmbnmad pamdfnmaden. Xl ban3znbnl galbiobynlidn
Jnhon 3dmggn dspn 3shnhAn hmghmdgs o dmmaabgmdgs. dob Imbggal dmngqdnb doqen
300000, Amdgemagab ygqeadq godmhfgmen nym dopd xndhn (XII La3nba), ®o3nd mqnhsbn,
g9 233890 ddign (XV bdm3mby) o, dmemb, 23390 3obn (XVII Ldnzmbg), Amdgony >38mAND
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09bobn8boqn 3mdnb> - "8o3n gd &nbn". 3mqdnl 3dnhqdn. do3n > Fnbn qdnhonlig>bdn
bhygod o 1ghogngmen Lnygohmenl Lnddmemgdn gobpbgb.

956AqdnL> gd Lnmgqgqdnl dhogd0nnhmgbgdnm, Jrhomen gmegzemhn dbom o 3o dm-
dmboqeqgonl bopbndnlb gmezemhdn gho-qhm 3nhgqp dpgnol n3>gq0l. gnen 3B 1bahgdnmdd
goxnhndon dhmqdnl badgemgnafim dmmdds go bndmghqdn, AmBpnddny dbidbend dnhog-
dnb dhogo0bom3nbmgobn 1gabyrga. mhds bapbmhn bndhdbg godmbidgngnl dnhmme >6gaFqdLo
0> 32dmbomqq58q03n. dnhon bopbnhn dmdmghpqon - dobhmdneqdn - "edbgdggqdn" - pngn
3>gn3nbign8nma g bnygahnonm Lahgndemonb bapbdn.

Jnhon bapbnb qnbmznognhs 3hogopdbhngn gd dhdgapmqnhmgabng, fdy godmbgqmon nym
bbgopalibgy qmbn3nh 7homdqdmsb godnedqdnen 3mbigaqigndnm, doghod >3 3nenhodn gh-
ondbn Jyhmmen bagnmbopmhn Bn8bqdn dmpdd gmdnbnhndebnb > Lhgomogab godmohfigge-
696 mAngnbopmhn BnBob - manbigdqono.

LBmhnp 28 BnBab-manbigdomy mhngnbopmhmdnl godm, 1852 Bqol padhlingdmon 3033d>-
bnnb 3189mdnb 3qbggnhmd ymhopmqds> dnndyhm, AmBeqdday dhnmAngqgme dndahmmpndog
ponbabal 30935Lnodn dbmghnd bopbmd Bogghnopmh-3m0Anen Bndnaqdnl Bqghmgqdd
> 31897133dn gobmaglindo/gdyd. qb dAmqlin, Langmbnl 856dnpdq ghdqpendmed, Amdqomd
dmAnl mognbn 3ymqbnen dpgnen dnhomeds qqdldmboigqddoy pongags.

1900 6q0b 3993>Lnnb d1891838n dmbg9me ndb> dbmoonm 3mbignm3qonl godmAgbnen
93309920n gd dbogyohn gghdabqgen 8ol gnpgn, AmBqedoy Bqabfmes Lhgopabbgs bopbmd
7hm3bm0 Ladmbdn godmBymdnen bopbmd dmhghggqon go, Bom Imhnl, Jyhmqdnbisy. qbinbn
dhnab Bagnmbopmhn 3mbigndndnm Bqdmbnen Jnhmmd, Amgmhy Fqpd ®qbnl, dbqgqg MdhdEM
dmbobogmonl Bohdmdopgnbondn, Amdqgems Rdydnomds godmnAfinggs mMamhqlisg bapnbnobn
nqhopmaabn gadnm. qbod by 12 babogn, hmdgemagob yhhs dmhAghqgmen gobhnbss.

gofpd 2dnbo, 3mbigndqdnb ymbedn poymen Juhmmon doboeqdnesb, >abiobndbogny Jo-
onbo g 3ado3onb bdhgyqoqodn.

Jnhonen bgemgbqdnb 60813936 dng3Mmgbqos >dmbdgpmh bogqmmdomd> gmbedn po-
smen Joenb Ladgomeqdn o 2d7mpqgqdn, Amdpegdny 87189m38n XIX-XX Lb-gobod. >3 bng-
mq00n gadmbogmeny, Amgmhy Jyhmmen banmggenhm bgpmgbndnl m®AB3gbgqdn, dlbiggn
bnb3hqgmen ABBq6>-65hABmpgnbqdnbomqnl padobobinomqdqgen 3mgngqdn.

dbom dmdmbagegon qhm ghmlb  Joymdhnmonl 3megmhme 93356L Bohdmopgnbes. o1,
dmdmodohg Bnpo gm3qd3n, Amdpndng dnhAnmogop 8qbidqdmbpgmosl dnbqgebqb, Roqyshs
bopmdgqgen ymgnegyahn bapnfinh-mqgdyhn bngmqdnl GoAdmAqdsl, 23 bopbmd TmAnl d>hAndb
Jnhmqdng, AmBoqdday bapenhinhn B365ABNL moqnligdnhn mhngnbapmhn Bnd18qdn 9q986qL.

bodohmggemb ghmgbmo 818913380 2895850 gogmen Jnhmmon bapnhs-goheogqdnb 1dg-
189Umd> dnhnmogog dmdbmgnons bLmdbgmdn, omhdqmbs gd nhabnl dnhonligobdn dbmghg-
on qdnhoqdnl 3nqh. Juhmqonl bogpnhs-gohpogzqdnl qumgs mdqnbigdnhgdqdnm babnomeqdd
(3obLagnmhndnm nhabnl Jnhmnbigabnlb 6565A3n), Aoy ndoBn zodmnbogqds>, Amd nbinbn
boqUge Bygne dogdqg 3396dL qhmbaliggnabn godmbolizgnm 3909896 (Lgbn), Ay gobadn-
AmdqdL dbmgnonl bndgzngqLa gd qodbignyhmdal.

Jnhomon bapnhqgdnbomgnl godobobnomqgdqen Boghdqgendnen gmhdqon, Aoy domn dmd-
0200Aq bmghgdnm, 3oAgnl L3ggnonznm nym gobdnhmdqdmen. domgab ygqpadq ybmongna
"ealgnl' gndnb badbmgn bopnfindn, Amdpqdny Ad8enbndq boghnligabad Tqdpgohn. qlinbn,
dnfinmagop, 30A3nl BnbB1h nogo38q polingndop godmnynbndmps. dnbogoh 3qhbqmdadg go-
edben Jyhmndn, gng 9nobEdFgdmob ghmop, dgnhq bapnhqdlbsy Jlmgebab.

dm8qm33n gogmen dnhomen bapnfqdnl ghm-ghon padobobnomqgdqon 6nBobnd nbing, Amd
boqdlmgn dabopd - damn dnhnmogdg 3nmqdend 31b9dAngn bamqgdagqdnm, Aoy gobLagmm-
Agdon onAbindad Fmgopag bapnhinhn 6oBoATnbomgnl. bopnfindnl gohpd mbpdn gombyg-
omend dnhomen 0dhedgqdnl (dnpndn) 36nBg6qgpmgobn Bndndqdn.

bodohmggemb Jnhmqdnl goh3zygmen B3bnpn, Amdpeqdng omhdgonesb nygbqgb dnghnhn-
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07106n, 4998m o> &qdm qohmedn q6qmpbqb bobgghog Tmdmadohg bmghqdol. dnmbnpogop
ndnbo, Amd qb >h SAnb 3hgen (BahAngmAnS, nbinbn >A gopalimeab Bmpop Bnbogah ybmahg-
0089 pd dom dnhAnmop Logbmghqdpog, 33o0nbeqdnhop gdhh> 3ohogn. LEmAgE dnhoms o3
6oBnonb 3ohogn gd dnbin gqgopndnd gagmen d189mddn. goblLagnmhgdnm dnbabnBbagnod
32Agnl momn-3mddomn, Amdqong bbgopabbgs gqghnb Jbmgneqgdnbigoad, v3pngonnlb Bgbnmod
dmhomen. 30hogn Sy Bnegndd bl dmdqdnbigab, Lomdnbqgdgon Jqfiqdnbigab, Bngbno go-
dmboghogn Topndnbigab o Lhgopalbgy Loygbnlizgab. dnhmmon 3ohgnl 93 6n8713nL Labno,
boqdg 3293l Imdmadohg bopbnl Logbmghnbnb qhm-qhm bonzgnqbm qqdldmbogmab.

dnmbgeagap ndnbd, Amd dnhonlgobn mabn bobqedBngml 3nqh dAnb goymmnen, >3 bog-
bdo dmabnhby gAmgbmen o3nmBymeopmdnl dqbohfnbqgdd, AdBny enen Bgonen 3nmdeanl
Jnhone badhdmem nahomb.

dofmopnd, duhmmd gnen boBnon dmBmadahg ybmahqdol 9Bqmed, ndhonl 3gmqdnl bg-
0mgbqdy Fommab Mahglop goabgnmahgs gd 3nbin |gohgd> dho Fbmeme BAdmenbal, hoB3npe,
dd3npmdnobmdnl ghmbog, d13nendqe Agggap ndyd.

10bmghognnl gobymenpqdnl nohom-bagnhgonl gmbedn eogmend Jrhomen Ladhdmem
bgemgbqonl 6n873qdn, Amdpgdny Bohdmegnbnend nd Aggnmbnl dnbqpgnm, Lagoy Jnhoqgdn
Jmddodqigmhop nyqbnb gobabpnomebn.

LodMEeMmoMng (3bM3Mxded0 JMbobommgmos

badohmggemb dnhon-q8npqdn, ddignmhog ImbaBnpqmdnb 43qybnl badmgopmqgdhng yhmg-
Agdodn. 86n83bq0maabnd> dhaliddmoghmdm Lgdgmhnl Ampong. goadmaymom Jnhm-9&ngmd
0q9nb do0qdnb mhgabndognol - "dopmd MuEqdqdnb bomqgdm nbngndgngs”, Amdqony bad-
dnobmdl Lbgopalibgy dndahmmpgdnm. magpa3nhgqgeog, 2004 Bqpl, 8qnddbs "bodohmgqgemb
Jnho-98ng Jopmd pa8mm3neqdqen ongd, Aimdqgeday, ma3nbin bdddndbmdnl gomshmmadneb
320m38gnbohn, dnho-q8ngqdnl gofgd, 1dynhglbmdqdnl Lbgs BoAdmdopgnbgdmabayy panbym
dnBomdd. gl dhnb Labogbm pad3gemab SALgdMEn 7hmgbne Mdgnhqlmdsbmob 37Bomont
bddgmbs gd 4. monenbnb dnbnndapngqgmab dAbgden nAmgbye Mdgnhqbmdoms Loddmb
Bnqhn mhgobnBogno. dobl dqqlb dbohgagqhs Lbgopolbgy gmbmhn mhgobndoynnl, Lagehm-
b> o qmbenligab. "dopmd qymben Ladohmggemdn'-nl 8nqgh poynbablindmeds 3hmqdgndds
boon Bqbym mhgabndoynnl gadonghqdal, dopmd Moeqgdqdnbs go gnbeghme Lagnobqdmoab
023030nhAqd 10 3hmdpqdogngadn dndomdal. qb nym dopmd 3hmdpqdogngadg 8ndomdnl go-
babynbinb 3nfigqon Laghabigm pognbobligds. 86n89bq0m3a6bn>, Amd 3hmadqign Agdhmpydyny-
on xd068hmqomdnbio gd Jopmd oEndqdnl Tqbabgd, gobbmhAyngoed 98np gd dmdd Jopndmab.
mhgobndognol dgignnhn mobopgmds 3dmbgd 3obopnbd gd 83qpqmnl LoqohAmgdnl dbAngb.
53 3hmqqigdl popgdnmn go3pnbd 3jmboam dopqdmdb go dbhopgddhpmdalnsd dndomdnl
3nobno, Amgmhy odnenbdn, db93q Jrhon-98ngqonm 3mddodqigmhop edbiabpqdne Aggnm-
6708n. dnhAnmdgn ymhopmqdo goqmdm dopmd Moeqdqdnl, gqbeghmo, mxabnhn dopdpmdnl,
bozgmahn Moeqgdqdnl mebnba gd nbgnghognnl Lognobqdl. gmbenl "@no Lddmgopmqdd
bodohmgqgem” byedgbymdnm, Bohddignonm gobbmhynqoes 3hmqgdgn "omenbgnl 3hmdpqdogn-
30 dhoga0mnhmgab Laligmem gohqdmdn'. 3hmadignl oohzenddn Adgahes 33093, Bq09390n
ed> An3mdnbpoyngdn Bofpgnbno ndbs Lodohmggeml gobompqdnl, 8q36nqhqdnl, 3m0TANLD
pd> Ub3mhgnl bd8nbnbghmBn.ombabndbogns "mnd Lddmgopmqdnl gmbenl" LAmen dbohgo-
g9h> 3hmaqigdn "Agdn mqdnl dopqon”. Amyd gghmAnbgndnl dnqh qhoynl dnhonlgabadn
dgbmghngdn 98ngqdnl bmygo-goqd eanbym, 3oh339men homeqgbmdnl myxabgdn Addmgngd
00nenbdn. donmob dmBomdd gd obdohgdnl gobggs dmbed Jnhm-98npm> 0q3nl dbohgo-
g9fnm, "Jopmd gmben Ladohmgqomdn” gd ymbgn"mnd badmzgogmqdd - Ladohmgnoemb” byo-
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996ymdnm, "Jopmd Myendqdnl bdmqgdm nbngnogngnlb dngh'", mhgobndognnl moqdxemdahnl,
Jopoogmb pnen Lagahmgol bgeddmaabgemdnm. pnpn bogafimga dhAnb badohmggemlb q&npma
bobonb gho-ghon pa8m1dbqgdqon. gmben "mnd Lddmgogmqdd Ladohmgqom' = 3nqh gogn-
656L9dM0n 3Amqgdgn nomga0nbBnbqdes dopqdnb m3dpnm ababmen 3hmdoqdqdnl BohdmAng-
bol gmgmaddq. ghoynpab Ad3mbneds gmgmzghands, Agqbn dopqdnl m3moem pabdshqdnm,
dbaby ghoyqen, dmBo o Ladohmggomb q8ngn Jopqonl 3Amdpqdqdn. godmnyd> >pdmdn go-
dmnnbnl byhomqonl godmygbqdnm. Ladohmgqomlb 3q36nghq0nls, gabompqdnl, 3o Anb g
b3mhgnl Ladnbnliighmdoy eodnbabli> Addpnbndg 3hmadqign, Aadsy baen B9mbym q8npmhn
03n0dymndemonl, 3noYhnb, bygemgbqdnb o Lbgomd> F9boAfnbadalis go dmdmpahndqdal.
bodnbnbghmb dbohgognhnm dmqbym bodohmggeml dnhon 3bdg3hndnl Ad8gnbndq godmyq-
6>, Amgmhy monenbidn, db939 mqgedqbd> gd dommddn. godmnd d>p0mdn Lddohmgqomlb Jnhmn
dbog3hndnl 893mdB3qendnl 6087 Tqdnm. dmqgBym 3nhggen dnhon Bbogyahn dopnl - dobq
xo0dAmgal 3qAbmbopmhn godmeqbo o gadmnyd dp0mdn. dnhmmen nmezemhgen d6L>3den
99nddbs 2013 Bqol, Lagohmgqomb 3moAnb> o L3mANL Ladnbnbighmb gamnbabLqdnm,
Jnho-98npm> 0qdnb 65ABmBopg9bonl, Lddohmgqgemlb 3ohpddnbignl 99-8 dmbgqqnl gnd7-
818N, d>gmb ma3o8 dgp00ndbnL dbdhpadqhnm o "Jopmd Yngdqdnl Lomqgdm nbnnogn-
9nb" moqdxpmddhnls, Jopddgmb pcnpen Lagohmgal bqpddmyabqomdnm. 3hmqqignl mohgeqddn
99nddbs> Jyhmmen qAmgbnen 3mbigmdqdn, dq9dqbne ndbo 1gg9bnzmhn d3shdgmhs. 36L>TdEN
shoqhmn gqliigngapnl pohgagn gobeo.

monenbnb 39bngndopngqgnlt 3qhnnl 3o TAnL, gabompqdnl, L3mAgnLa gd dbopgadhpmo
boqdqgmo Ladopdadm Ladbabyhnb byedgbymdnm, godmnygs dmbmghomna-3hAgd1on "3moBhNLD
0> 39bn9hqdnl dmmaab g monenbigen 9&npqon", Lopdy Bohdmeggbnons nbgmhdogns badoh-
0390mb dnhon-98npn 3mqigdnl, 3hmGonzmbadnl, bodmgopm dmmgabgqdnl, dq36nqhqdnl,
dbogghnonls, 3bingapmhn 3meqqigngdnbs g mqoghnl Bqbobnd. 3hmqdigl bgeddmgobgomd-
0> Jopdoigmbn bamqpd gngden - 2(nd rhomo-dohimmen bognm=-3108nhnen dedgnmhdnl
mdqdxemdohq. "gmeghabigmdnl, Lddmdopadm ybmdnghgdnbis > nbggghagnnl dbahpagqhnls
3hmghodnl" (PITAY mahgpqddn, AmB3qong bmhAgngeeqds Ladohmgqgemlb goghmlb sbmgnagnnb
dnnh, 288-nb LaghmodmhAnbm Zobgnmdhqdnl Lodgnbigmlb gnboblyhn bedgBymdnm, godm-
ngd> d00mdn "Bohdd18n0men dnhmn-q8npqdn dopqdn Ladohmgqomeab.” d00mddn Bohdme-
376non> 10 Lbgopalibgy Ldgynoemonl dopn gd Bomn gobgpenen gds Bohdogqdodeq. Boqdnl
3263590md03n, 30332LnmhAn Laben AL dnho-q8npmd ®mqdnl Bq3hqdnl, mmbnbidngdqonls
0> 323myqbqdnl ImBymodnl Lnghygg. d9dgnmhn ®6288AmIemdnl mhdogn AdBmydspnded
nonenbnb bobgedBnom bodbogyhm v35098n0Lm>6, Aqqgmhnl, 3hmpqbmh gnd> g13mBd3nenl
n2b5pgm3nm, byemgbgdnl ynbgh "omendbgmsb", pnhgjgmhnl, Bmmnd Anbmagqgenl 3hqdnnl
comhgognl, dbogyoh dgon 8oga090enb dqignmhn dmbabnpqmdnm, Ladohmgqemlb 37m0MhNL
535013ndbmab, dbinggq Lbgd Labgedbnmm gd dhalddmdghmdm mhgoabndoyngdmob. 36nBqbq-
em36n nym Jnhon-q&ngn mqdnl BoAdmdopgnbogdnl Lanbngnogngm xgmenl gmhdnhgdd
dhobadmaghmdm mhgobnFognop - "Juhmmo-dohone bmynm-3708mhne dedgnmhdag”, Am-
dgong BoAdoggdne Laddnsabmdl mhn qobmbnb Lmgnoemhn ed 3yeg1hnen bzdnbigqont
Nhonghogabmdnby gd padbemqdnl dndshmmpqdn,.

dbmgzamomdo ghmswgmomo Jyhomymo bobosmbm mgshmo

Jnho-98ngmd pendbidmhnl Boh3mBdopgqbononl Bqgabqdnm, Ladohmgqgemdn dybmghqon
Jnhon-9&npqdnbmgnl ¢q8dohngn 30 hmen Aqbqlisblin nym dgmgg Lon3nbnlb 60-80-ndb
Gonddn. LEmhgp 93 ghmlb gonblbs mdnpnbidn, dbmmenmdn ghmdpghon dnhmmen Labopbm
0qo18hn, Juhmmen bndpqhnbs o 439330l mezemhmen 26La3deNn. Ladohmgqomadn Aggmoo-
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Ameoe 18Bhedd Jnhomen 3negnhinb egqdn; bobqpdBngm Aognmdn gofbps ymgqezgnhgmen
32033185 Jnhome 96589; 28 6qdB8n InBomdl mAn gabyqgdnmn gd ghon Bgnebenabn Bogn-
mbapmhn Lymed. 28 3qhnmedn, dnhn-q8npmd> 09338n Abeqdnab 3hmepqbmhndn o d35pqdn-
3mbgdn, dbabnmdqgdn, L3mhgldgbgdn po 3bdg3hndn, Lddmgopm Immgabgqgdn.

Jnhomen Labopbm mqoghnl dqbobgd.
dabdpd >hqngnpab:

dho89 18m xogdhman

n9o8hnb bodbogahm byeddmyobgen

fignb, mdnonbnb bobnEdbngm 334hmdnl 3o RAnL Labemab >ALgdTE Jnhome Labopbm
0qd8hL, 10 69089 ymg> 8qgn Bqg3nbAmeed. mqgohnb 3meqdignan, 3nbligbqdm 3nhgqo Andg-
8ngndL, 3nhqqp engnhognhne Lamadml, 3nhgqe eopgde U3nAL, 3nhgqe L3gdga30l, 3nhgqp
gobghmenob...

338mbnd, Amd 9L ygqeomqhn gmadnb nym. pobin bmo dbopgadhps nym, Loglg nbomdn-
283nm, 39mnen dn8bqdnm, gv3393qmnonbs doqbndndn bagnmbopmhn Ldbygbm 3moMhnbo-
qnb. gdq9ngd> ghm, 10 Bonm goqndahpqm, dhogopn A3 Bgnygo0d, mmdgd mgd8hdn eahfs nb
dnfnmogn mqhdn, hadoy m9o8AL ghmgmpqds o dbopgadhpemon qbmmdnaddn d9mbahfinbe.

of Addmqmgen galinb Ababnmdgdl, mdgqb dom gobBhAqdede gonybmdm d130918nL Bobi>-
000nb gopommhgenbisl. doghad dnpqdooe Mbed go3MLbgd bodn, Amd dom 3bA3Eg 369qm
fignbn Laddnobmdnl dmqgen Lbnddndg, mgdghn dAlgBdMAL > BmJdqeqdL domn adbabnhqgdnm.
dopomodd dom 2dnbmgnb.

nqo18hn Agqbn dohmqqen dqgmdhqgdnby gd 3mEqgqdnl 3gmnen eadm3neqdMEqonm dAlin-
0mdl, omdd> nb qhmgmen doynhqdpnby o Lnygahmenl Bysemdno 1330030700 bnhmmog-
90, doymhgdqon, Amdqony dbaAl ggndnhl, go3bbqqqdlL, 333d1gnmdl Rogohpbqdl.

fignb 893hAn 3gmnpen d9zmdohn ggydql Lmdbgmdn, yodobgmdn, 1> 28nodn, Algabs go
bbgo 93qysb33n. mqoghnbmgnl dopdqe 36nd36q0mgo6n nym BmbLzmanl, 3ohndnl, Ligma-
dmednl, 99031AbNL, pmbpmbnl Jyhmmen Ladmgopmqdhng-31egnhnen g9bghadnl 3bAngsb
32dmfnbnen ymhogmqda. dopndb gmphobneeqdne Lodmgohgohqm dbmahqdn Agqbn mobo-
89853710q90nL: o xddnenl, 396gag 69856nl, Agdo Ampdabnl, 3ond> nGmenl, 538dp yo-
ho87mhGolb gd dq3hn Lbgd 3nAmqbqdnl dbAngab zodmAnbngp zoblo3znmhqgdne ymhopmqdol.
qb, Agnbmagnl, >Anb 3ngqq ghon Lodsdn, Bopemdd gopogmbopmm ygqedl, g9nby g3qbdshg-
0mpd> mad8hnb odhAligdaly pd dmhdnbgdo>dn.
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Joeorgmo bobombm mgoedhmo

©5000900b Bgmmo: 1980

©5000900b 5g0mO: bogommnggmm, mdomobo
»gohMol byganddm3ebgmo s Mggobmmo:
96D FogeMm3zo

pd1xhqdq0nd, 353had qb abig> - Ag96 1397 10 Bonb g0hm. 89g3hnd 9L o1 ymE> mgaghnb
gbm3An0a8n? 53 Bpgddn godmBg9dMen L3Igdgazendnl hompqgbmdnl dnbgpgnm, Bqbodomo,
ohad 093hn, 3oghod om m3ab Imgnbggogm gd gognblighqdm, Lonpab panbym ygzqgeomghn
ed> Anbin go3qmqd> dmqLBhAm, hop ndyd mgoghn pabinb mnomqmen G93Anbomgnl, dggqndend
909350, Amd qb Bpndn dAnb gbmghnonlb 3b6nBbqpmgobn B3Bnpn. qlid> Bhmdonbgn, Hhon-
7hobabnboomdengm, 3oghad dqgbnghn 3&>, Amdqeday 8q936> mqgoghn. n1dnpqqddq dnmg-
dmend dbmyqg whadqonlb Bohdmmdds go gabgshqdnl gmgha, 3ogha3 figgb Sh ggnbpmpd dnb
g23qmnda. figgbn G9ndn SAnL mgoghapmhn ymgqoemnmhmdo, qbds dhogopbadmnabn 87ds-
mo>, 1337 Ldgnmohn dnfinmagn Loddnabmdnl 898pn3. Hopgad mnmmgmen m>6238Amanen,
bgpddmaabaonl Romgonm, 3hmaqbnmbapns Ly Lbgs boghmdn, bmem oqgoghn, omhdap-
fdg, Mohm gogoyndod, qhmgyafin dmdns. mgoghn ybmahgdnl gabmymoeqge babnpdp ndpo.
dhaqopbonabn 83omdnl dqpqgoe nbig Bqqhby> mgoghopmhn ybmahqds Aggme ybmghqgdnl
Angdl, Aommens mdqs - Ad yohm 36nBgbqgemgabna: nlbs, Aabidy nbinbn 5dpq396 mqoAL, o7
nb, Adbsy mgoghn 2d0qqL dom. 36nBqbqgemaabnd qhmng o 3qmhAns. bmpem ygq0a8q dmagohin
nbod, Adbog Agnbn madghn >dpnqb nd doymhqdqgel, Amdqedag gnen bbnl Bnb Bqnygohs o
dnnom mqoghn. Bqbademo, dbqpog pobagghqdgeny, d53hod dmqon 28 Bgdnb gabdogomda-
dn, mq9o8hmdb ghmop nGhpqdmed pd gnmahpqgdmpd Agqbn doymhqgdgony. Amgo 1980 Boanb 30
23hAnpl, dnfhgqoop gonbliba Agqbn Lygbnl mohpd go gopdadnene p>hdaddn ganbids ddmdpnyh
960810 3918y3q09d>, dbgen Lamddgend, 93 61mqddn 9nb Hhm Bqgoe e3> - Hdddnb
1356 dymoyn 3Lobnmdqdn, m7 eohdaddn dbbgmdn doymhqgdgen. 3hqdnqhnl pqbay ed ym-
790 bomddmb, Labod gopnmed> nd ghmb dbopgadhps phadognhgnl, dbigohqg dmngnl 3nqbinb
dnbnogno popgdmen Agqbn 3nhgqgen Ldqgdgogon - "bbxm dmbmgndl Jopndgnol”, mgoghdn
nym UAMEn 268pdgn. gL nym Ladohmgqemdn dnhmme 96089 bom>35893n 3nhgqgen bdqd-
83300. 9 nym Lagmmoh 9qbgqdmab, Agnbn doynhqgdonl 3nhgqen Bnpmen &ndhqgds. doym-
Agdonb>, Amdqgeng oh nym gobqgdnghqdmen 3momhgen gbmahgdnl Bmypqbgdnm. Ldgdgozen
539080003 7M30qen Bohdoggdne 3nenl. doymhgdqol BmLEmBL ygqgpamahn: dbdbnmdmd
mbgogmdoy, m93nb dqigmoemdoy (Anmbgedgap ndnbd, Amd dmem Bpnddn 093hn A>T Bany-
7500 badohmgqgemdn dgbmahndn dnhnqdnb ymenqhgdodnd, 8qbobndbogn nydmhny, Lnmodmy,
Amdpnmoy dbobnmogdn qdyhmdnob bdzmmah 39ALmbogqdl. dshmopns gq3mhagngdn mohn-
o70n o 36nhn nym, Sh nym mobbgqphd, mMBd eohdddn danhmmgobqdal go gdmynqdl 39h
nohogpd. galids nAB3bS Lagnmahn dopqdnl, pangqhs, AmB mgoghn nymbegdes. dbigm gng
96n8qb90mdol ndngmd 356ng9dm Rgqbl 3nhgqp L3qdiga3el, AmB ngn gadmybopqgdap ndyd
doynhgdonbognbag. dgmyg ba13nbnl 70-ndb Bqddn, mdnenbdn nym Ao8pnbndq dzpqomdo,
999ddbom yhmmon mqdghopmhn 3meqgdgngqdn, doghad >3ab oA dmdympens goblogmmhndn-
on BoR3o(8n0>. q30b0b, 8994dbom Lodd939m mgoghn, »3nm dognab nym ganbgghgligdyen
Jnhon dbapgadhpmds, 3oghod bndpqhnbs gd yn33nb 9b6L>FdENONL T9986nL ndnm, Loddn
doh dnpnmpd. LEmAnp 2dngmd, 893hT> noyndha, Amd bgnbd d3xqhopdy FyLngmbigdl paqm-
dmdmpom, Amyd q3bmdmebqb Jopogdn gadmhAgbnp >mndqdl, AmBpqdny doymhndqgel nbBgqgpd
b3qqiga3089... 3nbgedgdp ndnbd> AmB 3nhgqen Ldgdgozen 1339 Bohdmopgnbs mad18hdd, xqh
3ngnq oh nym Ad3mydpndqden  gabn.
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Amgo goadmgogbopgm Tqhfings o pognByqm 07mbqdhngn Bngnmd  gd gofngbmonm
3odmhfgmendnl dmdnqdd, Rgqnbmob dhogopn dpd8ndbn Bmgngd. mognpdbyg  Bohdmndgd
dhoqhmn 3hmdpqda: dq3hn Bomgabn dhalidmobopmp memdgd qbol, Lbygdl 3n Agapmhop 139h
65h8mpgnbom, mm Aol Bmgompebnb Gomgob mqoghdn.

093hn, 90ndnbgohmode, 99h 7Mdegded Ladndom AngdlL, nygbqb LAMEnde T98mbgqgnmn
2020ndbqdng. 23oLmdb ghmdp, 9939xobqo UAMEnoe dmmemebne, 03, dmdmbagegonl
nqd18hndnbmgnl gndnmh 3hmdondol: Agnbmob gngbobl 99h Aghpndmebqgb dopmd Ampqdnl
d93LAMQEqd09dn. dq9An dopndgnon ndmeqdYEn gabed, mqdghneab Balimonym, 3dmdeqdnl 26
bomqloq0nl dbnhqdnl 3odm. Foghod phm dngnmpd. Agqb Loggbmh-Logqgbmh gpobagpnm
BnboomBpngmdndl. ndoqqg 1980 Bqol, Aggbmob Bnpg> dgmhqg 3Agdnqgh> - gnmhzn bygoqg-
90l 3nqbinb dnbngqnm gopgdmen L3qdigazen - "8q8mdpqdn. 3nhgqen L3gdgazonl Bohda-
810> gondgmAd "bagg gd LNd0obEdS", Amdgeny eonegd> dnhmmen gmezemhnb dmgngqddn
(nblgbnhndnl d38mhn - dn3 Bqneghnabn, mohgdbs gmbbg AoBneds). 3nqld dqqbm Lmonb
160899l bndqdl, dmgndqded bomqgpe ghdbmdndl, bmem Lnygohmonl dohdgnmen mqds> ndy-
Amdgd> 6q0nbdnghn dbid3anb daynhqdqel. Adbazgnhgqgens, U3gdgo30dn nym bohgqdqdn. png-
90bpq0n gopolbabngnesb, 893hn Addq Lbgabanhog go3zqmpnomes, 3o3hd3 mqgoghnl Rddmys-
ondqonl 38589, g nym gnen Bnb gopdp3d7on bodnyn. gablkgogqdmose Bohndshms fgqbn
b3q91803093nL 09pn: ghmbn, Ad3enbndg myndbn sbmghqdnl 898pn3, AdBmpnmpebqb Lynbneob
> d03nel mdmodebgb Mohm dqigmoemhqol, bbgqdn 3n - pm9deq ymybomdnb.

1981 6ongab pmnde, fignbl Aqdqghigmahdns bdgdigazon ""enesdmnen', popgdnen 8.80dbo-
emanb 3nqbinb dnbnegnm. ngn dnpnb yy3090n Bohddggdnm. dnbn dmdneohmdnl Lanemdem
dofgngna: qlidd bmgnapnh-ymonmn 3mdqgend, Amdqgeng bnenbzgqmqonm, shombad dobimd-
Ang doymhqdqgemab, 2356 qd>g9d> mqdnl dqigmoemdd, Amdqoboy BohBmofnbl Ldqgdgazen.
doynhqdqol bndpagl nb mBmdemdd, Amdonmdy Mmd3>Bmdnb dldbnmdqdn, Lbdgdgazedn dqg-
An Ad3q Bq3bmdopn gd dbomdgena. Amgd dbdbnmdgdn d33yd3p> dJmdgah Ampqdda, 39003
6o3mngho Jopmd Ampqdnlb 8qdbAmeqdpdmab go398nAqdmen 3AmdoqBdqdn. Adenl Amenl
m20>8n 898mgqmaqabo fgqbdo dbopgadhpy dbobnmdds Topngmg GhoE3d. qlinbrgm, pdbL
dmqgBmbo, ngn padg3ned> hmedg. Ladognghme, dmgynBnd Ampenb nbigghdhqgoynnl Tqy300,
doghod ddnm dbmpme Bmngm Ampds. 23nb 898p93 nym: m.nmbgendbnl "bo653 Mhgdn go-
p20h7bpnda", 5.9983n0manl 20 Bnon 363q0mEmob qhmop”, . Abandnl "bd8ngdb qqqLad-
09", 9.303>n36nL "Mbmgen Labindm”, n. 3nFomAnL "ohynl bal gmgn", g. 5636n36nL "Aqdn
bobon - dhdd Tqbn Laben"... nym LIqgdgo3endn, nym Ampqdn, BoA3dgnden e Bd309ddp
B5h8o181010N; n3eqdmped nbigqhdhqganqdn gd Asbogndhndn, oghad mqo8hdn ymygemgnl
dblimgeam magndbon dmogofin InGobn - qhmgbnen mo3nbigdmAgdqdnb> gd Labogbm bnon-
9hndnl 8q65AR6qd. ymagemqnl 3gablimged, Amd fAgqb gnydgnm badohmggemb dnhomen
nqo8hn o >hd> dbmoemp obin, AmBqony Md820mdL Jyhmmo 16589. 093hAn Bldbnmdn, Amdqo-
doy, B60ndnb gobdoqemdodn oh mapdgd mqdghl, Agnbmob dmgned> nbg, Amd Loqhmmp dh
ngmed> 3dmdenThn qb>. dq dbBog0nebqb 23abdy, doghod ddmdenhn Hqbigqdnbs go dImod-
enhn 3m08ANL bnygahmon mqoghdn LEmhAqe Bom dmngabql. 9n8qpmqbqdm, Am3 Agqbn
doynhqdqon 23oL ghdbmbdgs madghnb dAlindmdnl dmqgen 39Anmenl gobdogemdadn.

dmom phmb La7mdhmdNd gAmgbnon m3nmBngbqdnl &henl Tqliobnd. gog3d9p33m ndqen
ndmbnmn, Amd doymhqdqgen, Amdqgeny dmenmpd Agqbl L3qqigo 309880, dohdop nym godLg-
350100 238 byenbzgqmqdnm. 853hod Agnb 99pmeqdmpnm AgqbL bdgdigo3el, enebobl dngen-
menm 3nb39b. o dbgomn Bqbadpqdemdoy godmgonbea 3npqy: gdfbed ghg3bq0n dbopgadheo
969honb, 28n8q goheobdohnl, dnqls "Bmdmd ignhngen" (Agqbmab dngnl bdbgebmeqdne -
ed> doqdny gmpendnb™. 3nqbad y3q0d v3320903> 3nhggengq Boznmbynbmobagg; ngn Indm-
96n0nd dnhonqdnl ybmghqdnl qhm-qhmn phadsgnen 91hgenl - omhdqmnesb >8nqh3o930-
bnodn domn qgdnghoynnbiagdn, Aoy bpndmed nbgmhnmen gohedmgaemdnl dopnm, ®ndn3ynhn
326203 1An0nL Laghobnl qq998. 3nqbnb ynbighdn Shnb 58nqh3>330bno8n gopdmbabpqdnen
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hd8pnbndq dnhmmon gmdnb Bnboddamonl - xobgnh-dmal ghogngmen, Bnboomdegzmdgdnm
boqlg gngmhs. L3gdgogen nmpdg dh godmggenmed. dnBomdd dngnmpd Baonbopdng 3qgn
bonl gobdog0mda8n, 393An Addq n3eqdmped 3mBomdnb 3hmqlidn. gnen ymhogmdd qndm-
ompd 1899L18% 0 dnBomdal. gqbnhpd, Amd mnomqmen bngygs dzomnmp dnbnonym doynhnd-
0238p1. U3gdigo30n 23qdend dmdgahn gdnhqdnl: xabgnh-smol p> Ambgadnl (mdhdpm dnh-
on goqbnby gd d9nbnl, Am3qony gababisbnqghqgdgs Bmqp Lengh dopamoendal), 3g86qdahn
enoemgnodq. mnmmgmen domgabn yenomoded gdqdg3ngndnbs magnbin Lndshmpn. dmdgohn
bognmbnlb - nbigmAnmooe godshmpqdnen nym o1 dho nb gohndmqds, Amd 2dngh3935LnnL
Jnhoqdn dmBypbgb mognabm bopbl - Inmd> Bo8mBamon nym bbgs 86nBgbqomgabn dgq
nq09dn, AmBpndn mnoe 3nhgqoop gogmqhes dbmpeme M3obalizbqe Bqddn. qbd> q8nend-
dnb 3AmdQEndog, qLod mgnomb xobgnhi-d>mdl dInhmgbqdnl dndohm podmzngndneqds go Lbgd
099hn Aod. L3qqigogen gogqdmen gd dnmqgdnen ndbo doyyhgdonl 8nqh; g3n8qpmgbqdm, Ama
dob qq69d> bobghdongn bngmybog. mgaghn 3n 33099 dnqgdaBnd, 33099 13820000 Enopmgnli-
090l 0290l Boynhndqgemab. gd, Adba3zgnhgqond, 33093 Nemeqdd md3nb 3nqbidl. qmndhmdm,
nqd18hd> ndmgd dbgmn 3nqbd gd, 23xqghde, ngn 33023 7370306nL >.35hdbE>ANL 3o023L pd
18meqd> "39980n-33030n".

bomnpo ddabin, 1990 6q0n.

0goHmob gMo-ghmo sdosmbydmob,
D0bo0s Hommgzel Fmgmbgdowsb.

1978 Bq0b Andmab Bmgngd ybmdnen duhmn dmmgabg dogmbn qdqhnd dbymbin o godob-
em ®d9nbn LhAgnen - gog39blbs Jnhmmen Labopbm mqdghn. BndmBmogado 53 mqoghnb
bypddmaabgomdy, Adpgadb 8q padmoghqdnen 3dmbes Tmmd Abmagqenl bobgemdnl ogog-
Adpmhn nblgngmgn. 39 95 3nhgqen dnhon qAmebqdnl dopn, Amdqedsy Ladohmgqoemdn
dnnom mdomeqbn mgoghaemhn gobompends. dq930hfingm Aqdghignohn go 8933hndqm dbog-
goBhpd m9oghnl Bmygahmpeqdn. pnpn 9bmM&naddno pdgnbByqe Aqdqgngnqdn. 3nfgqgoengn
bdndgo3al - "Ubxm dopnBgnel dmbmqgqdlL” - dmdyg> enpn B5RTd>Y0Y dnhmmp LaFmgo-
emqda8n. 28 U39Jgo30d8n godmgnyqbg baghbn, Logdy 3dogdohdopl mo3oBmdpd dhopgabdhpd
bngnqhn dbobnmdn go9n. yzqged L3qqgogen >6B8pdgnm dngnmes. AggbL mqgoghdn 3domd-
ed> Ubgopalbga dhmmqbnnb 093hn Bndnghn dbopgadhpd. gayd3ed bndnqghn dbogaahn pmad
"gnhn". dnhongen Labapbm ogoghnlb dohdpqomhsp, 931 Bomdpn ghndmapmanl Lobgemdnl
Anbme ghodogme m9d18hdn AggnbmAnb ma6589369p pd> gnhgqigmhsg dnhmme hognmdn. And-
nqnb gadmhfgmon b3qqgazon nym "bbxm dopnBgnel dmbmqqdl, hopgab qb Agdn 3nhgqen
p2pgd> nym. dopndb mdnpdp Foblinbeqdd nb Bpqgdn. 93nb Bqdpng ed3MdhAnben AgdL dnAnmog
dhmmqlinol - 8bngal. gogoghdgeq dmmaabqgmos Lodohmgqgemb Labgedbngm Laqlghopm
mh3qbgh "AghmBn".
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Kurtaylk der heqa Kurdén Gurcistané da

Kurd yek ji kevintirin gelén Mézoptamiyayé yé bingehin in. Welaté wan Kurdistane. Ev gelé
gedim xweyé diroka hezaran salane. Diroka ddr (0 diréj da gelek saristani erdé Kurdistané ra
derbas blne 0 mora xwe ser gelé Kurdhistine. Di etnogirafia Kurda da mora esiretén Meda O
franiyén kevnar rind té xané.

Ziman kurdi ye. Kurdi ji saxé zimanén firani yé rojavayi ye, malbeta hind-ewropi. Bi ¢end
zaravayén sereke diaxafin: kurmanci (bakar-rojavayi), sorani (basari), kirmancki (dimbili, zazaki),
lor, gorani.

Sedsala VIl an, dema belavb(ina Tslamé, hicimén Ereb&n musulman li ser welaté Kurdan zéde
ban. Besek mezin ji Kurdan blna misilman. Kurdistané da pévajoya belab(né ola musulmaniyé geleki
diréj kisand ( heta niha ji berdewam e, Piranlya Kurdan misilmanén Suni ne, besek bigclk - Shil .

Xénci musulmanan wusa ji heyitiya xwe bi xurti olén Kurdistani yé kevnar diparézin /Kurdén li
ser bawariya Ezditiiyé, Elewitiyé, Yarisaniyé (Eliheq).

Ji pey seré navbera Impératoriya Osmaniyé (iranéyé sala 1514 a ra, kijan diroké da wek seré
Caldirané eyan e, bi paymama Qesra Sirin welaté Kurdan di navbera wan herd impératoriya da
hate percekirin.

Pistl hilwesina dewleta Osmaniyé 0 seré cihané yé ewlin (1914-1918), erdé Kurdistané yé bin
hukumé Osmaniyan da b(, careke din ji di nava ¢ar dewletén Rojhilata Navin: Tirkiyé, Tran, Trak
0 Sariyé da hate dabeskirin.

Ev percekirin, neheqike pir mezin bl ku dewletén Ewropi li gelé Kurd kirin. Ev pergekirin G
bindesti ji bo wi geli b0 kereset G tiragédiya diroki. Kurd ketin bin niré ¢ar dewletén dagerkire
xezeb, heta heyitl, nasneme, dirok, ¢cand 0 zimané wan ji bi dest(r G ganinénwan hatin inkarkirin
0 gedexekirin. Kurdistan bl hebseke vekiri ji bo gelé Kurd.

Lé cigas ji bi zoré, gewl-ganlinén weletén xwe, dagerkiran karib(n hiddan biksinin nava
welaté Kurda, Kurdistan ji bo gelé Kurd ma wek yekitike tomeri, Kurd |i ser erdé walaté xwe
kompakt, bi ziman, ¢gand U xeyset, bir-bawaryé xweye xisisi,folkilora xwe ya zengin ji gelén der
doré xwe cuda man.

Niha Kurd li dewletén irané, Tirkiyé, Sarie, Traqé ser erdé kal-bavé xwe dijin, wi erdi ra dibéjin
Kurdistan /Bakdr, Bas(r, Rojava, Rojhilat/. Cihané da, Kurdistan wek herémek etnografi G
erdnigari t& nas kirin.

Di hinek ci-war U bajaré van welatan hene, ku rQyé sirgliniyé, Kurdistané da halé dagerkiriyé,
béxebatiye, siyasiya gedexe G inkaré ya dijwer, xelké kurd mecblr kogberi wan dera blne G
hesabé Kurdan |i wan hereman b(lya pirani i bi milyonan t& jimartin. Minak istenbolé da hesabé
kurda 5 milyona z&detir e.

Niha Kurd li Libinané, Afganisrané, Xorasané, Sovéta beré (Rlslya, Qazaxistan, Komarén
Asiya Navin, Azeyrbécan, Ermenistan Gurcistan), Welaté Ewropayé (i gelek ciyé din dijin. Hesabé
wan digihije 60-70 milyoni.

Kurd di tevalya diroka xwe ya dijwer da mecbdr blne seré azadariyé bimesinin, niha ji di nava
wé serkariyé da ne, Ié mixabin heta niha i ser neketin e,negihistine tu encama.

Cigas ji ev gel bi waré civaki, netewi, gandi heta oli va ji bondest blye 0 nihaji bindest e lawé
wéye héja diroka mirovayé da gelek ripelén héja G ronayi xemilandine.

Li gori Iékolinén diroki O edebi, hé sedsala VIl sopén kurdan li Kavkasiyayé da téne ditin.
Deshilatdarén Kurdén Sédadyan li ser parek erdé Azeyrbécan 0 Ermenistané hukum kirine (ji sala
951 heta 1176 hukumdari ser navendén giring én Ermenistané — herémén Dvin (0 Gandzi, salén
950-1070 hukumdari axa Azeyrbécané kirine).
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Ditina diroki ya tékiliyén Kurd-Gurci

Péwendiyén gelén Kurd-Gurcan digihijin sedsala XIl an. Lékolinén diroki nisan didin ku Kurdén
ewlin dema Géorgiyé 3 a da hatine Gurcistané. Malbata kurd Mxarzéli Gurcistané da gelek bi nav
0 dengbdye. Li nav diroka gelén Gurc da salixyén hewaskar derheqa malbeteke diroki da hene,
kijan bi navé DOLGORUKI eyan e. Ev nav bi zimané riisiye, welgera wé bi kurdi ( kurmanct) dibe
CEPIL DIREJ. Diroknas dinivisin, ku ev malbet bi eslé xwe Kurd blne. Ewledé wé malbeté: fvan G
Zakariyé li nav desthilatdariya Gurcistané da gihistine astén here bilind, blne serleskeré padsaha
Gurca: Tamarayé. Ji bomérxasi, jéhatin O sureta wane leskeriyé, navé wan di nav diroka Gurca
da blye efsene. Blyarén diroka Gurcistané, yén here serkefti (0 balkés, di sedsala Xll-an da navé
wan herd birayan va girédayi ne. Sedsala XVI a hinek esirén Kurdan hatin e Mizxété. Eyanin
péwendiyén Gurcan ye nézik bi Emirata Ardelanan ra. Tekiliyén bi Erdelané ra ji héla Gurcén
misilman va hatine domandin: Temur Xan Acarli (di sedsala 17-an de), Mihemed Xan Gurci (di
sedsala 18-an), Mihemed Reza BegGdrci (di sedsala 18-an de) 0 Xosrov Xan Gdrci (di sedsala
19-an de)ew péwendi pésda birin e.

Esirén cuda yén Kurd ji sedsala 16-an virve li Gurcistané, xazma li Meskheti hatine xané.

Jiyana Kurd-idiszdi li Gurcistané

Di destpéka sedsala 19-an da, beseki Kurdan li néziké kela Kveli dijin.

Tékiliyén giring di navbera Gurca-Kurda da di dawiya sedsala 18-an pék hatin,dema ku
Kurden ézidi xwestin bi dewleta Gurcistané G Rdsiya Kayseriyé ra diji hukumdariya Osmaniyé
bikevin hevkariyé.

Mezineki Kurdayi heréma Bazidé Goban OxIi 23-& mehalloné, sala 17701 padsayé Gurc irakliyé
2-ara nemé disine ( hazeriya xwe elam dike ji bo serkariya tevayi diji zordestiya dewleta Osmaniyé.

Beri seré Ris-Osmaniyan yé sala 1768-an, li ser daxweza padsahé Gurc irakiliyé dudan,
di diwana wi da, bi sipartina dewleta Rs belgeyek té hazirkirin. Di wi belgeyé bi sernivisa:
“Sirovekirina li ser gel 0 cinarén Gurcistané” da xetén waha hene:“Kurdén Bazidé ewqas ji
xizmeta Sultan /Osmaniyé/nakin. Eger dikin ji tené bi daxweza xwe. Herem li bas(r cérga ¢iyayén
Araraté, li sinorén Erévané, Qersé (I Salmasté ye. Nisteciyén wur sera da xurtin. Welaté wan ji
sén G zengine.”

Pey ra padsahé Gurc, bi hevkariya keseyé (mitéran) As(ri:isayi fikira xwe digihine seroké
Kurdén ézdi, yé wé heremé (Bazidé) Coban OxIi.

Isayi li Kurdistané digere 0 derheqga rasthatina xwe ya tev Axé Ezdi padsé Gurc Irakliyé dudara
dinivise. Dide eyankirin ku wi fermana Padsahé Gurcnisani meziné Ezdiyan daye, ew pir k&fxwes
blye, gotiye, eger kela XOSAVE, ku niha vala ye, bide Ezdiyan, ewé hevkariyé bi Gurca ra bikin.
Keseyé As(ri di nema xwe da dinivise: "Ezdi servanén xurt in.Ji Bazidé girti heta bajaré Mdsilé
tev di bin desthilatdariya Coban Axé da nin.”

Ji delilén jorgoti t& xané, ku ew éla Ezdiyan pir mezinbdye. Li wan belgeyan da té eyan kirin, ku
wé demé Asriyan kariye weke 20 hezar servanan derxin meydana sér. Derheqa hesabé Ezdiyan
da melimeti tune ne, 1& t& gotin, ku Ezdi ji karin weke As(iriyan servanaderxin. Nuxteke din ya
barkés ji ewe, eger dewleta Risan xwestiye tevi Asiriyan, Ezdiyan ra ji, ji bo hevkariyé ( pistgiriyé
péwendiya daynin, wusa ne Ezdi ji wé heremé da civakeke mezin 0 bi hézblne.

Van belgeyan da eskere daxwaz ji Ezidiyan té kirn ku besdari hevkariya diji Osmaniyé bibin,
ya ku ji héla Dewleta R0s (1 Trakli padsah va hati avakirin.

Coban Axa derheqa amadeblna éla xwe da, ji bo hevkariyé diji dewleta Osmaniyé nemé
padsahé Gurc ra digine. Li ser nemé mora wi heye, ser moré ji bi herfén erebf nivisar e: COBAN.

Bi kurtayike biclk nema Coban axa eve:
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“...Em, hukumdaré xwe yé dilovan agahdar dikin, ku bi desté metrané Asori Isayi, we em bi
ferman O nema xwe rewa kirine. Ew metéran hate bal me. Me fermana we (0 mora li ser dit, me dit
G da li ser seré xwe, pir sa b(n, weki we em bir anine. Em xweliya li ber piyé we ne. Gi emré we
hebe, em i ber we destdayi ne.

Gelé Ezdi gisk amade ne hukumdariya we bipejirinin. Niha em rispiyén xwe agahdar dikin,
weki Xwedé yek e 0 bawari yek e, weki emé di gotina we da bin. Xwedé pistované we be.

Hineki nézik bin, ku em ji li vi alf netirsin. Em Ezdiyé Mehm(di ne G em ji wé hivi dikin, ku heta hatina
me bal we, ji me ra fermana, ku héviyén me gur bike, bisinin, weki em ziraré pir neksinin. Ku em bi hévi
bin G Xwedé sede ye, gava em bén temene bidin, h(iné wé hingé bizanibin, em ¢gawan xizmeté dikin.”

Bi sedemén cuda, ev hevkari pék nehat. Lé pasé ¢i gewimi? Qedera wé élagiran ¢cawa b( ?
Delilén diroki, yén péwist pir kémin.

Ji nemé dijwar nine bé texminkirin, ku wé demé li dora éla Coban axé ewgas ji arami tune
blye. Ji bo wé jt Axé Ezd biryara xwe daye, ku padsahé Gurc ra diji desthiletdariya Osmaniyan
bikeve nava hevkariyé. Bé gill, wi zaniblye, ku ew hevkari céribandineke pir bi gezya (i xeter e, 1&
té xané &di réke din Axé Ezdi ra tune bllye,

Salén 80 1, sedsala XIX an, li geza Thiflisiyé, navgeyén Axalkalaki, Axalsixé, O Borgallyé
civakeke biglk (néziki 3000 mirovi) Kurdén musulman hebdne. Ew himli heywanetxweyikiring,
bazirganiya sewalan, rQn, penir, (0 ¢ékirina kasa, xaligiyan va mijdl bdne.

Weé demé Kurdén ku li bajarén big>0k (O gundan da dijitin cotkari ji dikirin.

Hinek ji Kurdén misilman li Acariyayé, besek ji li geza Kutaisiye dijitin. Beseke piglk ji Kurdén
Acariyayé bi zaravé zazaki (dimilki) diaxivin. Di sala 1939-an, ew li gundeki bi navé Zaza, 2 km
dari bajaré Batimé dijitin. Gund biglk weke 25 mal blye.

Li Acaraé, Kurd niv- kogber bln. Néziki du sed malan li Yalé di navbera Gola Res ( ¢iyayé
Saricair, li kéleka deriyaya Res rlnistine. Berhemén sir ( mastén wan di nav gelé herémé bi gimet
blye, bi daxwazek mezin hatye firotan. Jinan xelice ¢ékirine.

Kurdénku li gunda da dijitinn du cirre xani avadikirin — ji bo zivistané avayi bine>rdb(in, haviné — kon
vedigirtin. KonénKurdan bi du pargeyan pék dihatin, pergek ji bo jiyané,ya din da rin  penir ¢édikirin.
Sewalé xwe basqge xweidikirin. Zivistané dadketne desté, li néziké Batimé |i Kaxabéri dijitin.

Gelé Kurd heta niha ji jiyana xwe bi e>siran réva dibe, nav esira da gebil hene, gebil ji bi bavika
pék tém. Nav bavika da ji malbetén bicGk O mezinin. Pékanina eyd-erefat, sin-sahyén xwe di
gargova edetén netewd, bi bir 0 bawariyén xwe yén oli,bi hev ra derbas dikirn.

Salén 1914-1918 an dest bi kogberiya Kurdén Ezdi bl berbi Ermenisran ¢ Gurcistan &. Wan
sala rQlyé sorisa komdnistan ( seré bajarvaniyé yé navxweyi da dewleta Rlslyayé mecbir ma
hézé xwe ji Kovkasé pasda biksine. Gelé wé herémé yé ne musulman,nav wan da wu saji Kurdén
Ezdi li ber zulma Tirkan (I xezeba Musulmaniyé bé pist man.Ermeniyan tékosina heb(in nebliné
diji dewleta Tirk dimesandin. Tevi Ermenyan Ezdiyén Serhedé ji ketiblin ber devé wi siré neheq.

Ezdiyén Idiré, Qersé 0 Wané ji dest qgirr — birré, zor O zehmetiyén Osmaniyé 0 fanatikén
musulman yén olperest warén kal-bavén xwe, milk G mal, heblna xwe ya sala histin, desté hésiré
xwe girtin, nava zulm 0 zoré, kustin, talan (0 xezebé ra reviyan (1 bi tehereké xwe gihandin erdé
Ermenistan G Gurcistana iroyin.

Ev herd welat ji wan ra bln clyé xilazb(né, waré pésdaciyina perwerde, ¢and (i zanyariya netew.
Ezdf bi pirani herémén Gurcistané li navceyén kevn yé Tibilislyé da ciban. Salén pir dijwer ban.

Niviskaré kurd Ahmedé Mirazi, ku yek ji wan mihaciran 0 sedé wan rojén dijwar bQ, di pirtika
xwe ya bi navé ,,Biraninéd min“ da dinivise, ku xelk ji bésitariyé, bir¢ib(iné, nexwesiyan qir dibdn,
ku ji wé kereseté xilazbin bi zor (1 zemetiyan direvyane bajaré Tilbilisiyé. Lé ji hididén Gurcistané
derbazbln pir zehmet bln. Gurcistané hididén xwe girtibl. Di nav Azeriyan O Ermeniyan da ji
pevein, dew O dozén oli hebl. Hema sala revé ya ewlin da, pirani ji Ezdiyén élén Zuquri G Sipki
derbazi Gurcistané, bajaré Tilbilisiyebln.

Demeke kin da civakeke Ezdiyan wi bajari da kom bdn. Zarokén séwi, evdén bésitar, malbetén
feqir li ser her gavé dihatin ditin.
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Civaka gundi, feqir, gewl-gan(n 4 ji jiyana bajér nenas, nezaniya zimén hewcedariya wan ne
ku tené alikariya abori I1é wusa ji ya morali hebd.

Di wé dema dijwar, emré wé civaké da roleke mezin list pismamé gelé me, xudané herfén
kurdi yé li ser girafika Ermeni 0 pirtGka SEMS, niviskar, kurdzan Lazo /HakobXazaryan/. Hé di sala
1919 bi insiativa wi li Tilbisé komela ,,Yekitiya Ezdiya ya netewi“ hatib( demezirandin.

Piraniya penaberén Ezdiyan ku derbzi Gurcistané b(bdn li bajaré Tibilisiyé bicih b(n. Besek
bick beré xwe dane geza Kaxeti, néziki Télaviyé. Hin ji wan berbi Tianeti 0 Alvan va ¢ln. Piraniya
Ezidiyén Tianeti 0 Alvan di nava sala daasimile bdn.

Nava kogberén Ezdiyan da ku Gurcistané bicih b(in pirani ji van esir (1 berekan bin : Coxrest,
Memresi, Mendiki, Mendesori, Korkiti, Berevi, Belekeri, Xani, Anqosi, Maseki, Kasaxi, Benddri,
Pirvazi, Sipki, Bati, Hesini, Rojki G yén din bdn.

Ji bo her malbetek ji ciki hatib(i, genc hev nas nedikirin nava kogberén hati da pevgirédanén
qebili, bereki xurt bln, bo ewlekariyé G ali hev kirné her berekek taxeke bajér da bicth bln : Berén
Mendiki G Berevi li nézi meydana Saarbrikéné (beré K. Marks) 0 li ser “Peski”(Rigé) bicih bdn.
Resi, - li kolanén néziki k-G¢én Rastavéli G Marcanigvili, Guxresi li Ninosvili 0 kolanén derdora wé,
Belekeri, 0 Maseki- li Sololaki, Korkiti- li serGriboédov  kolanén Papanin, Bend(ri G KasaxijT - li
“Xarp(xé” cibdn.

Di encama careseriyek weha de, navé kolanén ku ew Ié dijin zimané axafting, zarav yé& wan
esir ( berekan bdn.

Cawa ku A. Mirazi di biraniné xwe da dinivise, salé ewil, riyé erf-edetén kevn, nezaniyé di
nava kogberan, malbeta da gelek pirsgirék( ¢é dibln. Pevgiln, jinrevandin, nav malbeté da
bindesti i bémafiya jiné di askere dihatin ditin. Saya kadirén zane G xemxuriya hukumdariyé, ku
nav wan da kar dikirin bere-bere dewi wan pirsgirékan dihat.

Ezdi bawarmendén dineki kevnar xweyé erf-e-det, eyd-erefat O wimé xwedénasiyé yé
dewlemend in. Diroknas dibéjin ku ev bawari eva 4-5 hezar sal e li ser erdé Mézopotamiya diroki
didomin e, gelek pévajoyara derbas blye heta gihistiye dema me. Ziman kurdi (kurmanci) ye,
welaté Ezdiyan Kurdistan e. Pirozgeha wan Lalisa Ndrani ye. Lalis dikeve nava geza Séxan li
Bas(ré Kurdistané. Ji bajaré Dihoké 53 km ddre. Anegori hed (i seda Ezdiyan ew civak ji aliyé
Civata Ruhani va té révabirin. Révabir Miré Ezdiyan  Bavé Séx in. Civak belayi ser sé paran dibe:
Mirid, Séx, Pir. Séx (i Pir oldar in. Di nava Ezdiyan da pirsgiréké zewacé geleki berk in. Ezdi ji xénci
Ezdiyan evdén tu netew 0 olé ra nazewicin. Di nav hersé paré Ezdiya da ji zewac gedexe ye.

Bawariyén ji pey Ezditiyé ra hati xazma Musulmani ev bawar li ser réya xwe wek asteng ditine
0 her mecalé zulm 0 zoré dane kéranin ku wé bawariyé ji ser réya xwe ji holé rakin, tune bikin.
Ezdi bir tinin ku dewlet (i deshilatdarén Tslamé diroké da 73 komkujiyé mezin anine seré wan.

ROyé komkuijiya salén 1914-1918 da Ezdiyén Serhedé gund-war, milk & mal heb(ina xwe ya sala
histin (1 reviyané Ermenistané @ Gurcistané. Sebebé hatina Ezdiyan li Tibilisiyé ji ew komkuji b.

Komkujike here xezeb sala 2014 a 3 tebaxé Sengala Ezdiyan da, li ber cavé cihané musulmanyé
pék ani. Temama ci 0 waré Ezdiyan hate talankirin, sewitandin, béruhkirin, bi hezaran evd hatin
kustin, jin, keg, bik (i zarok birin bazaré dewleté musulmana da firotin, 600-700 hezar evdén Ezdi
welaté xwe da blne penaber ( seré réyé xeribyé ketin. Heta niha ji pirsa wan ¢areser neblye.

Eyden here giring di nav Ezdiyén Gurcistané da Roji (I eydénEzdi O Xidir Nebi-Xidir Tylas
in. Rojiyé Ezdi dikevin heftiya sisiyan ya meha Kan(iné /Dézémbéré/. Rojén sésem, carsem,
péseméroji ne, Infyé eyd té pirozkirin. Ev roji li ser Ezdiyén temamiya cihané ferz in 0 bi hevra,
dema kifskiri da digrin. Rojiyé Xidir Nebi, Xidir llyas meha Sibaté da derbas dikin. Disa rojén
sésem, carsem, pésem roji ne Ini eyd. Ev roji (I eyd mirazbexs in, neniréri ferz ninin 1& cem
Ezdiyén Gurcistané i Ermenistané geleki rind, wededa piroz dikin.

Eydeke giring, ku Ezdiyén Gurcistané ferz dibinin ( bi hizkitin piroz dikin eyda petin a Kilogé
seré salé ye. Ev Sersala Ezdiyan e ( beré-beré da tené di nava Ezdiyén Serhede da tépirozkirin.
“Klog>” li gori salnameya rojhilati roja carsema yekem, meha Adaré té petin. Her malbatekeEzdi
klog dipéje. Hevireki mezin ¢é dikin. Di nav wi heviri da gereké heft texmhebin. Moriyé yan pereki
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métal davéjin nava hevir ( rind distirén. Hevir dikin wek kateyeki mezin ( dipéjin.Sibetiré, roja
pésemé,malxé malé klog keri dike. Kerkirina klog ji bi vi teheri té pék anin: Bi kéré Kilog orté da
dibirin. Eger mori li ber kéré derket, wusane moriya male ya sersalé para Xeta cot ketiye. Eger
derneket, Klog¢ par-paridikin, Beré ewil para xas G milyaketa datinin /Xudané malé, Mame Resan,
Gavan Zerzan, Memé Sivan, Xat(na Ferxa /pasé parén neferé malé. Mori nava para ké derket,
wusane risgé malé seré wi ketiye.

Nava Ezdiyén Ermenistané 0 Gurcistané da rojeke tebyet heye. Wé rojé Ezdfi Ziyareta goristané
xizmé xwe dikin, wé rojé ra dibéjin: « Roja ser Mezela ». Ew dikeve nivé meha HeZirané, roja pésem
é. Di vé rojé de, Ezdi xéré li ser mezelén mirovén xwe bela dikin, fitoyé didin oldaran.Oldar nava
goristané da, gewl (i beytandibéjin. Ezdiyén, ku ji wan komaran kogberi Ewropé,Risya (0 welaté din
blne, hew! didin ku vé rojé besdari mérasimén roja ser mezelén mirové xwe bibin.

Ji bo Ezdiyan cejneke Off ya ferz (i gedim eyda Garsema Sor e,yan Carsema seré Nisané. Ew
éyda Tawisi Melek e, eyda biharé ya zayin (i n(ib(ina cihané. Xénci Ezdiyén Sovéta beré li nav Ezdiyén
heremén din da tim bi heytehol hatiye pirozkirin. Ezdlyén Sovéta beré derheqa wé cejné da zanibdin 1&
ji wan ra neblb( xeyset ku derbaskin. Niha ew eyd hédi-hédi dikeve di nav deba wan ji.

Aliyén perwerde 0 candé

Gor dirokzanan di despéka diroka Kurdan da Newroz cejneke ayini ya pésihiyé wan bQye.
Hatina ola islamé ra dagerkirén oli ev cejna di nav Kurdan da gedexe kirin. Ji pey dewrana ra Kurd
disa xweyi cejna xwe derketin. Salén heftéyl da Newroz, wek eydeke netewi, wek simvola azadiyé
0 berxwedana gelé Kurd ketiye mava jlyana gel. Hersal temamiya meha adaré Kurdistan 0 her waré
kurd 1& dijin bi agiré Newrozé, bi calakiyén cirbictr dagertiye. Bawarkie-vdeki Kurd nine Ezdi jt
navda ku besdari wé eydé nebin. Oldarén Ezdiyan payé piré diji derbaskirina cejna Newrozé ne. Lé
payé Ezdiyayé piré xweyi wé Eydé derdikevin 0 hersal meha Adaré da wé cejné piroz dikin.

Niha, cihané da,Gurcistan Ezdiyan ra biye bo jiyané ciyé heri aram. Ezdiyé Gurcistané xweyé
avayi ne 0 bé pirsgirék dijin, sin- sahi, eyd-erefaté xwe serbest derbaz dikin. Bajaré Tibilisiyé
da cékirina Quba Sultan Ezdi blyareke pozitive giring b emré Ezdiyén Gurcistané da. Ev qube
cawa Ezdiyén Sovéta beré, wusa i yé cihané ra biye ciki heri piroz. Salé bi hezara bawarmend
téne ziyareta Qubé.

Cawa me beré ji got dema seré cihani yé ewlin bajaré Tilbisé tije kogberén Kurden Ezdi
blb(:zarokén séwi, malbet, evdén ji komkuji 0 zulma Roma res, xelayi ( nexwesiyén salén 1914-
1920 an xilaz byt hilsiyablne kolanén wi bajari. Ew civaka gundi, nexwendi ku ji gundé xwe
derneketib(n, ji jlyana gunditiyé, bicarekéva ketibline nava jiyana bajaré xerib, ziman nizanb(n,
karén heri res dikirin, halé abori xirab da dijitin, hewcé alikariya evdén tégihisti 0 zane bdn.

Di wé dema dijwar, emré wé civaké da roleke mezin list pismamé gelé Kurd, xudané herfén
kurdi yé li ser girafika Ermeni 0 pirtika SEMS, niviskar, kurdzan Lazo /HakobXazaryan/.

Sala 1921 é li Gurcistané da ji geydé sovété hate demezirandin. Wura ji gareserkirina pirsa
pésxistina kémnetewan hate rojevé. Wé komara Sovété da yek ji kénetewan Kurd bln. Ew civak
gewlén ne normal da kogberi wi welati babdn

Despéka sala 1922 a bi hewldanalazo  hinek rewsenbirénKurd, li bajaré Tilbisiyé, nehiya Meydana,
di déra Ermeniya da ji bo zaroké Ezdiyan dibistana sevé hate vekirin. Bi biryara weziré perwerdé yé
komara Gurcistané (15 & marté 1922 a) Lazo wek révabir, pireka wi- Olga Xazaryan dersdar, Etlesa Xudo
ji wek xizmetkara dibistané hatin destnisankirin. Dibistané da komek zarokén Ezdiyan/ séwiyén bé ci-
star)civandibln. Li vé deré zaroka him dixwendin, him radizan, péra ji hinf kar dikirin.

Dibistané (I rewsenbirén dora wé civiyayi roleke mezin jiyana kogberén Kurdén Ezdi yén bajaré
Tibilistyé da listin. Wan karib(n demeke kin da wé civaka kocbere ji diyé basge hati U ji hev nenas dora
dibistané bicivinin. Xebatine berbicav 0 héja di waré civaki,kaltdr-gandi, sosyali, perwerdeyi da hatine
kirin. Jimarek xwedevané wé dibistané /QanatéKurdo, SimendSiyabendiv, QagaxéMirad ( hinekédin)
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pasé navé xwe bi herfé mezin di nava diroka zaniyari, cand 0 kdltGra gelé Kurd da nivisin.

Li kilGbén bajér yé cuda da, xazma killba ser navé Likasin, bokogberan dokladén bi naverokén
cihé-cihé dihatin xwendin, évariyén kaltari-gandi, séminar, konférans bi zimané dé dihatin derbazkirin.
Bi alikariya rewsenbirén Kurde heyi, bineliyénaktiv O sagirtan listikén sanoyé ¢é dikirin, Komén kilam-
reqasé, dengbéjiyé, sanogeriyé dihatin demezirandin, kirsén hildana nexwenditiiyé vedikirin, digine
malén penaberan, serkarike héja diji edetén kevne békér dihat kirin, civaké ra bi ttmén cuda Iéksiya
dihatin xwendin. Pirsén civaké yén sosial, pirsgrékén géncan, jinan tim rojavé da ban.

Kareki mezin di waré hazirkirina kadran da hate kirin.

Di nav demeke kin da ev civaka Kurdji di nav jlyana bajaré Tilbisé da hate xané&, NGnerén wé,yé
aktiv, di nava sovétén révabiriya bajér 0 nehiya da hatin xané, komén kilam-reqasé, xwefrandiné
tevi mérasimén bajér ban.

Di sala1936 da, du dibistanén seretayi (i dibistaneke heft-sale li Tibilisé hatin vekirin. Révebir
0 karmendén perwerdé bipirani Kurdbdn.

Li hewsa havingehé li Navgeya Leskeri a ser Kolana Plexanov (nuha David Axxmasénébéli) li
Tibflisyé jinén kurd ra klrsén férblna diriné hatin vekirin. Li ser k(iga Turgenev baxgé zarokan
dest bi karé xwe Kir.

Di nava wan sala da kadirén zane pésda hatin, Kijan ji aliyé hukumata komaré va hatin naskirin
0 sandine nehiya nava gundén Kurda. Ew bere-bere wek nunerén temamiya Kurdén Komara
Gurcstané dihatin ditin.

Ciye bé sékirandin wan sala karén pir mezin kirin ronakbir, niviskaré mezin Ahmedé Mirazi,
Kemal Bedirxan ( jimala Bedirxanya, ku Tibilisyé dijit ), Eminé Evdal, Esedé Cango, H. Sisyan 0
hinekéndin).

Sala 1937 vé komara Sovété da ji karén kurdewari sist bln. Dest bi herba navbera Almaniya
fasistiyé 0 Welaté Sovété bl. Bi seda kurd ji vé komaré tevi sér bln G emeké xwe kirin nava
altindarya tomeri.

Ji pey sér ra navendén kurdi yén candi, kaltGri, perwerdeyi disa dest bi karé xwe Kkirin. Li
Qesira Péseng 0 Xwendekaran da dergehek ji bo kombina ziman G folklora Kurdi hat vekirin . Ew
ji aliyé, mamoste, endamé Yekitiya Niviskarén Gurcistané, xeletvané « Nisana rmeté» Azizé isko
Sloév dihate révebirin. ???

Sala 1961 &€ di dibistana navin ya jimara 70T (bajaré Tibilisé) “Besa (Sektor) Kurdi” vebl. Besé
da ji dersxana duda heta ¢ara zarok féri xwendin 0 nivisandina zimané dé dib(n. Damezrandina
wé séktoré ji aliyé endamé Yekitiya Niviskarén Gurcistané, mamostayé Komara Gurcistané yé
emekdar, niviskaré navdar Baxcoé Isko Sloév hate kirin.

Wan sala, di nava bineliyén Kurd én bajér da, di warén karén kaltir-massayiva rola mezin
listin” Universitetén Gel”.

Wan sala di nava Yekitiya Niviskarén Gurcistané da koma niviskarén Kurd hate demezirandin.
Seroké Komé niviskarén Kurd Baxgoé Isko bi, berhemén niviskarén Kurd gawa bi zimané
dé zaravé kurmanci, wusa ji gelek zimanan: Gurci, Rusi, Ermeni G Azeri hatin wargerandin
wesandin. Sala 1958 a bi zimané r0si berevoka helbestvanén Kurd yé Gurcistané «Novii pQt»
yané «Réya n0» li Tbilislyé hate wesandin, sala 1964 a berevoka helbesan « Bihara me» bi zimané
gurcki, sala 1965 a berevoka helbest (1 destanan bi zimané gurcki, «Saz& min distiré » bi zimané
Rasi. Berevoké efrandinén wan wusa ji bi kurd li Yérévané hatine wesandin.

Di waré wergera helbestén kurdi bi r(si de karé mezin kir Glan Onanian. Niviskar, rewsenbirén
Kurd ne ku tené pésdabirina cand 0 edebiyeta gelé xwe va mijdl bln |é bi seré wan gel G rewsenbirya
Gurc gelé Kurd nas kir. Niviskarén Kurd ji gelek berhemén niviskarén Gurc wergerandin kurmanci.
Bi rasti blyareke diroki ba ji aliyé helbestvané kurdi eyan Cerdoyé Esed va wergerandin O
wesendina destana helbestvané Gurci mezin Sota Ristavéli ya bi navé «Wergiré Posté Piling ».

Niviskar U rewsenbirén kurdé Gurcistané blne pirake pismamtiyé navbera gelé Gurc 0 civaka
Kurdén wi welati da. Gelé Gurc, niviskar U rewsenbiré wan ji texmin kirin ku Kurda ji bi rabln-
rGnistandin, erf edet, folklora xweye zengin reng (0 xemla rojhilaté didine jiyana Tibilisiya kevnar.
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Sayiré Gurci eyan Cansix Carkviani helbesta xwe ye « Dewata Kurda da wa dinivise :
Min pencera xwe vekiriye,
Ez « Tirioya SGt » dibihim,
Min tiré tist wundakirye
Gava sade we nabinim.
Gelo Kijan quigé bajér
Disa dikin dewaté,

Dixomé yan Gildana jér
Ringe-ringa defé té.
Kurdno, k-une, kuda cune,
Kideré we kar kiriye,

Ber cavé min wunda biine,
Bira saya we kirye.

Derheqa cinarén xwe Kurda da bi hizkirin 0 dilovani nivisine wusa ji niviskaré Gurc yé dewra
meyi mezin Nodar Dumbazé, helbestvana Gurceeryan Anna Kalandazé G hinekén din.

Li Gurcistané jitine helbestvané Kurdi mezin Sikoyé Hesen, helbestvan Cerdoyé Esed,
Ahmedé Mirazi.

Akadémya Gurcistané besa rojhilatzanyé ji beré xwe da dirok, cand 0 étnogirafya gelé Kurd.
Xebatén diroki yén Rojhilatzané Curci eyan A. Ment-ésasvili« Pirsén diroka Kurdé Rojhilata Nézik
ji sedsalya 10 an heta ya 20 T » O « Kurd », hesab dibin destaninén Kurdzaniya Sovété yé here
berbicav.

Di nav péwendiyén herd mileta yé zanyary€, candé, kaltryé da karne héja kirin e niviskar
Keremé Anqgoal, rojhilatzan Dr. Prof.Kerim Amoyéyv, Dr. Lamara Pasayéva ( gelekén din...

Beri hilwesina Yekitiya Sovété, di dibistanén bajaré Tibilisiyé da, ji bo sagirté Kurd, heta koma
¢ara dersé ziman (0 edebyeta kurdi dihatin dayin.

Di sala 1978-an da, rédaksyiona Radyo G Télévizyona Gurcistané da bi révabiriya Keremé
AngosT besa axaftiné zimané kurdi dest bi karé xwe kir. Nava heftéyi da bi kurmanci bernemai15
deqiga té wesandin.

Ji pey salé 60-ra zarokén Kurd, ku dibistanén bajér yén navin xilaz dikirin bere-bere idarén
xweddina bilind 0 navin da hatine xané G sal-bisal hesabé wan zéde ban. Kadirén Ii ser asta
bilind di her wara da pésda hatin / bijisk, dersdarén dibistanan, zanén téxnikayé, hiqlqgzan,
rojnemevan, biolog, mihengiz G hivd/. Wusa i di waré m{zikayé, sanogeriyé, saxé hunermedyé
ya cUrbic(r da kadirén pispor pésda hatin :Dodo Mirangi yek ji wan kesan bl ku perwerdeya xwe
li Konservatoriya Tibilisiyé da wergirt (1 pasé b(---

Di nav wan da héjayi biraniné ne Besé Cafarova, Mraz Da(di, Anton Mirzoév, Ando CildergUst,
LiovaUti 0 y.d. Yekem,kesén ku ketin Dibistana Baleté ya Tibilisé xwisk 0 birayén Acamov ban.
Ew naha li Téatra Opéra 0 Balléta....dixebitin. Zina Taloéva, yekem kega kurd bl ku bi serketin
zankoya Téatra Gurcistané gedand ( waré sanogeryé da gihiste destaninén bilind.

Ji despéka salén 701 gelek rewsembirén me di saxén zaniyaryé yé clrbic(r da tézé zaniyaryé
xweykirin, Gnivérsitét, zanko 0 zaningehé bajér da bln dersbéj,doktorén zanyariyé, dozént,
profésor 0 hvd. ...

Komeén sitiran-reqasé, govendé, folkloré hatin damezrandin, Di salén dawi, ansambla regesé
bi serokatiya SérgoKleri komara Gurcistané da hate naskirin.

Di salén 50 (160-an de, ciwanén Kurd ketin nav sporté. Ji wan geleka cawa komaré Gurcistang,
wusa jT welaté Sovété G diniyayé da hatin naskirin.. Di nav wan de werzigvanén héja, boksor,
gulasgir, listikvanén volleyball-basketbolé, akrobat b(in. Boxer Alpixan Coxresi navé xwe ji bo
Yekitiya Soviyeté bilind kir. Wi gelek caran li derveyi welét pésbaziyan dikir.
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Li cihané tené Theateranoya Gelé Kurd

Di jiyana Kurde Gurcistané da, rojén biraniné yé héja blin13-15é Adaré sala 1981-a. Ew roj weke
cejneke rengin bi calakyén kilam-reqasé, dengbéjiya geléri, folkilaré, évariyén edebiyeté derbas bin.
Wan roja, cara yekem, li asta Yekitiya Sovété da, li Gurcistané Rojén Kultura Kurdi hatin derbazkirin.
Gelek mévan ji Komarén Ermenistan, Qazakistan, Azérbaycan, AsyaNavin, bajarén merkezi Moskvayé
0 Leningradé tevi wan saynetiyan bdn.

Gelé Kurd, wek neteweke kevnar, xweyé ¢andeke kevnar G dewlemend e. Edebiyeta wé ji
dewranan té. Helbestvanén wek Ehmedé Xani, Mela Ciziri, Feqiyé Teyra ( geleké din karin daynin
rex helbestvané cihané yé here mezin. Zargotina geléri ya Kurdan, cawa di nava folkilora gelén
rojhilata navin G nézik, wusa ji di nava gelén cihané da bawarki ya here zengin 0 pir clre ye.
Pirrengiya bawariyé i, xazma ¢canda bawariyén wek Ezdaytiyé, ku ji kiraya hezaran salan tén,
hewaskarike mezin didin e wé ¢candé.

XisUslya derbaskirina erf-edet, eyd-erefatan, sin-sayan, cGrén mizika ( sazbendiya piroz, cil-
berg, xemla civaki i ruhaniyé, pirozgeh, (I gelek tistén din yén kém netewén wek Ezdiyan hewcé
parastiné ne. Ciki wusyi amin M{zéyxana bajaré Tibilisiyé ye.

Ev mizexane ya here kevn e li Kovkazé. Ev idara ciyé parastina tistén diroki yé kevnar sala
1852 a hatiye demezirandin, blyé ciyé parastina kevnariyén gelek netewan,wusa ji kevnariyén
Kurdan. Di nava wan salén diréj da gelek nimimén kevnariyén héja, yé gelé Kurd vé mlzexané
da hatine parastin.

Di sala1900 1, séwiraner 0 wénesazé cillbergan yé navdar Maks Tilk, ji Almaniyayé aliyé
Muzexaneya Kefqasyayé da hat vexwendin, da ku wéneyén cilibergén neteweyén clrbiclr di
nav wan de yén Kurdan ji bide nigar kirin.

Ev bi tevahi 12 wene ne, jiwan 9 slretén lehengé Kurda ne.

Hunera kurdi ya zér- Ziv, xemla jinan (sedsalén XIX-XX) ku Weqgfa Huneré Rojhilati da hatibln
parastin anin mdzexané. Van keviniyariyan him ji bo kevnesopiyan 0 him ji bo motifén bawariyén
syncretik tén radigihinin.

Mizexanéya Neteweyi ya Gurcistané da gelek kevnariyén girédayi jiyana Kurdan ya kogeriyé 0
nivkogeriy&, komkujyén li ser Kurdan, tistén xissyén bawaryén kurdewariye kevnar didin kivsé. gekan,

Di nav matéryalén Kurdi yé Mlzexané da cilén jin O méran, wenéyén diroki yén clrbiclr tén
parastin.

Di fonda etnografi ya gekan U cebilxanan da ¢ek G silihénsér (0 xwe parastin én kevnare kurdi
gori heréma ku kurd |é dijin tén parastin

Bi tomeri ev mizexanéya cihané da blye navendeke pir amin 0 giring, li ku kevnaryén diroka
gelé Kurd bi xemxuri tén parastin.

Besdari jiyana gisti bibin

Niha piraniya Kurdan Gurcistané Ezdi ne, li bajaré Tibilisé, hinek ji Ristavi, Batimi 0 Télavi
yé dijin. Jiyana wandi navgurcén bira da &diji 100 salibétir e. CawademaSovété, wusaji ji peyhil
wesiné ra Kurd bi rengek ¢alak besdari jiyanagistaya wéko maré dibin G jiali yé parasti naziman,
¢and, kaltdra, reng G riyéxweyinetewi, wusaxislsiyénbawariyé da gihistineenceménberbicav.

Kurdén Ezdi di navasazi 0 komelénkémnetewan, mafé mirovan, géncan, jinan, yéncivaki, cand,
olf da aktiv in. Di sala 2004-an de, Komela Jina Azad a Gurcistané Lili Safarova hatea vakirin.. Ji
bober firekirina galakiyén xwe, ji bi It kurdén ézidi, hindika yéndin ji wergirt li navaxwe. Ji boparastina
mafé hindikayan komele di gel Parésgeré mafé mirovan G sévra bajaré Thiilist kardike. Ji waré alikari
0 finanse kirné idaré G saz(l manén clda, bayloz xané pistgiriyédikin. Hinek pirojeji héla Weq fa
Jinéya Gurcistané ve hatine finanse kirin.

Réxistina jinan Kurdén éizdi -0 “Civata fornsiyatifa Mafén Jiné”, karén crbe clr bo parastina
mafén jinan derxinin holé.
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DEREQA TiYATRA GELERI YA KURDI MESELE
Ji Arsivé Mirazé Uzo Cefarov
Serkaré hanéri ye téatré

Ev, Téatroya Kurdaye geléri, ya rex mala kaltdri ya karkirén bazirgani yén bajaré Tbilisiyé
néziki 10 sali ye. U em, koléktiva Téatroyé, timé jibir tinin p&jdahatina xwe ya ewlin, évariya xwe

Té béji ew hem( duh bdn. Koma [istikvané me,ya génc, bi héza dilxweziya éntGzizmé, bi
dilovani gav avit jibo avakirina kltira sanogerya netewi. U awa em mezin bane, 10 sali ne.

Di nava wé demé da gelek guhertin ¢é bdn, |é li tEatroyé ew bingeh ma, bi kijané berbirblna
dilgerm 0 éntyziazma ciwan hat parastin

Ez yek bi yek listikvané komé ji wera nav nakim, han ddrvabi wan ra nasin, 1€ ez dixwezim
ese destnisan bikim, ku temamiya karé me li ser pista wan e, bi xéra wan tiator heye, dixebite.
Sipas jibo wan.

Tiatroya me heye,dxebite saya berbirblna genc ya heval G hevkarén meye gurc, béguman
temasevané meye dilsoz, ku pistgiriya me dikin,heta ték¢lina da, tékglné askere da ji pistgiriya
me bernedan. Em ji,temasevanén xwe re ji fedekar @ dilsoz in.

li Ermenistan, Qazaxistané, Asya Navin, Moskvayé, li derva, gelek hevalén me yé bas hene.
Téatroye guhdarya Navendén civaki-kdlt(ri yénMoskvayé, Parisé, Stockoholm, Mélbourné (i London
kisand ser xwe. Em gelek balind gimet dikin ghdariya hemwelatiyén xwe yén li derveyi welét dijin —
biréz FGad Cemil, Kendall Nezan, Riza Golpan, Kaya Izol, Ahmed Karamd(za ( gelekén din.

Ev, ji bo me, firsendeke din e ku spasiya wan hem( kesén bikin yén van hem( salan pistgiriya
téatroyé dikin, ji me re dibin alikar ku em li ser piya bisekinin. Sipasiya me wanra yén bo pésaroja
me béxem ninin.

Karta karsaziya me:

Téatra Kurdi ya geléri

Sala b(yiné - 1980

Cihé jidayikb(iné - Gurcistan, Tbilisi

Révabiré herdem, Derhéner - Mirazé Uzo Cefarov

Ciyé bawariyé nine, |é rasti ye, em 10 sali ne. Ew dem di jiyana tiatroyé da geleke yan hindik?
Bi hesabé spéktakila yén di nava wan sala da pék hatin, dibe pir nine,|é eger em vegerin 0 ji bir bi
nin, me ji ¢i dest pé kir 0 ¢i karib(n bikin, té standin tiatir jibo her listikvaneki bl ¢i. Té ber cavan,
ku ew sal blne pareke jiyana listikvana n, a xwes. Ew salén karé giran, bi dijweryan va dagirti jibo
demezirandina tiatroyé blne salén hewaskar.

Demén saynetiyan, ylObeléyan, eydan peyvén pesindayiné, sékirandiné, gimetkiriné
bihistin,xwesin. L& me nexwest wé yeké bikin. Eyda me-ew xebata tiatroyé ya rojane, ew karé
pirsehet bl ji pey karé meyi himli ra. Lé bicéribine van axaftina tlatroyé da bibéje, bi kémani hiiné
fehm nekin. Ji bo piraniya listikvanan, dema xebata wan e li tiatiroyé, tiatro wan ra b( pargeyek
heyitya wan, ew bi tiatroyé va wusa hatine girédan 0 niha dijwer e bé gotin, wanra ¢i giringe, Gi
tiatroyé daye wan, yan ¢i wan daye tiatroyé. Herd ji giring in. Lé ya here giring ewe, ku Tiatroya
meye ji aliyé temasevana gebdlkiri G hizkiri dide wan ¢i ew hiz dikin.

Dibe, dijwer bé bawarkirin /inakirin/, di nava wan hema sala da, heta tiatiro kamil bQ, gihist,
démé xwe yé esil ispat kir bi spéktakila me temasevan ji hazir kirin,perwerde 0 zé€de bin.

Dema 30 Nisané, sala 19801, cara ewlin perdé dika tiatiroya me vebin, di zala tije temasevan
da dengé axaftina bi zimané dé hate bihistin, dijwer bé gotin, k& wan degan zéde heyecan bln
listikvané pist perdé,yan ew yén zalé da ranistiban.

Di roja listika sipéktakila ewlin (piréméri) G her évar, dema spéktakila piésa diramat(rgé hé
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wé demé génc Eskeé Boyik «Sinco giza xwe dide mér »dihate [istin,zala tiatroyé bi temasevanan
dagirti ba.

Ew sipéktakila ewlin b( li Gurcistané bi zimané Kurdi dihate listin,blyareke girfing bl emré
c¢anda me da. Sipéktatilé temasevan diber berbi koka wan-gcanda kal-bavan, psiyan.

Listika me bi serfirazi O serkeftin derbas b( ( heta roja heyitiya tiyatiroyé domand .

Her tist temasevanan xwes hat: him pispori G bi serkeftin listika listikvanan, akt(alblna
mijaré (nenihéri gelek tist di salén dawi di jiyana Kurdén Gurcistané da hatib( guhertin), himora
gundtiyéye xwes, germayf bi kijanan listikvan bi dilgé xwe ra ruhdar dibn.

Berbirb(na temasavanan ya eréni himder listika listkivana careké va hate texminkirin, nenihéri hé di
nav asambila fistikvanan da dijweriyén (kémasiaskere heb(in, dékorasiya kesib bl. Lé koma [istikvanan,
bi héza xwe bawer b(, bawer dikir ku tiatra wan wé biji i pésda here. Ji bo wé jt em giringiyé wusa mezin
didine x(t spektatila xwe ya ewlin, ji bo ew bona temasevanan b( diharike mezin.

Di dewiya salén 70-1, sedsala bori da li Thilisi, gelek hewildan hatin kirin jibo demezirandina
koménTiatroya Kurdi, I& serkeftin neb(. Hewl dan tiatroya zaroka demezirinin, nenihéri di wi wari
da daxweza géncan mezin bd, I€ ji bill avakirina asambila kilam -reqasé tist negcl séri.

Ji ber vé yeké ji, dema li kolané bajér da afisé teglifkirina temasevanan bo sipéktakilé hatine
xané, gelek fikirin, ku vé caré ji wé ré bidne reqasvan G mlzikavanan.

U wusan sipéktekila ewlin hate [istin 1& girQpa listikvanan ya demezirandi ( avakiri) hé tune bq.

Di destpéké de, demaku me elameti da bobijartina listikvanan (i dest bi Iégerina mirovén jéhati
yén bi sureta xwezayi kir, gelek kes hatin bal me. Lé z(tiré gelek pirsgirék derketin ber me: pir
kes di zimén da gels b(n, bas ne diaxivin, yén din, bi rastl texmin nedikin ka tiatré da ¢i ji wan
té hévikirin. Di demadamezrandina koma listikvanan (nuha néziké 20 kest téda kar dikin), ji ber
sedemén cihéreng, kom bawarki gend cara bi tomeri hate guhertin G ndkirin.

Gelekan bi hindikayf ji ritima xebaté teyax nekirin, heb(n jTyén wusa kun izanb(n bo ¢i hatin e.

Tevi van hemiyan, heman demé da,em rlbir( li ber pirsgirékeke din ji sekinin, ku pirsgireka
hem( Tiatiroyé Rojhilaté ye, kémasiya listikvané rolé /dilgé / jinan. Hinek keg ji nerazblna xizm,
dé-bavén xwe negar bdn ji tiatiré herin.

Dem derbas bu, me gav bi gav, astengiyé din ji hel kirin. Sala 1980 T me listika spéktakilan
dudan « Ciran»,piésa Géorgl XGgayév derxist ser dikayé..

Serketina /agixiya/ listika spéktakila ewlin ji héla listika « Xecé (1 Siyabend » va hate dubareb(n,
bingeha kijané motifaén zargotina kurdi b( ( avtoré derxistina sipéktakilé li ser dikayé Hayk
Béylaryan, werger Tosiné Resid).

Bé guman, di listiké da kémasi hebin, gelek ci meyé bixwesta bi séweki din blna,l€ di réya
avakirina tiatroyé da, ew gaveke pésdac(lyiné ya mezine berbicav ba.

Qedera sipektakilén me clda ban: yek, pisti cend mehén jiyané, ji diké derdket 0 ci dida yeke
bétir aktGel, yén din — hin ji zindl ne.

Ji sala 1981 hetaniniha, spéktakila meye « Xasi » kuli ser bingeha piésa M.Samxalov té listin
béhempe bi serkeftin G serfirazi didomine.

Sura papulerblna véspéktakilé ewe, ku komédiyake civaki,ya rojane ye, mijar aktQel e,
pirsgirékén téda néziki hest G ruhé temasevanan ne. Temasevan, gelek blyaré sipéktakilé da, ku
[istikvan bi serkeftin dilizin,néZziki jiyana xwe ya rojane dibinin.

Dema me listikvanén bona rolén (dilgén) sereke (péseng) dibijartin, disa bo listikvanén rola
jinan pirsgirék rl didan. Ji bo pékanina rola biké me daxwez ji listikvané génc Salikoyé Miraz kir.
Céribandin, koma listikvanan xwes hat, ew jibo wé rolé hate pejirandin. Her tist bas derbaz b(, bi
guheriné wé rolé,listika spéktakilé ser ket.

loséliani, « 20 deqige li gel meleké » Horiyé?? A. Bampiloba, « SéhetaniSes » ?A.Cxaidzé, «
Zavayéxerib » A. Papayan , « Dara araqé » |. Vizbor, « Mala min - ne malateye » J. Ananyan...***
Paséhatin: Sipéktakilén « Héerebewalnegeryaye » ?ya O.

Spéktakil hebdn, rol hebln, fikir G sirovén serkefti 0 kém serkefti, gimetkirin 0 ramanan dihatin
guhestin, & di tiatroyé da,her gav,armanca me ya bingehin nedihat jibirkirin — parastina taybetmendién
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netewi G ruhé gelé xwe. Her dem, di bira me da b{,ku em tiatroya Kurdi ne li Gurcistangé, Ié ne
hema koma listikvana ku bi zimané kurdi dilize.

Gelek listikvan, yén ku, wan salan da, karé tiatroyé betal nekirin, hatine cem me,bawarki
zimané xwe yé dé nizanbdn. Vira ew fér bln, i hema wan bi evina ax, kok 0 ¢anda xwe tiatir
xemilandin.

Em bi hévi ne, ku temasevanén me, di nava salén heyitilya tiatroyé da, ev yek té derxistin.

Di van demén dawi, li ser germbina hismendiya neteweyi, zéde nigas di wi wari da téne
kirin. Em bi hévi ne, ku temasevanén téne sipéktakilé me,ew ji bi heman hizré ne. Lé em benda
sipéktekila xwe ne, em demeke diréj berbi wé cin. U awa firsendek wusa ji me ra hate askere
kirin: piésa «Qirinagiya» ya niviskaré génci ji Yérévané Ezizé Gerdenzeri (cem me ew hate listin
bi navé «... 0 ¢lya dinalin»). Piésa hema ji xwendina ewlin va giska xwes hat. Ew yek ji rGpelén
here diramatik ji jiyana Kurda bd, kocberi, penaberiya wan ji Tirkiyé berbi Piskovkasé. Blyar
digewimin ji hevtem(lInekirna gele diroki, bi geziya komkuji kokbiriyaye fiziki. Merkeza naveroka
piésé tiragédiya figlira seroké hinek gebilén kurdan Cangir axa b(, k(i kogberi piskovkasé blban.
Sipéktekil bi hésani nehat stendin, karé li ser listiké nézkaya saleké domand, pir tist wé navberé
/pévajoyé/ da hatine guherin. Me hewl dida, guhdariya mezin bidin xebata li ser tékisté, xwestin
ew b0, ku her peyv bi zelali bigihije temasevanan. Sipéktakil hat avakirin li ser daloga gur, navbera
karaktérén piésé yén sereke Cangir axa, Rostem, gundiki kurdi sade (0 $éx, Séx-wek nlneré
deshiletdariya ruhani. Hate cérbandin, ku ji wan her yek karibe rastiya xwe béje, isbat bike.

Ji dervayi pirsgiréké, gelo bi diroki té hegkirin ku blyarén getandina kurdén Piskovkasé ji gelé
wan, yekem car, ew ji van salén dewi bi rengek vekiri t& axaftin.

Ew pirsgiréka ézditié ye, ku sexsyeta Cangir axa 0 geleké din i dikevin navé.

Listik ji héla temasevanan va hat fehimkirin (0 pejirandin : em hévi dikin, ku bo wé, jiyaneke
diréj wé hebe. Lé tiator disa di nava Iégeriné da ye, disa amade dibe temasevané xwe ra bikeve
dialogé, béguman disa benda piésa xwe ye.

Té texminkirin, tiatiré piésa wusa dit, vé caré ji ew disa ji gelema EZizé Gerdenzeri, bi navé
«Dim-Dim» e ...

Natéla Abasi, sala 1990.
Werger Eskeré Boyik

Ji biraninén yek ji damezrinera ganoyé, Zinaida Taloeva.

“Di sala 1978-an de, kesayetiyek navdar é Kurd, biréz Kerim Ankosi, hat ba min (0 daxwaza xwe ya
vekirina Theateranoya Gel a Kurd ani ziman. Ji ber ku min Enstituya theateranoyé ya Shota Rustaveli
gedand péskési min hat ku ez pésengiya vé sanoyé bikim. Ez yekem jina Kurd im ku li Gurcistané
xwendina sanoyé ya bilindtir dibine. Me repertuar hilbijart G ciwanhezén sanoyé civand. Me bi cosek
mezin dest bi provayan kir. Listika yekem - “Snjo kegek dizewice” - di civaka kurd de serkeftinek
mezin b{. Di vé listiké de, min sawek bikar ani ku deré bik ji héla kuré listikvanek jéhati yé ciwan ve
té listin. Hem{ pésandan bi arami derbas bln. Di sanoya me de ji piseyén cida gelek ciwanén jéhati
xebitin. Hunermendek meyé jéhati Lova “Fir” heb(. Hevdem digel Theateranoya Neteweyi ya Kurdi,
ez li ribanoya Drama Rasi ya Griboedov weki alikar derhéner (1 derhéneré radyoya Kurdi xebitim. Ji
bo min, balkés sanoya “Snjo Kegek Dike” b ji ber ku ew performansa min a yekem b(. Ez wan salan
pir bi germi bibir tinim. Pisti wé ez vegeriyam piseya xweya sereke - muzik. Min di Orkestraya Pop a
Dewleté ya Gurcistané “Rero” de xebata xwe domand.
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Fragments from history

Kurds are considered to be one of the oldest nations in the world. They represent
the ancient inhabitants of the Middle East, which historically used to live in the
mountainous areas of north Mesopotamia, Irag, Syria and adjacent regions in Turkey
at present.

Turkish Ethnogenesis was formed by the participation of old Midian and Iranian
tribes. Kurdish language belongs to western families of Iranian lanquages and two
main dialects are distinguished: Kurmanji (north-western) and Sorani (south-eastern).
They are mostly Sunni Muslims and just a small part of them are Shiits, Yezidis,
Ali-llahs, etc.

Starting from the 7 century, Major part of Kurds become Muslims. This fact has
aggravated religious and ethnic aspects, which has resulted in MuslimKurds confront-
ing with followers of traditional religion - Yezidism, on the basis of religion. The
term "Yezid" became the symbol of sub ethnosin a big Kurdish ethnic group as a result
of historic processes.

In 1914 Kurdistan was splitted by Iran and Turkey and after the First world war
(1914-1918) it was divided into four states (Turkey, Iran, Iraq and Syria). The Kurdish
people found themselves in a position of oppressed minority as a result of this fact.

Nowadays, Kurds live in Iran, Turkey, Syria, Iraq (this territory is called as
Kurdistan by Kurds), Lebanon, Afghanistan and former Soviet Union republics (Ar-
menia, Azerbaijan, Georgia, Kazakhstan, Turkmenistan).Kurdistan is presented as an
ethnographic and geographic notion in the literature.The territory, where Kurds are
densely populated and areunited by the identical Kurdish ethnocultureis referred to
as Kurdistan.

Nowadays, only small part of Kurds are the followers of Yezidism. Their number is
under million in the whole world.

Kurds, during their long history were actively involved in the political life of
Front Asia and has written down glorious pages in their dramatic history. Kurdish na-
tion has born lots of famous statesmen, religious and public figures. Among them was
the founder of Ayyubid dynasty, Kurd by origin, Sultan of Eqypt and Syria, Salah ad-
Din (Saladin) (XLl century), which was very successful in fighting against crusaders.
Kurds played significant role during his governance in the Muslim world.

The famous public figure, Kerim Khan Zendi, Persian King during 1760-17/79 was also
Kurdish by origin.

In accordance with the historic and literary data Kurds can already be traced in
Transcaucasia from the Vllith century. It is also worth mentioning, that the represen-
tatives of Kurdish dynasty by origin -Shaddadids, have ruled main centers of Armenia
- regions of Dvin and Ganja during 951-1176. The dynasty was founded by Kurdishnoble-
man Muhammad bin Shaddad. During approximately the same years in 951-1176 dynasty
of Ravaddids has ruled on the territory of Azerbaijan.

Firstly, Kurdistan was divided between Persia and Ottoman Turkey 1in 1514 after
Chaldirani battle, but after the First world war (1914-1918) it turned out to besplit
among the above mentioned four countries. In the second half of the XlX century part
Kurds were subordinated to Russia.
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History overview of Kurdish — Georgian relations

Kurdish-Georgian relationship dates back to early middle ages and becomes stron-
ger during further periods of hundreds of years. Kurds leave in Georgia from the
twelfth century. It is worth mentioning, that Mkhargrdzeli family name of Kurdish
origin has been acting at the Royal palace in feudal Georgia, where their representa-
tives occupied senior public positions and used to lead the biggest part of Armenia in
XUL=XLLL centuries on behalf of Georgia. Brothers Zakaria and lvane Mkhargrdzeli were
were GCommanders-in-Chief of Army in the period of King Tamar. They were responsible
for military issue and made significant contribution in strengthening the power of
our country. Close connections with the Ardalani (Erdelan) Emirates is reflected in
Georgian and Eastern historic sources. Ardelani was led by Muslim Georgians: Teymur
Khan Ajarlu (XVIlI century), Muhammad Khan Gorji (XVIl century), Muhammad Reza Beg Gorji
(xVIl century) and Khosrow Khan Gorji (XIX century).

Some Kurdish tribes, in particular in the region of Meskheti, appeared from the
XVl century. Kurdish population has settledin the vicinity of Kveli fortress at the
beginning of the XIX century.

Goergian-Kurdish relationship became more active from the end of the 18'" century,
when Yezidis expressed willingness to be under the patronage of the State of Georgia.
It is proved by the three documents. A letter of fAssyrian bishop Ishaya (saiah) to
the King Erekle, the letter of the leader of Yezidis, Chohan Agha to the King Erekle
and the letter of the bishop Ishaya to the King Erekle. These letters clearly express
willingness of Yezidis to join anti-Ottoman coalition, which was created by the King
Erekle. It can be clearly read from the comment written across the letter of Chohan
Agha by the king Erekle: "Chohan Agha, Yezid by surname, is not Christian, but he is
not muslim as well. He mainly supports Christians and is the opposer of Muslims. He
also wants to join us, because they are significantly oppressed by Muslims. This deed
has been approved on 26% of September in 1770. Irakli".

Approximately 3000 Kurds Llived in Tbilisi province (Guberniya), which included
districts of fAkhalkalaki, Akhaltsikhe and Borchalo in the second half of the 80s of
the XIX century. They were sheep-farming, sold cattle, wool, butter, cheese, and pro-
ducedbroad cloth from wool, carpets, rugs, felt, and saddlebags. The Kurds living in
Nakalakevi and Tsunda followed the habit of living and farming.

Above mentioned Kurds were muslims.

Apart from the Tbilisi Guberniya, Muslim Kurds also lived in Adjara region, which
belonged to the Guberniya of Kutaisi.

Part of Kurds in Adjara used to speak Zaza. Kurdish Zazas lived not only in Geor-
gia, but also throughout the whole tsarist Russia. They lived on 2km distance from
Batumi in 1939, in the village, that was called "the Kurdish village Zaza'" and there
were 25 households there.

On the historic territory of Kurdistan social structure of Kurds was the following:
the largest unit was a tribe. Each tribe included bars (partonomic), each bar was rep-
resented by ""Mala Mazins" (big families) and smaller families. "Mala Mazini" included
from 30 to 70 and sometimes even more members and their relationship was regulated
by Kurdish adat law.

Kurdish religion centeres were and are located in Sinjari mountainous region, on-
thenorth of Mosul (IragKurdistan). Sinjari Kurd Yezidis in past had independent munic-
ipality lead by laics and clerics. Nowadays, the major Yezid religious centre is Ain
Sifni, where the temple is located and St. Sheikh Adi (Lalish) is buried. Yezidis also
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venerate the graves of st. Sheikh Sham Basri and Sheikh Muhhamad.

Yezidis have experienced the heaviest jeopardy during the First world War. Kurdistan
became the Arena of combat action of Turkish, Russian and English troops. A bloody bat-
tle was going on during the four years on the territory of Kurdistan, that has resulted
in numerous victims and un reimbursable material damage to the survived population.
Each party was trying to use Kurds and people of east Turkey, west Iran and Iraq for
their own purposes, were confronting and/or setting them against their own enemy, or
each other. This caused anarchy and brought lots of trouble to the population.

Mass immigration of Kurdish-Yezidis to the territory of Georgia took place in
1915-1917. Their big majority started to migrate in 1917, when Kurds who followed
Yezid religion were persecuted by Ottoman Empire. Yezidis has settled mostly in old
districts of Tbilisi.

The majority of modern Kurdish Yezidis were admitted by the government of Inde-
pendent Georgia in 1918, after the First wWorld War, due to the persecution of the Turk-
ish government and a part of the Muslim Kurds on their religious-political grounds.

After the revolution in 1917, on the 3 of March of 1918, all territories in Asia
Minor acquired before and during the war by Russia were transferred to Turkey on
the basis of the treaty of Brest-Litovski. Now Turkey started getting even against
those who supported Russia. The Yezid regiment lead by Jangir-Agha was protecting
Yezidis and resisted Turkish army with armament. Muslim Kurds also did not regard
them with favour. Lots of Yezidis died from epidemies. Those who survived lost all of
their property.

The life of Kurdish in Yezidis Georgian

Major part of Yezid refugees found shelter in Georgia. They appeared in Thbilisi at
the end of 1918. Their majority has settled here. Just a small part of them went to
live to Kakheti, close to Telavi. Some of them moved to Tianeti and fAlvani. Most of
the Tianeti and Alvani Kurds has assimilated.

The following tribes and bars have settled in Georgia: Rashi, Choghrashi, Mamrashi,
Mandeki, Mandasori, Korkiti, Baravi, Balakari, Khani, Ankosi, Mosaki, Kashakhi, Bainduri,
Korbalakhi, Pivazi, Sipki, Boti, Gasani, Rojeki.

Representatives of Mandeki and Bavari bars settled on the territory of Zaabriuken
(former K. Marks) square and so called former ""Pesks" (riverside), representatives of
bari Rashi - Rustaveli and Marjanishvili square adjoining streets, Choghrashi - Ni-
noshvili and adjoining streets, Balakari and Mosaki - in Sololaki, Korkiti - Griboedov
and former Papanini streets, Banduri and Kashakhi - in "Kharpukhi".

The names of streets in accordance with the names of tribes and bars they had in
their historic motherland has appearedin the spoken language of Yezidis and Kurds in
Tbilisi because of this type of settlement.

Kurds in Adjara lead semi-nomadic lives. Up to two hundred households used to live
between the black pond and Sarichairi mountains, close to Shavshettsamu. Milk prod-
ucts they were producing were in great demand. Beautiful outstanding Kurdish women
were having free lifestyle. They were knitting carpets and broad cloth.

Kurds living in the villages had two types of houses: Winter - mud-huts, or cupola,
semimud-huts and summer - shelter tents. Kurdish tents were divided into two: They
lived in one part and produced cheese and butter in the second one. Cattle was kept
separately. In winter Kurds went to valley and lived in Kakhaberi.
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Kurdish-Yezidis used to settle in Tbilisi like they used to live in their country,
i.e. countryman tried to settle together, furthermore, representatives of one bar
(Patronymic union) settled in the same streets. Representatives of religious groups
who used to serve laics mostly also settled nearby.

Kurdish Yezidis who settled in Georgia were devided into laics and clerics. Cleri-
cals were divided to Kheikhs and Phirs. It was banned to get married between religious
groups. This rule is still in force.

Major part of the Kurdish Yezidis were peasants, but after migrating to Georgia,
they became city residents. Lots of Yezid traditions, fasting and festive occasions
were Llost even before migrating to Transcaucasia, though they remembered and fol-
lowed principal ones.

population. The principal occasion for Kurds in "Rojie Ezidi", which is dedicated
to God. They are fasting for three days before starting celebration ceremony. On the
forth day, which is the Thursday, or Friday of the first week of December ""Aida Yezid"
is celebrated. Main component of this celebration is to lay the food portion for the
deceased. This ceremony is necessarily implemented on each celebration by Yezidis.

"Roje Khidirbani Khidrilisi" is the three day fasting in honour of desire ful-
fillers. The occasion has got their name and is celebrated on the first Thursday in
February.

"Klochi" is arranged on the first Wednesday in March in accordance with the East-
ern Galendar. Each family bakes cakes and puts either coin, or bead. Early in the morn-
ing on the next day, all family members gather around the cake, head of the family
refers to God and cuts the cake. The cake is cut first in the middle by knife - this is
called "Khata Joti", or "plough trace". Afterwards, one half is devided into parts, it
is intended for saints and angels. They are the following: 1 Aft Mere Divane - Seven
Angels. 2) Khodane Male - family guardian angel, 3) Mame Shvan - guardian of small
breed cattle, 4) Gavane Zarzan - guarding of raise cattle, 9)Khatuna Parkha - guard-
jan of women and children, 6) Shamsi -radiant angel. Second part is cut in accordance
with the number of male family members and the mistress. Those who get the coin, or
bead, he/she will be blessed by God. This occasion is celebrated only by Georgian,
Armenian and Russian Yezidis.

Yezidis in Transcaucasia and Russia also celebrate "Roje Mazala" unlike other
Yezidis, which is the Remembrance Day of deceased. |t is usually celebrated on Thurs-
day of the first week in June in accordance with the Eastern calendar and coincides
with the summer fruit ripening. Yezidis visit the graves of close relatives on that
day. Yezidis from Transcaucasia who moved to live to Russia and foreign countries try
to return on that day and visit relatives graves.

In the recent years Kurdish-Yezidis who live in Georgia try to revive forgotten
religious occasions. For example, Kurds who lived in Georgia and Armenia has cel-
ebrated religious holiday - Charshama Sori" (Red Wednesday). Yezidis believe, that
by HApril land plots should be ploughed and ready for sowing. Young people go to the
fields, collect April red flowers and hang them by bunches over the entrance doors.
ALl houses are nicely decorated in the morning and the mistress brings to the table
eqgs coloured in red, yellow and green, which is the symbol of life and diversity of
the universe. On the same day peasants go to the fields and scatter different colour
eggshells to receive abundantharvest.

After the formation of Soviet Union, local governments of Georgia and Armenia took
measures to eliminate non-literacy.
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Aspects of education and culture

By forming Nonliteracy Elimination Committees in Georgia, Mushfaki boarding school
and teachers training courses, the education and cultural network has been created:
club was established in Tbilisi and in the plays were performed on the scenes to cen-
sure past outdated, bad habits like: blood taking tradition, marriage of 13-14 years
old girls by taking Urvad (often juvenile girls were married to the whitebeard men
and girls were banned to study at schools). There was a folk dance and song ensemble
and a reading room in the club. Sharoe Bro from Tbilisi became famour in the whole
Transcaucasia as a remarkable musician and singer and an author of lots of songs. His
songs are still popular not only in Transcaucasia and Russia, but also in Kurdistan
and western Georgia. Two secondary schools were opened in Tbilisi in 1936 and one
seven-year school. The director and teachers were mostly staffed by ethnic Kurds.

In Tbilisi, on the Plekhanov Avenue (David Agmashenebeli Avenue at present), group
of Kurdish women were gathered in the summer kindergarten of the officer's house of
Transcaucasia military district, that were taughttailoring. Kurdish kindergarten was
opened in the corner of Turgenev Street.

In the beginning of the fifties Kurdish cultural centers revived. In the pupils
and pioneers center Kurdish language learning and folk literature collection circle
was established. It was supervised by the member of Pen Glub of Georgia, cavalier of
"medalof honors" fAzize Isko Sloev.

In 1961 "Kurdish sector" has been established at the secondary school No70. Chil-
dren used to study literacy in their native lanquage from the second to the fourth
form. This sector continued to exist for 16 years. Initiator and the supervisor was
the honored teacher in Georgia and the member of the Pen Club of Georgia, Baghchoe
Isko Sloev. "People's Universities" has been functioning at the district councils of
the city which implemented ideological and educational activities.

Folk dance groups have been founded and later song and dance ensemble was estab-
lished. Dance ensemble was led by Zakoe Kleri for last several years.

Kurdish writers group has been established at the Pen Club of Georgia. Works of
Kurdish writers were published in native language as well as Georgian, Russian, fAr-
menian and Azerbaijanian languages. Most famous among the translators from Kurdish
to Russian language was Glan Onanian. Group of Kurdish writers was supervised by
Bakhchoe Isko.

At the beginning of the seventies Kurds received flats in Tbilisi and left base-
ments.

Majority of Kurds nowadays live in Tbilisi, as well as Rustavi, Batumi and Telavi.

In the 50s-60s Kurd young people massively got involved in sports. Many of them
have succeeded. There were excellent wrestlers, boxers, volleyball and basketball
players, acrobats, gymnasts among them. The boxer Alikhan Chokherashim became fa-
mous in Soviet Union. He used to participate in the tournaments abroad.

More than twenty Kurd students were studying at the higher education institutions
in Tbilisi and Batumi in 1975. Their number exceeded hundred in several years. Kurd-
ish lawyers, teachers, doctors, engineers, architects, artists, actors and musicians
were trained. One of the first who has been educated at the Tbilisi Gonservatoire was
Dodo Mirangi. None of the parts of Soviet Union, where Kurds used to live had so many
painters like in Georgia. Most famous among them were Base Japarova, Mraz Daudi, An-
ton Mirzoev, Lyova Utei, etc. One of the first who went to Tbilisi Ballet School were
sister and brother Ajamovs. Later they were dancing at the Opera and Ballet Theatre
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of St. Petersburg. Zina Taloeva was the first Kurd, who opened the door of the Insti-
tute of Drama Theatre of Georgia.

Before the Soviet Union was dissolved, Kurdish language was taught from the sec-
ond to the forth form at the schools of Tbilisi districts populated by Kurds.

the editorial office of the Kurdish Radio and Television of Georgia Sakteleradio
has been established in 1978, with three members. The program prepared by them was
aired once a week for fifteen minutes. Kurdish radio was supervised by Kerim Ankosi.

The establishment of a Kurdish theater has become a big event in the life of the
Kurdish population of Georgia (opened in 1979 with the ceremony), which existed for
twenty years. It became famous beyond the borders of Georgia. Zina Taloeva and Lio-
va Utei have been participating in establishing the theatre. The repertoire of the
theater included more than fifteen plays in accordance with the translated pieces
of Georgian, Armenian, Osetian and Russian authors. But the most impressive was the
first play performed according to the piece of the Kurdish playwriter - A. Boiki -
"Snjo marries his daughter ". This performance has enjoyed continuous success among
audience throughout the whole existence period of the theater. Theatre has actively
participated in the developments related to the 9% of April in 1989, in particular,
special performance has been dedicated to the tragedy, which was attended by lots
of Georgians.

Days of Kurdish Culture has been celebrated for the first time in the Soviet Union
from the 13" to the 15" of March in 1981. Lots of guests arrived from Armenia, Kazakh-
stan, Azerbaijan, Central Asia, Moscow and Leningrad.

Lots of Kurdish scholars defended their scientific degrees in Georgia during the
Soviet period.

Over the centuries, Kurds have created their own national culture and original
written Lliterature.The oldest Kurdish literary monuments are more than thousand
years old. Fragments of a poem by an unknown author have been found in Sulaymaniyah,
written on a piece of leather and dating to the 7th century. The Kurdish poet Ali
Harir used to live and work in the X| century. He is followed by the whole generation
of poets. The most outstanding among them was Mala Jizri (XIl century), Pakih Teiran,
Mela ahmed Bati (XV century) and lastly Ahmed Khan (xVIl century) who was the author
of the excellent poem "Mami and zini". Protagonists of the poem Mami and Zini became
the symbols of pure and tragic love.

Due to the diversity of genres and themes, Kurdish folklore occupies one of the
first places in the folklore of the Near and Middle Eastern peoples.The mourning songs
and sayings of the Kurds are full of great sorrow, which reflect the suffering of the
Kurds they went throughfor centuries.Deep folk wisdom is reflected through Kurdish
proverbs and sayings. Kurdish folk singers - Retellers - "Dangbejs" are greatly re-
spected and loved by people.

The ethnocultural of the Kurdish people is multilateral and diverse, due to constant
relationship with various ethnic groups, but in this culture the unified Kurdish national
symbols have always dominated and reflected distinctive and original features.

It was not difficult for the supervisors of the Caucasus Museum, founded in 1852,
to notice these features, which at the first stage of the museum's activities set the
priority of collecting material cultural treasures of the peoples living in the Cau-
casus and keeping them within the museum. It was a process that lasted for a century
and ended with very significant results, among which the Kurdish exhibits took their
rightful place.

In 1900, Max Tilk, a prominent German costume designer and painter, was invited to
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the Caucasus Museum to paint portraits of people dressed in national costumes of
various nationalities, including Kurds. These are representatives of Kurds dressed in
national costumes, both the upper class and the common people, whose attire is dis-
tinguished by a highly cheerful color gamut. These are a total of 12 paintings, nine
of which are in portrait genre.

Besides, it is worth mentioning, that among the Kurdish materials there are men's
and women's belts preserved in the costume fund.

Kurdish works of art include women jewelry and amulets preserved in the Eastern
Workpiece Fund, which have been in the museum since the XUX-XX centuries. These items
represent not only Kurdish jewelry, but also characteristic motifs for syncretic be-
Liefs.

The Middle East was once the cultural cradle of mankind. Here, within the nomadic
tribes, who were mainly engaged in cattle-breeding, the foundation was laid for the
production of all kinds of carpet-felt items, among those people were the Kurds, who
created unique original patterns of carpet products.

Most of the Kurdish carpets and rugs currently placed in the Georgian National
Museum are mostly woven by Kurds living in Armenia, Turkey and Iranian Kurdistan. The
weaving of Kurdish carpets and rugs is characterized by peculiarities (especially the
products of Iranian Kurdistan), which is expressed in the fact that they make a knot
on the knitted pair of yarn with a one-knot output (senne), which contributes to the
strength and elasticity of the fabric.

Kurdish carpets are characterized by elongated forms, which were dictated by the
specifics of the nomadic dwelling, tents. The most famous of them are the "band" type
woven carpets, which consist of several patterns. These carpets were mainly used to
lay the floor at the end of the tent. The Kurds who moved to the farming lives also
weaved small carpets along with large runner carpets.

One of the hallmarks of Kurdish carpets preserved in the museum is the fact that
the weaving material - thread is mainly obtained with natural dyes, which gives spe-
cial value to carpet products in general. In addition to carpets, the fund preserves
important specimens of Kurdish rugs (Kilim).

Some of the Georgian Kurds who migrated from Turkey lead semi-nomadic life in
lower and upper Kartli region. Although this is not a large area, they did not move to
a completely residential life, as tents remained their main habitat. The tent of this
part of the Kurds and its details are preserved in the museum. Especially noteworthy
is the tent arch-dome, which is decorated with different colors of fabrics, in appli-
cation style. The tent also consists of wooden poles, thick felt for warmth, woolen
pieces for sticking up internally and various rugs. This sample of the Kurdish tent
is one of the best exhibits of nomadic people dwelling.

Although Kurdistan is divided by four states, this people have managed to maintain
their national identity, with a large contribution of Kurdish martial weapons.

Though, a large part of the Kurds lived a nomadic life, the art of making weapons
well developed and wearing weapons became a necessary habit not only in the battle,
but also in times of peace.

The fund of weapons and ammunition at the Ethnography Department preserves Kurd-
ish martial arts, which are displayed according to the regions where the Kurds were
densely populated.
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Participation Public life

Kurd-Yezidis were actively involved in public life in Georgia. The role of the
non-governmental sector is also important. We will single out the organization of women
of the Kurdish-Yezidi community - the "Community Initiative for Women's Rights", which
operates in various fields. Initially, in 2004, the Independent Kurdish Women's League of
Georgia was established, which, in addition to expanding its activities, began to work
with other minority representatives. This is a member organization of the Gouncil for
Working with the National Minorities at the Public Defender's office and the Council
of Minorities at the Tbilisi Municipality. It has the support of various donor organi-
zations, embassies and funds. Projects funded by the ""Wwomen's Fund in Georgia" have
helped to strengthen the organization, and supported work on women's rights and gen-
der issues. This was the first grant funding to start working on women's issues. It is
important, that the project on reproductive health and women's rights was implemented
with Yezidi and gypsy women. The organization was actively supported by the Canadian
and Swedish embassies. These projects have had a positive impact from the point of view
of working with women and youth, both in Tbilisi and in Kurdish-populated regions. The
main focus was made on issues of rights, gender, domestic violence, knowledge of their
own rights and integration. With the support of the Fund "Open Society Georgia", the
project "Problems of Bullying in a Diverse School Environment" was successfully imple-
mented. A study was conducted as part of the project. The results and recommendations
were submitted to the Ministry of Education, Science, Culture and Sports of Georgia.
The full support of the "Open Society Fund" in the project "Women of My Community" is
noteworthy. When the massacre of Yezidis living in Iraqi Kurdistan by terrorists began,
number of families came to Tbilisi. They were supported by the Yezidi Community of
Georgia, with the help of"Women Fund Georgia" and Fund ""Open Society - Georgia", and
the "Community Initiative for Women's Rights" led by Ms. Lili Safarova, chairwoman of
the organization. Lili Safarova is one of the founders of the Yezidi House of Georgia.
The Open Society Georgia Foundation project was designed to show the problems seen
by women through photographs. The photographer from Irag, with the direct help of our
women, reflected the problems of Iraqi, gypsy and Georgian Yezidi women. The album was
published using images from the exhibition. The Ministry of Science, Education, Gul-
ture and Sports of Georgia also funded several projects, which helped to preserve and
promote Yezidi identity, culture, art, etc. With the support of the Ministry, several
exhibitions of Georgian Kurdish artists were organized in Tbilisi, Telavi and Batumi. An
album of works by Georgian Kurdish artists has been published. The personal exhibition
of the first Kurdish female artist - Basse Japarova was organized and an album was
released.The Kurdish Folklore Ensemble was established in 2013 with the funding of the
Ministry of Gulture and Sports of Georgia, with the support of Mr. Tamaz fAvdalian, a
representative of the Kurdish-Yezidi community and a member of the 8th convocation
of the Georgian Parliament. Kurdish national costumes were created within the frame-
work of the project, technical equipment was purchased. The ensemble has become the
award-winner of many festivals.

With the support of the Tbilisi City Hall Culture, Education, Sports and Youth
Affairs Givil Services, a monographic collection "Thilisi Yezidis, figures of culture
and science' was published, where information about Georgian Kurdish-Yezidi poets,
prose writers, public figures, scientists, artists, musical circles and theater is pre-
sented.The project was led by Ms. Natela Titali - Chairwoman of the Kurdish-Georgian
Socio-Cultural Platform. As part of the Tolerance, Public Awareness and Integration
Support Program (PITA), funded by the United Nations, with the financial support of
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the United States fAgency for International Development (USAID), the album "Success-
ful Kurdish Yezidi Women from Georgia" was published. The album presents 10 women
of different specialties and their path to success. For years, the Caucasian House
has been a space for gatherings, events and exhibitions of the Kurdish-Yezidi com-
munity. The format of active cooperation was formed with the support of the Tbilisi
State Academy of fArts, as well as the Rector, Professor Gia Guqushvili, the Center of
Arts "Foliant", with the active participation of the Director, Shota Rustaveli Prize
Laureate, artist Katie Matabeli, the Georgian Academy of Culture, and other state
and non-governmental organizations. It was important to form an initiative group of
representatives of the Kurdish-Yezidi community as a non-governmental organization
- the Kurdish-Georgian Socio-Cultural Platform, which has been working successfully
to bring the two ethnic and social segments closer together.

The Kurdish People’s Theatre in the world

According to the representatives of the Kurdish-Yezidi diaspora, for the Kurds-
Yezidis living in Georgia, there was a real cultural renaissance in the 60s and 80s of
the twentieth century. It was at this time that the only Kurdish folk theater in the
world, the Kurdish Folk Song and Dance Ensemble, opened in Tbilisi. Kurdish Culture
Days are held regularly in Georgia; A weekly program in Kurdish was broadcasted on
the state radio; Two primary and one seven-year national schools have been operating
for years. During this period, professors and academics, actors, athletes and artists,
public figures appeared in the Kurdish-Yezidi community.

About the Kurdish People's Theater
Archive Materials

Mraze Uzo Jafar
Artistic Administrator of the Theater

And now we, the Kurdish People's Theater, existing under the Tbilisi State House
of Gulture, have been performing for a little over 10 years. And we, the theater team,
recall the first rehearsal, the first literary evening, the first staged sketch, the
first play, the first tours ...

We feel like it was yesterday. The troupe was completely young, full of enthusi-
asm, kind of aspiration, to do everything possible for the national stage culture. And
now we've grown by 10 years. A lot has changed during this time, but the axis of the
theater has remained that has maintained an amazing commitment to the theater and
youthful enthusiasm.

Will not mention the cast members, you will meet them in absentia while flipping
through the booklet materials. But | must emphasize that they bear the brunt of our
work, the theater exists and operates on their merits. Thanks to them for that.

The theater exists because of the good attitude of our Georgian friends and colleagues,
and, of course, thanks to our sensitive audience, which supports us, encourages us, forgives
us for failures, even obvious failures. We are also dedicated and loyal to our audience.

We have many good friends in Armenia, Kazakhstan, Gentral Asia, Moscow and abroad.
The attention of the Kurdish public and cultural centers in Moscow, Paris, Stock-
holm, Melbourne, and London was very important for the theater. We value the special
attention of our compatriots living abroad: Fuad Jamil, Kendall Nezan, Reza Cholpan,
Kaya lzol, Ahmad Karamurza and many others. For us this is another excuse to thank
everyone who has supported us all these years, helped us to stand on our feet, who
cared about our further destiny.
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Our Business Card:

Kurdish People's Theater

Birth date - 1980

Place of Birth - Tbilisi, Georgia

Permanent Supervisor and Director - Muraz Jafarov

It is unbelievable, but it's true - we're already 10 years old. Is it long or a short
period for the life of the theatre? If we consider the number of performances played
during these years, there may not be many, but if we look back and remember where
it all started and what was done and what did the theatre become for each member of
the theater troupe, we can say that these years are a good part of life.

It's a laborious, polarized, but happy way that created the theater. At the jubilee,
it is accepted to utter rich phrases and sing fanfare. But we didn't want to do that.
Our celebration is theatrical everyday Llife, it is a multi-hour work, already after
our main activities, because each employee, including the supervisor, is a profession-
al in a completely different field, and the theater, formally, is more enthusiasm for
them, a kind of hobby. But if you try and say those words in the theater, you won't
be understood. For most of the actors, it has become an integral part of existence,
in the years of working in the theater they became intimately linkedwith it that
it is now difficult to say what is more important: what they give to the theater or
what it gives them. Both are important. And the most important thing is what our the-
ater gives to the audience who fell in love with it a long time ago and accepted the
theater. It may be hard to believe, but all these years before the theater grew and
asserted itself, found its own face, our audience also grewon our performances. When
the curtain of our stage opened for the first time on April 30, 1980, and the native
language was heard in the crowded hall, it is difficult to say who was more anxious
at that moment - the actors behind Ramp or the audience sitting in the hall. Even on
the day of the premiere and every evening before our first play based on the play by
a young playwright, Askar Boyke, "Snjo Marries a Daughter", the theater always had
a the sold out notice. This was the first performance played in Kurdish in Georgia. It
was our audience's first visible communion with their own roots. A spectator who was
not pampered by the events of cultural life. The play is still going on with unchanged
success. The audience likes everything: the mastery of the actors, the urgency of
the topic (although many things have changed in recent years in the life of the Kurds
living in Georgia), the excellent humor of the village, the warmth with which the ac-
tors treat their characters.

The audience reacted very sensitively, even though there was still no necessary
concordance with and the decorations were poor. The troupe started to believe in
their own strength, believing that theater would live. We attach such great impor-
tance to our first performance that it has become a revelation for the audience as
well. In the 70s of the twentieth century, there were several attempts in Tbilisi to
create Kurdish theatrical groups, but this was not a great success. They tried to
create a children's theater and the Kurdish youth was very much interested in it, but
beyond the creation of song and dance ensembles, things were not going well. That's
why many people thought that the stage would be dedicated to musicians this time as
well, when the famous posters in the city were announced, which invited the audience
to the play ... So, the first play has already been performed, but the troupe has not
been formed yet.

In the beginning, when we announced the selection and started looking for people
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with natural talent and appearance, many came to us. But then many problems arose:
many did not speak the language well enough, others could not really imagine what was
expected of them in the theater. During the formation of the troupe (now it employs
about 20 people), its composition has been almost completely renewed, for various
reasons. Many of them could not stand the rhythm of work, there were also completely
random people. At the same time, we encountered a completely unexpected, however,
typical problem for Eastern theaters: the female actors could not stay with us for
long. Many girls were forced to leave the theater because of the persistence of their
parents or relatives. But time went. We were overcoming obstacles step by step. In the
same year, in 1980, the second premiere of the play "Neighbors' based on the play by
Giorgi Khugaev took place. The success of the first play was repeated by "Khaje and
Siabandma", which was based on Kurdish folklore motifs (the author of the staging -
Aik Beilerian, translated by Tosne Rashid). The play touched the subtle strings of the
soul, awakened clear feelings, and the eternal theme of love captivated audience of
any age. 0f course, there were flaws in the play. From today's perspective, a lot of
things would have been done differently, but, on the way to the establishment of the
theater, it was a big step forward.

The fate of our performances was different: one, after a few months of life, came
down from the stage and gave way to more relevant ones, the others still live today.

Starting from 1981 till present, our repertoire includes the play "Mother-in-law",
based on the play by M. Shamkhalov. It is performed with unchanged success. The se-
cret of its popularity is simple: it is a social-everyday comedy, the spirit of which
is close to the mass audience and the relevance of the topic presented by the playis
added. The audience is fascinated by the immediacy with which the actors play, many
things in the play are familiar and close. When actors were had casting for the lead-
ing roles, Problems still appeared in relation to the female actors. Our young actress
Shalikoe Mraz offered us to play the role of daughter-in-law. We tried, the troupe
liked her andwho was approved for the role. Instead, we had to change the interpreta-
tion of the role, but the role only took advantage of it. Then there were: 0. loseliani's
"Before Araba Turns Over", A. vampilov's "20 Minutes with an fAngel", A. Chkhaidze's
"Three to Six'", A. Papayan's "Foreigner Bride'", I|. vizbori's "Birch Tree Branch", J.
Ananiani's "My house is not your house" ...There were performances, there were roles,
successful and less successful; Interpretations and intentions have changed, but the
theater has always remembered its main goal - to preserve national peculiarities
and people's spirituality. We always remembered that we were the Kurdish theater of
Georgia and not just the troupe that plays in the Kurdish language. Many actors who
have not betrayed the theater over the years have come to us without knowing their
native language at all. They were taught this here as well, but it was their love for
their native roots and native culture that brought them to the theater. We hope our
audience felt this throughout the whole period of theater's existence.

Recently, there has been talksabout increasing national self-awareness. We dare
to hope that the audience that came to our performances was overwhelmed with this
spirit. But we were waiting for our performance, for a long time we walked towards it.
And such an opportunity was revealed: the play "Crying of the Mountains' by a young
writer from Yerevan, Azize Gardanzar, has appeared (it is known with the title - "..
and the mountains mourn'). The play thrilled us all from the very first reading; It was
dedicated to one of the most dramatic pages in the life of the Kurds - their emigra-
tion from Turkey to the Caucasus, under the threat of historical inevitability, under
the threat of physical destruction. At the center of the play is the tragic figure
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of Jangir-fAgha, the leader of several Kurdish tribes who migrated to the Caucasus.
The play was not easy for us. The work went on for more than a year, lots of things
were changing in the work process. Much attention was paid to working on the text.

We wanted each word to reach the audience clearly. The play is based on passion-
ate dialogues between the main characters: Jangir-Agha and Rostam (a simple Kurdish
peasant and Sheikh who personified spiritual power). Each of them tried to prove his
truth. Beyond the main issue - whether the fact that the Kurds of the Caucasus were
cut off from their people was historically justified - other important subtopics were
raised, which were openly voiced only for the first time for recent years. This is
a problem of Ezidism, this is the attitude towards Jangir-Aga personality and many
other things. The play was understood and accepted by the audience; We hope it will
have a long Llife. And the theater is still searching, still preparing for a dialogue
with its audience. And, of course, is still waiting for its play. We think that the the-
ater has found such a play and, it again belongs to A. Gardanzari's pen and is called
"Smoke-Smoke"'.

Natela Abasi, 1990.

From the memories of one of the founders
of' the theatre, Zinaida Taloeva

In 1978, a well-known Kurdish figure, Mr. Kerim fAnkos, came to me and expressed his
desire to open a Kurdish People's Theater. | was offered to supervise this theater
because | had graduated from the Shota Rustaveli Theater Institute. | am the first
Kurdish woman who received higher theatrical education in Georgia. We selected a rep-
ertoire and gathered young theater lovers. We started rehearsals with great enthusi-
asm. The very first play - "Snow Marries his Daughter" - was a great success in the
Kurdish community. In this play | used a trick where the bride role was played by a
young talented actor. ALl the performances went smoothly. Many talented young people
of different professions worked in our theater. We had a talented artist Lova "Firi".

In parallel with the Kurdish People's Theater, | worked at the Griboedov Russian
Drama Theater as an assistant director and announcer on Kurdish Radio. The most
outstanding play for me was ""Snow Marries his Daughter" because it was my first per-
formance. | remember those years very warmly. After that | returned to my main pro-
fession - music. | continued my work in the Georgian State Vvariety Orchestra "Rero".










L1000 PFPOes

v

-
: o
L ]
2
: &
[ ]
‘.
e ®
‘e
. ®
L]
L]
'.
it
L ]
[ ]
.“
L ]
(]
te
T e
u.
2 -

Ry E Lare R eat an PECN & ur...._., B R b vy ._.....&.1.1... i
ifr:ﬂ{ ..._L; iz:....ti \if\f+1L;{\itf At .r,.wfmi“.., n...:hp .ﬁq :

rl ,,m%u,#, J
,h_%ﬁ, % i
+.%
wﬁ. m.”ﬂ_m %,

gt a5 Ok ﬂﬂmﬂ%ﬁ%%ﬂmﬂu .
J w@m%wx ,_W.__._ ..& ﬁ @ﬁwh;@

5 .,_E__w &@

?
_. 845 4 JNEE %.}.,.. Av. ﬁﬁ el
b .:”m Iﬁmﬂm Aﬁwm ,._.m..u&m i f.muﬁ ﬂﬂ.w ,mw,
m‘ Jm__w .mﬁa_p_.v.._‘ & .. ?ﬂ .& n__.,m.» ﬁmﬂm :_.
.%mn#“.w-._,m:“ -Twﬂ.q "__mﬂ “ﬁ &m,

; uu_,..“ ¥ ﬁaﬂ. .
o e _.m St deilae %
A ._::Mﬁ :%.“: z_,u? .“r %“.,ﬁ ﬂm%”mwmw%w”“mw. .T,,T &N@Wum ﬁ-, .H-ﬂ’ﬂ_. _r m )

s L
; KON
#ea Mie g0 (bl ._r.f ..ﬂ r »w._“m.m :_: .:ﬂm “_.m‘_:_:._
. T v

n_n#

e e o e P e S PNV R SRR R :1%-






W e f’ W oy LR S T el N ] N =y | S L Ly ol AL '-‘-_;"'I__ oL L L -~ LA AT L Ll L LT A L e e L LA
B AT ST “ T AR il T Y A D, U O U W e oV
P M % 7B wmwwmnmﬂrnﬁmrmm m"m..mqufun L.f*ﬂflﬂw}

M ” w4 ' ff‘iw AP o w o r.” s L | fvw “ b 1§ f-” A
wwmmwumwwwm; P B P Ty wm‘wmmwwmhmmgm* G _ﬁu«h_h_ T N T LT

68 69












77

76



AOM KYABTYPbl PABOTHMKOB TOPIOBAM r. TBHAUCH
HYPOQCHNKH

TP [RAATETOER TOATT

CE30H 198I-8” r. »

e L L I T . L L LRI (LT LLITL I remE et W A Sane g e 4 b e I e—

_hﬂ. LA ML‘\;AJ](JB

-

(Komegus 8 2-x peiicTeusx)

[Mepeson L. JAGAFPOBA

[locranoeka ~ MK Apo, Mpase Y20

Xyaoxunk - [lesae [wwpu
i YYACTBY IOT:

fynbuapa B, Tuxa AGac, Ha3a Xacrw, [Omynberra Mpas,
Teurn3e Mame, WLanmkoe Mpa3, Wupne Awo, Mypzme Mpas,
‘. WcKoe Yee

£
A
:
:

i

:

:

Hauaxo 8 9acoB







o Tl
iy i
J Setngg s gt

. © "o00000eeir~"’

e L LI TTT




R

: ........ 5 ..-. .ﬁr

Tt e A e g a s P ..-.:.n..__.:m -
Lo idee/

.. p— ... y : _.‘

] ey ) y
A o e e B e g

C T LT S P —

R

LR T I_. 5 | | = il L2 0
B . T e R P SR . . .a =
it i i ndh o dn et b
o g T Sy e ,
=

ettt s et el e i e i o L T L e d e T T T T

i S - |

- Ly BN - 41 bl IRIIEE i 1] Ty
...._._._._-_...._._.q_._.....4..-!....__5___...._:.....!._.-: .
.. _. . ..

e et b T T ST
i

e e e it i o

TRYIR

Y

i
L AL LR
_

L T T L LL LI T T T e
R ST
i i Lo N L m
e toinkofie it Aot . R I ——— ¥ # H
e el h e e el P b P i
% el UL PRE T jtiaE - iy ¥ ST v er e L S Ty ek

Hatt | RS-



LR oy
0

SR

s R
¥ X
¢
















) N “'\/ “\f

-t "' iIlrl teviuvgseamoat ...-;ir“ Srigasiul

& f...-‘__ o md wmt ' ) . s »
el R ey o g e . e ' L : N B 4
| Wrsase - TmEBIWS : . i - ' m"’f"“"'“";“
TN ¢ vy oy . r,;;,.:“'“.‘ 2 ':..“.“." tmanetidianabpyfiveng vg = n 'Il-il'nt.ll“ ‘xa l "-"f e P e’ P va

T = W om et : . : AL L& Sl |

‘mﬁﬂl
- - -'-.‘j ‘{
: '-’P

ha L L%

v
=
-

# 5,
€
= g
=

-
|y !
i -

."I LA RSN &

rﬂ-i’."‘.

% - £e - ‘ _;_ s ,-_! 7 » =T '.1-_
: ; 3 1. h : e P SRt
Vi Dbl np ARAP Fhad e . P& "'._ e ol - £ 3"'1,,-{ = .. 2 B
Pwuntmya : . - PR VAT F N w31z EEIAIAL I LT FRENE S L2 RDY
- v rIr#-ﬂm?mﬂ:ﬂi lﬁ‘uulm W SEVGEWEIIR LN ;,:.’ ; St 1’*; : { ; ¥ o -+ P g
- v (R - 4 =5 o z o MG R e Ty - R L - o . A Ry
k% j 1_96."“.._ %) .-‘ o 7‘ P '-;'1:4‘ ""—- 5¢ '-\-"I*\. w: = : "".I-‘ = i f* = e 4 -- 2] T‘—-?_‘{

aw #utﬁtnnwt é t&lgn

ray v i L oy ol

sEBLY Reygyum uum mm! tmkm

AN

VN










I-t_'ui'l-"‘ N,

','u'l"'

102 1038



?1-: ay ﬁ};l g
= 9 A

ll.
L2
o

i :'?;:: % T S e
g si‘%?}-;. o Sty
Lags La RN A, g 7 .

o

ap







0godHmob
d90mJdgogdomo

56480

S

3hddq 1&m xoqdhmgn
n9d8hnl Lddboigghm bgeddmgabgen

Mraze Uzo Jafar
Artistic Administrator of the
Theater

89A-8nb6obno6 8odnh bnhAgbnb dy.
dd2093710n 1933 6.

bagohmggemb gadbabyhgdmen
aboiggahn.

n9d8hnl dbdiggahn 1979 Bongoab.
3o>o0mhd> b3gdigd309dn: Lbxm
20bmg393L qdoenBgnol, boxg ed bnd-
3260, dhynb bnlb gmgn, ...pd doqdng
3mpndnb.

Theatre Crew:

Ter-Minasian Shamir, son of Suren
Born in 1933.

Honored Artist of Georgia

Works as an artis at the theatre
since 1979.

Decorated the following plays:
Snjo Marries his Daughter, Khaje
and Siaband, Birch Tree 8ranch, And
the mountains mourn.

aycfioho ybg xomohn

09>8hdn> 1980 Bongab.

b>3293nfm gqligngapnlb ponh9gd8N.
053>3mded> b3d9gqig>30983n:
398mdpndn - 8539, pgeddmnen -
g90>dmnen, 653 hgdn gopddhnb-
098> - 39LaAnd, Ygbmagen Labndm"
- 090>, figdn baben - >h dAnb Bqbn
babon - 3o8nd>hn.

Gulchara Usv Jauari.

Works at the theatre since 1980.
Laureate of the Union Festival.
Performed in the following plays:
Neighbours Shake, Mother-in-law" -
mother-in-law, "Before Araba Turns
Over" - Kesaria, "Foreigner Bride"
- Mother, "My House is not Your
House" - Kazizar.

i
208ob> x38np d>3mn

09>8hdnd> 1990 BGongdb.
050>3mded> b399g>30988n:
"bbxm >0bmgqdL Jopndgnol” -
¥289, m3mnbigab gabysgenegdn -
eJed.

Almasa Jmshid Mamoi

Works at the theatre since 1990.
Performed in the following plays:
"Snjo Marries his Daughter" -
Jame, "Cursed by God" - mother.

310n03o dbm fppohgndn

nq>8hdn> 1980 Bongab.

b>3298nAm gqlgngapnlb panhgogn.
05353mded> b399ig>30930n:

bbxm dmbmgqdl Joendgnel - dd-
09, "eqeddongen - bggq, Agdn Laben
- dh dAnl B96n Laben - gyenda-
fin, "ggbmagen babndm - dopndgnen,
"dhynl bnb gm@gn - 9dmdbn, L>6>3
1hA93n gopddhnbegds> - Adden.

Kulilka Aso Chldargushi

Works at the theatre since 1980.
Laureate of the Union Festival.
Performed in the following plays:
"Snjo Marries his Daughter" - Bade,
"Mother-in-Law" - Seve, "My House
is not Your House" - Gulizar,
"Foreigner Bride" - daughter, Birch
Tree Branch" - nurse, "Before Araba
Turns Over" - daughter—in-law.

nbgo gmhb 30Lmnobn

0q58hBn> 1989 Bonpab.

0>853mded> b3q9i8>309388n:

bnodabp o bagg - bagg, egeddmnen
- bobg, "m3mnbigob pdbyggenpgdn
- 090, "myn Byon d6390mBmd6 qh-
0dQ" - gmambo.

Inga Torn Kasoiani

Works at the theatre since 1989.
Performed in the following plays:
"Siabanand Khaje, "Mother-in-law"
- Khane, "Cursed by God" - mother,
"Twenty minutes with the angel"

- a girl.

-

dobd dodgp doxodmgd

0928A8n> 1982 Bongab.
053>3mded> b3d9ggigo30983n:
39&mdondn - dondbd, Lnddabp o>
bogxg - dmbyyn doen, Lbxm >mbm-
3936 gocnd3nelb - cmeg. "ege@8mnen
- bnqq, ">;mdbn yme3d" - ymen,
b>3npa6 993L>3p" - 3969h>, myn
6yon 56390mEmab ghmop" - pdd-
0d39890n, "...0d 3m9dny gme9d9b"
- men.

Basa Mamed Adjamova

Works at the theatre since 1982.
Performed in the following plays:
"Neighbours" - Maiana, "Siabanand
Khaje - old lady, "Snjo Marries his
Daughter™" - Lole, "Mother-in-law"-
Seve, "Thousand Sins" - wife, "From
three to Four" - Venera, "Twenty
minutes with the angel - cleaner,
"...and the Mountains Mourn" - wife.

xolidg 908nh mbdsbmgn

panddpd 1959 Bq0b.

0958hdn> 1989 Bongab.
050>3mded b3ggiga30dn:

...0d> 3m9dny gme9d9b - Rgznlign.

Jasme Vazir Osmanov

Born in 1959.

Works at the theatre since 1989.
Performed in the following plays:
"...and the Mountains Mourn" -
secret policeman.

dnhbg 53m dohd>3n
pondodEd 1948 Bqql.
0958h3dn> 1979 Bongab.
05353mded> b399ig>30938n:

"lbxm >mbmgqdl dopndanol” - dwo,

"bnadobp pd> bogg" - Fodoh-d93n,
200Ln 3mE3d - MdTd>Ed, "...pd dm9-
dny 3gme9d96 - xdbgnA-d>qo.

Shirne Amo Baravi

Born in 1948.

Works at the theatre since 1979.
Performed in the following plays:
"Snjo Marries his Daughter" Agha,
"Siabanand Khaje Zaar - beg,
Thousand Sins" - toast master,
"... and the Mountains Mourn"-
Jangir - fAgha.

L1

0nbdo>89 539 ficeohgndn

eondoed 1964 B9ob.

09>8hdn> 1987 Bongdb.
05053mded> b399i8>30988n:
bnodobp o bogg - 3Byqdlin,
e9ed3mngn - dneddn, M3mnbizsb
e>6y930en9dn - 39633n, "dmadbn
BmE3d" — gddmdd>89dq0n, "... @d
809dn gmeqdqb" -hAdBnen.
Binbashe Age Chldargushi

Born in 1964.

Works at the theatre since 1987.
Performed in the following plays:
"Siabandand Khaje" - herdsman,
Mother-in-law" - Ailazi, "Cursed
by God" - Benavi, Thousand Sins"
- player, "... and the Mountains
Mourn" - Rashid.

dopngmg 3ho8 xobgmn.

eonddgd 1956 B9pb.

n9>8h3n> 1979 Bongab.

b>3293nAm gqligngapnl pdnhgdgN.
03358mdpd> b3qqig>30930n:

"bbxm >abmaqdl doendanel’ - Lbxm,
"808mdpqdn - dpm, "pgeddmnen - en-
edhd, 13653 hndn gopddhAnboqdd

- onigm, "ggbmagen babndm - Labin-
dm, m3mnbgab edbygaenegdn - d93>-
bn, ">hynb bnb gmgn - 3mbed>3man,
"d00bn gme3d" — gandgn, "bddngd6
993b>3eq" — gnhbdpnbign, "myn 61—
on 36390m8056 ghmdg, ... gd doqdng
3m9096 - myhdn xohnbigogn, ghm-
-9hmn Rg3nbign, "fndn Ldben - Sh
dhAnl 89bn baben - d3qed33nen.

Shalikoe Mraz Jangoi.

Born in 1956.

Works at the theatre since 1979.
Laureate of the Union Festival.
Performed in the following plays:
"Snjo Marries his Daughter” - Snjo,
"Neighbours" - fido, "Mother-in-
law'- Didara, "Before Araba Turns
Over" - Dito, "Foreigner Bride" - the
bride, "Cursed by God" - Bekas, "Birch
Tree Branch" - Kondakov, Thousand
Sins - Faiati, "From three to Four"-
journalist, "Twenty minutes with the
angel”, "..and the Mountains Mourn".
Turkish sildier, one of the secret
policeman, My House is not Your
House" - Mgelashvili.



80809 >30m gbmn

gondoed 1950 B9qb.

0n9>8h3n> 1980 Bonpab.

b>3>93nAm gqligngdenl pomhgdgn.
03358mde> b3qqig>30908n:

"bbxm >0bmgqdl Jopendanol -
3o0m, 398mdoqdn - don, bnddabe @d
boxqg - >8n&-d93n, L2653 hgdn go-
d0ATbEgdd — dgddm, ygbmgen bid-
bndm - Ldbndmb 333>, Agdn Ldben
- df dhnb Bqbn Ldben - 39mbgady,
"mqmnbigab pabyggenendn - dyhon-
Pgbmgen, dmdbin ymed - md3d0d,"bd-
9npd6 993Liddpg - mdqdxemdohn, ...
0> dm9dny gmendb - Ambigadn.

Titale Avdo Gsoi

Born in 1950.

Works at the theatre since 1980.
Laureate of the Unjon Festival.
Performed in the following plays:
"Snjo Marries his Daughter"

- Kado, "Neighbours" - Alj,
"Siabanand Khaje Aziz-beg, "Before
Araba Turns Over" - fAgabo,
"Foreigner Bride" - father of the
bride, My House is not Your House"
-Vepkhvadze, Cursed by God"
"Kurdish foreigner, Thousand Sins"
- toast master, "From three to
Four" - chief,"... and the Mountains
Mourn" - Rostam.

o9dnhg gopod fipgohgndn

eonddpd 1958 Bqob.

0958hdnd> 1979 Bonpab.

050>3mdd> b399g>30988n:

bbxm dabmgqdl dopndgnel - mbizg,
13653 1h9gdn gopddAnbeqds - 8-
bnign, ggbmaen babndm - dnpngn-
mbqhn, dhAynb bnb gmgn - Lyg3nb
056588Am3g0n, "bd3ned6 993Lb>3p9"
- E>m7d33nen.

Temure Kalash Chldargushi

Born in 1958.

Works at the theatre since 1979.
Performed in the following plays:
"Snjo Marries his Daughter" -
Oske, "Before Araba Turns Over"
- Bukhuti, "Foreigner Bride" -
policeman, "Birch Tree Branch"

- KGB agent, "From three to Four"
- Datuashvili.

nbdongg ybg bohgofimgn

eanddped 1962 B0Ub.

09>58hdn> 1989 Bongab.
0>0>3mded> b3gqig>30988n:
e9ed3mngn — 3>hAd3n, "...0> dm9dngy
3mpnd9b - m1hdn xohnbzogn, Ang-
3nbgn.

Ismaile Usv Sardarov

Born in 1962.

Works at the theatre since 1989.
Performed in the following plays:
Mother-in-law" - Karami, "...and
the Mountains Mourn" - Turkish
soldier, secret policeman.

39hodg dho8 30056p5hn

pondodEd 1955 B9pb.

09>8hBn> 1982 Bongob.

02853mdpd> b3q9i8>30988n:

bbxm dabmgqdl dopndgnel - >006-
en, bnddabg > boxg - Imbyn
86y9dln, U653 Mhgdn gopddhnbegdd
- nm3qen, dmdbn yme3d - JmAbng-
9n dmBqq7en, bd3nEd6 qqqbiadeq” -
mdnb 39189h56n.

Kerame Mraz Kalandari

Born in 1955.

Works at the theatre since 1982.
Performed in the following plays:
"Snjo Marries his Daughter" -
fAipandi, "Siabanand Khaje - old herds
man, "Before Araba Turns Over"

- lovel, "Thousand Sins' - person
invited to the mariiage party, "From
three to Four" - war veteran.

69hfopnob Amdobg ghohingn

eonddpd 1934 B90b.

badofmggemb 3ne8nAnb @ddbabyhg-
dyen d1853n.

1980 6ongab >hAnb m9gd>i8hnbs
dbdgyoh-ghndnmhn

Nura lian Romane Grachiki
Bornin 1934.

Honoured representative of the
Culture of Georgia.

Painter and a make-up artist at
the theatre since 1980

[ N8 x

dopngmg bogm dbgmn

eonddpd 1949 B9ob.

0958hdn> 1984 Bonpdb.

020>3mded> b399go30988n:

Lbxm dabmgqdl dopndgnel” - dd,
7gbmgen babndm" - bdm, "Agdn
baben - A >hAnb Bq6n bdben" -
Foohn, dhynb bab gmgn - bnbmgan,
euhgden, dmdbin ymegd> - 3ybngmbin,
mn Gyon 26390mE0sb ghmdp - Sh-
8nbgn.

Shalikoe Safo Mstoi

Born in 1949.

Works at the theatre since 1984.
Performed in the following plays:
"Snjo Marries his Daughter" - fgha,
"Foreigner Bride" - Smo, My House
is not Your House" - zaari, "Birch
Tree Branch" - Sisoev, joiner,
Thousand Sins" - misician, "Twenty
minutes with the angel" - anartist.

ohodg dho8 dopo30hn

gondded 1955 B9ob.

0958hdn> 1981 Bongdb.

b>3533nfm gqbigngspnl ed1hgd@8N.
05053mded> b399ig>30988n:

bbxm >abmgqdl dopndgnel - mbzg,
898mdoqdn - 338nhn, "bnddabp @o
boxg - ddgm, "pgeddmnen’ - bddm,
55653 1h9gdn gopddhnbegds - 398m-
3900, "ggbmgen bdbndm - bdbndm,
figdn Laben - >h dAnb B9bn Laben"
- @902d9, dhynlb bnb gmgn - 3m-
fimg3nanfin, "smdbn ymegd" - gdd-
0>83589090n, bd3nEd6 99qLdeq”

- 396bnmbghAn, "myn Gyon >639emE-
036 9hmdp - godgegen, "...ed dog-
dny gmpnd9b" - Bgb-dpm.

Arame Mraz Balakari

Born in 1955.

Works at the theatre since 1981.
Laureate of the Union Festival.
Performed in the following plays:
"Snjo Marries his Daughter”

- Oske, "Neighbours" - Vazir,
"Sjabanand Khaje - Bago, Mother-
in-law"- Khamo, "Before Araba
Turns Over" - neighbour, "Foreigner
Bride" - thebride, My House is not
Your House" - Meladze, "Birch Tree
Branch"- Korotkevich, "Thousand
Sins - player, "From three to Four"
- pensioner, "Twenty Minutes with
the Anger" - passer-by,"... and the
Mountains Mourn" - Shekh - Ado.

b

-
o

o0n39 89ho8& dhodmy

eonddpd> 1958 B9pb.

09>8hB3n> 1989 Bonesb. m3>8mbded
b399i8o308n "bnodabg gd boxg" -
86yqdlin, "p9eddmnen”, "bd3nga6
993b28e9", "...0> 8mqgdny 3me9d9b",
"3nh3nb gnRgdgmhn", "myn Eyon
26390mB 06", "onhdn xohnbigogn'.

Alike Sheraz Arabov

Bornin 1958.

Works at the theatre since 1986
Featuring in following
performances: "Siaband and Khaje'"
- "Mother- in -law'-Ailaz, "Damned
by Lord" - Bemal, "From three to
six" -director of circus, "Twenty
minutes with angel" - visitor ,Ory
of mountains ' - Turkish soldier

Honoured representative of the
Culture of Georgia.

Painter and a make-up artist at
the theatre since 1980



69390 HoM0 s 8308900 Hmbbg Medowol 0bbgboMgds
Jyeomo bombymo gmmzmmmol dmdpnggool dobgogzom.
Repertoire and posters 8taging of Tosne Rashid according
to the motives of’ Kurdish folklore S8iaband and Khaje.

bnodobp o boxg

(8hognend> 2 dmjdnendop)

05303390n Aggnbmhn: dhd89 n&m
dboggohin: 3. (89h-dnbobindbn
898bAmogdndn: nbg> (8mAB, dangg Bn-
hdd, BnAbg >3m, gnigo d3em, hddy
9hod, 30As3q 3hodn, dnbd>8q d39, dbhn
>hddn, ddb> 3d39pn pd Lbggdn.

(Tragedy in 2 acts)

Producer: Mraze Uzo

Artist: Sh. Ter-Minasian

Actors: Inga Torni, Alike Shirazi,
Shirne Amo, Titale Avdo, Arami Mrazi,
Karame Mrazi, Binbashe fAge, Msure
Arami, Basa Mamedi, etc

m. nmlbgonobn

6658 Mhndn goEddATBEYdD

(phd3> 2 dmAddgpqdae)

Aggnbmhn: 3hd89 18m

dboggahin: 09399 xben
893bAmende9dn: gnohsh> 1ban, gnigo-
09 23em, 310Ne3d dbm, 638> babign,
Bopngmg, Johsdg 39had, (gnigoeg ddng,
0997hg Jo0d8n, dhddqg Bhdd pd Lbg.
dligahg dmng

0. loseliani

Before Araba Turns Over

(Tragedy in 2 acts)

Director: Mraze Uzo

Artist: Levae Jndi

Actors: GulcharaUsvi, TitaleAvdo,
Kulilkafso, NazaKhasti, ShalikoeMrazi,
KarameMrazi, TitaleAmidd,
TemureKalashi, Arame Mrazi, etc

bbxm d>mbmyqdl Jopndgnol

(3mB3gpnd> 2 63B6npoE)

5303390 Aggnbmhn: dhd89 n&m
dboggohin: 8..89A-3nbalindbn
d7Lngaenhn gommhdgds:

dopngmg dhodn

893LA7nd09dn: 390ne3d> dbm, dopnzmg
8hd8, 183018209 >30m, ddbd 35890, mq3nhq
Joea8n, Ed338n9 gnigae, Johvdg 3haB,
>03Ld> ¥nddng, dhd39 d9hdd, Bopn-
3m9 bagm.

Askare Boyik

Snjo Marries his Daughter

(comedy in 2 acts)

Producer: Mrazelzo

Artist: Sh. Ter-Minasian

Music: Shalikoe Mrazi

Actors: Kulilka Aso, Shalikoe Mrazi,
TiTale Avdo, Basa Mamedi, Temure
Kalashi, Davatiie TiTali, Karame Mrazi,
Almasa Jmshidi, Arame Mrazi, Shalikoe
Safo.

8. 3>dbopman
0902dmnen
(3m3ggnd 2 636npop)

figgnbmhn - 3hd8q 78m

dboiggahn - 9399 xben

d3bngoenhn gooymhdgds -

do0n3mg dhd8n

B98bAnegdogdn: gchaha 1bng, gnenegd
dbm, nbg> |gmAbn, >hddq 3hod, dnbd>Bq
539, nbdangg by, Bopnzmg dhod, dd-
b> 3>310.

M. Shamkhalov

Mother-in-law

(comedy in 2 acts)

Director: Mraze Uzo

fArtist: Levae Jndi

Music: Shalikoe Mrazi

Actors: Gulchara Usvi, Kulilka Aso,
Inga Torni, Arame Mrazi, Binbashe Age,
Ismaile Usvi, Shalikoe Mrazi, Basa
Mamed.

n. gn8dmhn

dhynl bl gmign

(pha8> 2 dmqdqe9dae)

figgnbmhn - 3hd89 n&m

dboggahin - B..89h-3nbobindbn
Bq8bAeqdegdn: 3menegd dbm, Bdpnzmg
3h>d, (8ngoen d30m, dhddq dghdd, 1gn—
18209 >30m, 638> bdgm, Bopnzmg bdgm,
019879 qo0dd.

|. Vizbori

Birch Tree Branch

(Drama in 2 acts)

Director: Mraze Uzo

Artist: Sh. Ter-Minasian

Actors: Kulilka Aso, Shalikoe Mrazi,
Titale Avdo, Arame Mrazi, Titale Amidi,
Naza Khato, Shalikoe Safo, Temure
Kalashi

J. 9606n56n

figdn bdben - >A dhAnb B9bn Laben
(3mdgen> 2 63Bnpdp)

figgnbmhn: 8hsdq 18m

dboiggohn: pqgog xben

898Lfinegdegdn: gnefisha 1lign, 3enegd
dbm, (gnigoeg d3em, >hdg dhodn, 1gniga-
09 33dng, Bdpn3mg bdgm, Bopnzmg 3hSE.

J. Ananian

My house is not your house

(comedy in 2 acts)

Director: Mraze Uzo

Artist: Levae Jndi

Actors: Bulchara Usvi, Kulilka Aso,
Titale Avdo, Aarme Mrazi, Titale Amidi,
Shalikoe Safo, Shalikoe Mrazi.

2. fibondg

b>3ngab 99qlddeg

@ngbd> 2 d98o@)

fggnbmhn - 3hd8q 18m

dboiggahn - 9399 xben
0993bATEqd09dN:

18N809 d30m, d3L> >890, Jofddy
99ho8, dhsd9 9had, dbmhg dhdd, Bo-
en3mg 39had, Son3g Bnhsd, mqdyhn
Jopad.

A. Chkhaidze

From Three to Six

(play in 2 acts)

Director: Mraze Uzo

fArtist: Levae Jndi

fActors: Titale Avdo, Basa Mamedsi,
Karame Mrazi, Arame Mrazi, Msure
Arami, Shalikoe Mrazi, Alike Shirazi,
Temure Kalashi.

o. dodonobn

3bmgen bdbndm

(3m3gend> 2 636npdE)

fggnbmhn - 3hd8q 18m

dboiggahn - 9399 xben
8986Anegdegdn: gachafis ban, 3menegd
dbm, 566> 3qhdd, Shddq dqhdd, 1gn-
18209 23¢m, nbigmg b, Bopngmg bdgm,
0907hg 95023, 18nga0q ddng.

A. Papaiani

Foreigner Bride

(comedy in 2 acts)

Director: Mraze Uzo

fArtist: Levae Jndi

Actors: Gulchara Usvi, Kulilka Aso,
Zhanna Mrazi, Arame Mrazi, Titale
fAivdo, Iskoe Usvi, Shalikoe Safo,
Temure Kalashi, Titale Amidi.

2. gohpabdohin

... @0 dm9dny 3mEqd9b

(ehad> 2 636npdQ)

AingnbmhAn: 3hodg 18m

dbogaohin: 8. (g9h-dnbobinobn
97bngd0nhn gagmhdqda: Bopngmg dhadn
0893LATEnd09dN: dabd 353890, 18nigd-

09 230m, dbyhg >hd3, Bopnzmg Bhddn,
>hdd3q 8hodn, BnAbg d3m, Bnbd>8q d39,
nbBdnpg b3, xdLgdg 338nA.

fA. Gardanzari

.. and mountains mourn

(drama in 2 acts)

Director: Mraze Uzo

fArtist: Sh. Ter-Minasiani

Music: Shalikoe Mrazi

fActor: Basa Mamedi, Titale Avdo Msue,
Shalikoe Mrazi, Arame Mrazi, Shirne
fAimo, Binbashe Age, Ismaile Usvi, Jasme
Vaziri.

0bdHte30900
lllustration

33. 10 98ngn qo0ndn Ladofmggemeab.
pg. 10 Yezidi women from Georgia.

33.16-17 boonhs. dnhmyen
d>89hndpenhn 3m080hnL 6ndBgdn
badohmggemb 9Amgbon 318973npo6.
pg. 6-17 Carpet. Kurdish artifacts
from the National Museum of Georgia.

33. 18 gohpogn. Jnhmmen
d>89hndpnhn 3m080hnL 6ndBgdn
badohmggemb 9Amgbon 318973npo6.
pg. 18 Kilim. Kurdish artifacts from
the National Museum of Georgia.

33. 22-23 >6phm Rgpedhzndn.
gnghogn

pg. 22-23 Andro Cheldargush.
Stained glass

33- 27 gdhpdgn. duhomen
d>89hno0nhn 3m08nhnb 6ndnBgdn
badofmggemb 9Amgben 318973npo6.
pg. 27 Kilim. Kurdish artifacts from
the National Museum of Georgia.

33. 35 pd09@n
pg. 35 Lalesh

33 42 98npn dopn. dghoyen
d>189hnd>0hn 3negnhnb

6n31890n Ladohmgqgemb ghmgbyen
37189713npob.

pg. 42 A Yezidi woman. Kurdish
artifacts from the National Museum
of Georgia.

33. 43 98npn doon bm3bgmnpdb.
gnfonen 8agahfinaenhin 3ne81finb
6n81898n Lagdohmgqgemb qhmabyen
37m&9713ngab.

pg. 43 A Yezidi woman from Armenia.
Kurdish artifacts from the
National Museum of Georgia.

33. 44-45 gqhgbonb gmobagnen.
gnfonen 8agahinaenhin 3ne81finb
6n81898n Lagdohmgqgemb qhmabyen
37m&9713ngab.

pg. 44-45 A heart-shaped silver.
Kurdish artifacts from the
National Museum of Georgia.

33. 90 3qhAbonb gmebagnen.
pg. 50 A silver necklace.

33. 91 98npn goen.
pg. 51 A Yezidi woman.

33. 92 qdnhon 83353530 LmAbgmnpedb.
gnfonen 8agahfinaenhin 3ne81finb
6n3189d8n Lagdohmgqgemb ghmabyen
37m&9713ngab.

pg. 52 A Kurdish man from Armenia.
Kurdish artifacts from the
National Museum of Georgia.

33. 93 qdnhon 85353530 LmAbgmned6.
gnfonen 8agahfinaenhin 3ne81finb
6n31898n Lagdohmgqgemb qhmabyen
37m&9713ngab.

pg. 83 A Kurdish man from Armenia.
Kurdish artifacts from the
National Museum of Georgia.

33- 94 g39hgbonb gmebisgnen.
pg. 94 A silver necklace.

33. 55 poddofd> 3ogndbn.

dnfimnen 8agghinaenhin 37087fink
6n81898n Ladohmgqemb ghmgbyen
d189713ngob.

pg. 85 A flinty pistol. Kurdish
artifacts from the National Museum
of Georgia.

33- 60 39Abonb gmebagnen.
pg. 60 A silver necklace.

33. 61 boxn. L3ngqo3en
"bnodobp pd boxg".

pg. 61 Khaje. Performance
"Siaband and Khaje".

33. 62-63 390>d9. b3gdiga3en

"Rgdn Laben - A dhAnb Bqbn baben'.
pg. 62-63 Meladze. Performance

"My home - is not your home".

33- 64 gdfpdgn. Jyhmyen
d>189hndehn 3negnhnb
6n39898n Logohmgqgemb nhmgbyen
3189713npa6.

pg. 64 Kilim. Kurdish artifacts
from the National Museum of
Georgia.

33. 65 L3gqgo3zen "pgeddmnen'.

pg. 65 Performance "Mother-in-law".

33. 66 33709180 "393>0> Ldgogn'.
dnfimgen dsgghinacnhin 30081k
6n31898n Lddohmgqgemb ghmgbyen
3789713npa6.

pg. 66 An amulet "Heykala Sadaf".
Kurdish artifacts from the
National Museum of Georgia.

33. 68-69 gohpdgn. dyhmyen
d>89hndehn 3nenhnb

6n81898n Lodohmgqemb ghmgbyen
d189713ngob.

pg. 68-69 Kilim. Kurdish artifacts
from the National Museum of Georgia.

33. 70-71 L3qqg>30n "egeddmnen'.

pg. 70-71 Performance "Mother—in-law'.

33. 72-73 boyq. Lb3gdigazen
"bnodobp pd boxg".

pg. 72-73 Performance
"Siaband and Khaje".

33- 77 b3gdigo3en "Aqdn Laben - dA
>Anb Bqbn baben".

pg. 77 Performance

"My home - is not your home".

33- 78 >qnd> "pnpddmnen
1981-1982 66.

Pq.78 Poster "Mother-in-Law"
between 1981-1982 years.

83. 79 "bbxm >mbmgqdl Jopndgnol
Pg. 79 "Sendgo Dauhter's Wedding
Party"

33. 80 L39ggi>3en "dhynb bl gmgn.
pg. 80 Performance "Birch Tree
Branch".

33 82-83 Lb3gqgozen "Agdn baben -
>h dAnb B9bn Laben'".

pg. 82-83 Performance "My home -
is not your home".

33. 85 U3gqigo3en "ed dmadng
3mendnb".

pg. 85 Performance "Cry and
mountains'.

89. 86 L3ggigo30n "ed dmadng
3mendn6".

pg. 86 Performance "Cry and
mountains'.

33. 88-89 boyxq. L3gqgo3en
"bnodobp gd boxg".

pg. 88-89 Khaje. Performance
"Sjaband and Khaje".

83. 90-91 b39gdigo3en "egeddmnen'.
pg. 90-91 Performance
"Mother-in-law".

33- 92-93 b3qqgo3on "egeddmnen'.
pg. 92-93 Performance "Mother—in-law'.

33. 96-97 "Lbxm >mbmyqdl Jopndgnpl”
Pg. 96-97 "Sendgo Dauhter's
Wedding Party"

33. 98-99 L39gdgo3en "egeddmnen'.
pg. 98-99 Performance "Mother—in-law".

83. 100-101 b3gdggo3en "dhynb bnlb
8m@gn'.

pg. 100-101 Performance

"Birch Tree Branch".

33 102 b3gqgozon "bnodabp pd 3dx9".
pg. 102 Performance "Siaband and
Khaje".

33. 105 L3qqigo3en "ygbmagen
babndm".

pg. 105 Performance "Foreign
groom'.

89. 106-107 L3gqgo3en "9gbmaen
babndm".

pg. 106-107 Performance "Foreign
groom'.

33. 114-115 >qn8> "Lbxm >mbmgqdl
Joendgnelb 1980 6.

pg. 114-115 Poster "Sendgo
Dauhter's Wedding Party" 1980
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